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Uvod

Popis vyrobku

Husqgvarna WS 482 HF je sténova pila s elektrickym
motorem.

Zamyslené pouziti
Tento vyrobek je uréen k fezani tvrdych materiall, jako
jsou armovany beton, kamen a cihly.

Popis vyrobku

Povsimnéte si: vek pro pouzivani vyrobku muze
byt omezen mistnimi predpisy.

1. Rezna jednotka
2. Knoflik pfevodovky

3. Rezaci rameno
4. Kabelové spojeni
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5
6.
7
8

9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

. Ochranny kryt

Sestava rukojeti a krytu kotouce

. Vodni hadice
. Pripojeni hadice, pfivod vody

Motor

Vnéjsi pfiruba kotouce
PFiruba kotouce
Voditko krytu kotouce
Kryt kotouce

Napajeci kabel

Vodni hadice
Konektor

Popis vyrobku, délkové ovliadani

17. Standardni drzak
18. Drzak kolejnice

19. Vozik pily
. Fixacni rukojet’

2
21.Pas

22. Kartac
2

o

w

Sada nastroju

24. Navod k pouzivani
25. Prepravni vozik (pfisluSenstvi)

2
2

N o

Agregat (pfisluSenstvi)
. Univerzalni drzak (pfisluSenstvi)

ah 0N~

Kabel sbérnice CAN

Baterie dalkového ovladani (2 baterie)
Dalkovy ovlada¢

Nastavitelny ramenni popruh
Nabijecka baterii

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dalSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod a pred tim,
nez tento vyrobek budete pouzivat, se
ujistéte o tom, Ze pokynim rozumite.

Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu,
ochranu sluchu, ochranu oc¢i a ochranu
dychacich cest.

Nepfiblizujte se rukama a nohama ke
kotougi.

Kontrolu nebo udrzbu je nutné provadét
se zastavenym motorem a zastrékou
vytaZenou ze zasuvky.

Vyrobek ani obal vyrobku nelze zlikvidovat
jako domaci odpad. Odevzdeijte jej ve
sbérném dvore pro recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni.
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Tento vyrobek vyhovuje platnym
smérnicim EU.

Pov8imnéte si: palsi symboly/stitky na vjrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro urcité
obchodni trhy.

Typovy Stitek

4 I

tjHusqvarna’

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

|TYPE ®| |PRODUCT No. |
e ntex) ©)
O rew  ©f-O-mx @)
EENNG)
GC®
\MADE IN SWEDEN @ [H[ C E E)

.

A: Typ/model

B: Cislo vyrobku

C: Vyrobni ¢islo s datem vyroby (RRRR, TT,
XXXXX): Rok, tyden, pofadové ¢islo

D: Maximalni otacky, ot/min

E: Maximalni velikost kotou¢e, mm

F: Vystupni vykon, kW

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

.

byl vyrobek nespravné opraven,

byl vyrobek opraven pomoci sou¢asti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny,

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecénost

Definice tykajici se bezpednosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni
na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pPouziva se v pfipadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

pokyny uvedené v této pfirucce.

Povsimnéte si: pouziva se k poskytnuti dal$ich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpednostni vystrahy pro
elektrické naradi

VYSTRAHA: Prohlédnéte si vSechny
bezpecnostni pokyny, pokyny, ilustrace

a technické Udaje dodané s timto
elektrickym nastrojem. Pfi nedodrzeni
nékterého z pokynt uvedenych nize mlze
dojit k Urazu elektrickym proudem, pozaru
nebo vaznému poranéni.

UloZte si veSkera upozornéni a pokyny pro

pouziti v budoucnu. Termin ,elektricky nastroj*

v upozornénich oznacuje bud' nastroj napajeny ze
sité (kabelem), nebo napajeny baterii (bezdratovy).

Bezpecnost pracovniho prostoru

.

UdrZujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.
Preplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.
Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybuSném
prostfedi, napfiklad v pfitomnosti hoflavych kapalin,
plynt &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

1675 - 003 - 24.02.2026



« Pfi praci s elektrickym nastrojem musi byt déti
i okolostojici osoby v dostateéné vzdalenosti.
Rozptyleni mlize zplsobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

Bezped&nost pfi pouzivani el. energie

« Zastréky elektrickych nastroji musi odpovidat
elektrické zasuvce. Nikdy zasuvku Zadnym
zplsobem neupravuijte. U uzemnénych elektrickych
nastroji nepouzivejte Zadné adaptéry. Pivodni
zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji nebezpedi
urazu elektrickym proudem.

« Zabrarite t&lesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladniCkami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vét§i nebezpedi trazu el. proudem.

« Nevystavujte elektrické nastroje desti nebo plisobeni
vihkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvySuje se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Nezachéazejte hrubé s nap4jecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj nenoste za kabel. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim
za kabel. Nevystavujte napajeci kabel pisobeni
tepla, oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi &astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvySuje nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

«  P¥i pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodluZovaci kabel uréeny pro venkovni pouZziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vlhkém prostfedi, pouzijte zdroj s proudovym
chraniéem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

« Pfi praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouZivejte zdravy rozum.
Nepracujte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod viivem drog, alkoholu i
1ékU. Pfi praci s elektrickym nastrojem staci okamzik
nepozornosti a nasledkem muze byt vazny draz.

» Pouzivejte osobni ochranné pomucky. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpusobem snizuji nebezpedi Urazu.

« Zabrarite nahodnému spusténi. Pfed pfipojenim k el.
napajeni nebo vloZenim baterii, zvednutim nebo
nosenim nastroje se presvédcte, Ze je vypinaé
v poloze vypnuto. Pfenasenim elektrickych nastrojd
s prstem na spousti nebo zapnutych elektrickych
nastrojl nahravate nehodam.

« Prfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli¢ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje muze zplsobit Uraz.

« Nenatahuijte se prili§ daleko. Neustéle pevné stiljte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lep$i kontrolu nad
nastrojem v neocekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni

ani Sperky. UdrzZujte viasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pfipojeni
odsévadi a lapadt prachu, musi byt pfipojeny

a spravné pouZity. Pouzitim lapacl prachu sniZujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta Eastym pouzivanim
néstroju zplsobila, Ze zaCnete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpe¢nostni zasady pfi
zachazeni s nastrojem. Neopatrny Ukon mdze
zpUsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Pouziti elektrickych nastroju a péce
oné

PFi praci s elektrickymi nastroji nepouzivejte nasili.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci 1épe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypina¢
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovladat vypinacem, je nebezpecny a musi se
opravit.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
prisluSenstvi nebo uloZenim elektrického nastroje
odpojte zastréku od napajeni nebo vytahnéte

z nastroje baterie, pokud je to mozné. Takovato
preventivni bezpe¢nostni opatfeni snizuji riziko
nahodného spusténi el. nastroje.

Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby, které
ho dobre neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouZiti nastroje. Elektrické nastroje jsou v rukou
neproskolenych uzivatell nebezpecéné.

Udrzujte elektrické nastroje a pfisluSenstvi.
Kontrolujte chybné zarovnani nebo spojeni
pohyblivych &asti, rozbiti jakychkoli ¢asti nebo jiné
stavy, které mohou ovlivnit provoz elektrického
nastroje. Pokud je elektricky nastroj poskozen,
nechte ho opravit. Mnohé nehody jsou zplisobeny
$patnou udrzbou elektrickych nastroja.

Udrzujte fezaci nastroje ostré a &isté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte elektricky nastroj, prisluSenstvi a vsazené
noZe podle téchto pokynu. V tivahu je tfeba brat
pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému Ucelu, nez pro ktery
je ur€en, mize mit za nasledek vznik nebezpeéné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, cisté
a bez zbytk oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoznuji bezpe¢né ovladani
a v neo¢ekavanych situacich muze dojit ke ztraté
kontroly.
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Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouZziti identickych
nahradnich souéastek. Tim bude zajisténa
bezpecnost elektrického nastroje.

Nikdy neprovadéjte servis poSkozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpeénostni pokyny pro sténové pily

Pokud s elektrickym néstrojem pracujete na mistech,
kde by se fezaci pfisluSenstvi mohlo dostat do
styku se skrytou kabelaZi &i viastni napajeci Siidrou,
drzte nastroj za izolované uchopy. Pokud se fezaci
pfisluSenstvi dostane do styku s kabelem, ktery

je pod proudem, muze dojit k probijeni odkrytych
kovovych ¢asti elektrického nastroje a obsluha mize
utrpét uraz elektrickym proudem.

Pfi fezani diamantem pouzivejte chranice sluchu.
Vystaveni hluku mize zpUsobit ztratu sluchu.
Pokud diamantovy kotoug uvizne, prestarite vyvijet
silu a nastroj vypnéte. Provedte Setfeni a pfijméte
napravna opatfeni pro eliminaci pfi¢in uviznuti
diamantového kotouce.

PHi Fezani skrz obrobek zajistéte ochranu osob

a pracovni oblasti na druhé strané. Diamantovy
kotou¢ muze vyénivat z obrobku.

Zajistéte, aby metoda zajidténi vodiciho systému

k obrobku stroj béhem pouziti udrzela a branila jeho
nezadoucimu pohybu. Pokud je obrobek slaby nebo
porézni, mohou se kotvy vytahnout a vodici systém
se mUze uvolnit z obrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

a udrzbu podle servisnich pokynl popsanych v této
priru¢ce. Nékteré ukony udrzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani odbornici.
Predtéte si pokyny v asti Udrzba. PouZivejte pouze
originalni nahradni dily.

V8echny typy oprav smi provadét pouze
autorizovani opravafi. Dlvodem je to, aby obsluha
nepodstupovala velké riziko.

Kontrolu nebo udrzbu je nutné provadét s vypnutym
motorem a kabelem vytazenym ze zasuvky.

Bezpecénostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Tyto informace nikdy nemohou nahradit
profesionalni znalosti a zkuSenosti. V pfipadé,

Ze se dostanete do situace, kdy se necitite
bezpecéné, ukoncete praci a pozadejte o radu
odbornika. Obratte se na svého prodejce,
servisniho pracovnika nebo zku$eného pracovnika.
Nepoustéjte se do zadné prace, pro kterou se
necitite dostate¢né kvalifikovani!

Vyrobek je uréen k fezani betonu, cihel a riznych
kamennych materiald. Nesmi se pouzivat k jinym
Gceldm.

Produkt musi byt udrzovan v cistoté. Symboly

a nalepky musi byt pIné &itelné.

Nepovolené upravy nebo pfisluSenstvi mohou
zpUsobit vazné zranéni nebo smrt uzivatele ¢i jinych
osob. Nikdy neupravujte stroj tak, ze byste zménili
trvale jeho puvodni konstrukci, a nepouzivejte jej ani
v pripadé, kdy se vam bude zdat, Ze ji upravil nékdo
jiny. Nikdy nepouzivejte vadny vyrobek, baterii nebo
nabijeCku baterii. Pravidelné provadeéjte kontroly

PFi nespravném nebo neopatrném pouziti se produkt
muze stat nebezpecnym nastrojem, coz miize
obsluze nebo dal§im osobam zpUsobit zavazna
nebo smrtelna zranéni.

Produkt nikdy nedovolte pouzivat détem nebo
osobam, které nemaji zkusenosti s jeho pouzivanim
a provadénim udrzby.

Nedovolte pracovat s produktem nikomu, kdo si
predem neprecetl a neporozumél obsahu navodu

k pouziti.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, jestlize
jste pozili alkohol nebo jestlize uzivate Iéky, které
by mohly ovlivnit vas zrak, dsudek nebo pohybovou
koordinaci.

VSichni uzivatelé musi projit Skolenim v pouzivani
vyrobku. Za Skoleni uZivateld odpovida vlastnik.
Prectéte si pozorné tento navod k pouzivani

a nepouzivejte produkt, pokud mu zcela nerozumite.
Vyrobek miize zpUsobit vazny Uraz. Pozorné si
prectéte bezpe€nostni pokyny. Naucte se pouzivat
vyrobek.

Méjte na paméti, Ze obsluha je odpovédna za
nehody a rizika vznikla jinym osobam nebo jejich
majetku.

Tento vyrobek je uréen pouze k pouZiti spole¢né
se schvalenym agregatem. Pfed pouzitim stroje si
peclivé prectéte navod k pouziti agregatu. Veskeré
jiné pouziti je zakazano.

P¥i fezani pfi pfili§ vysokych otackach muze dojit

k poskozeni kotouce a ke zranéni osob.

Pred zvednutim nebo posunutim vyrobku vypnéte
motor a odpojte napajeci kabel.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi praci s vyrobkem vzdy pouzivejte spravné osobni
ochranné prostfedky. Osobni ochranné prostfedky
neodstrariuji nebezpeci zranéni. Osobni ochranné
prostfedky snizuji Uroven zranéni v pfipadé nehody.
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Pozadejte prodejce, aby vdam pomohl vybrat spravné
vybaveni.

« P¥i praci s produktem pouzivejte schvalenou
ochranu oé€i.

« Pouzivejte odolné protiskluzové vysoké boty
s ocelovou $pickou.

« Pouzivejte pfiléhavy odév, ktery vas ale nesmi
omezovat v pohybu.

« Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredkd.

« Pouzivejte schvalené odoIné ochranné rukavice.

« Pouzivejte pryzové ochranné rukavice, které brani
podrazdéni pokozky od mokrého betonu.

« Pouzivejte schvalenou ochrannou prilbu.

< Pripraci s produktem vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu sluchu. Dlouhodobé plsobeni hluku muze
zpusobit ztratu sluchu vyvolanou hlukem.

« Vyrobek vytvafi prach a vypary, které Skodi vaSemu
zdravi. Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich
cest.

« Presvédcte se, Zze mate v dosahu k dispozici
lékarnicku.

« Pri praci s produktem mohou vznikat jiskry. Méjte
v dosahu hasici pfistroj.

* Nepouzivejte volné obleceni, Sperky a dalsi
pfedmeéty, které by se mohly zachytit v pohybujicich
se dilech. Stahnéte si vlasy bezpeéné nahoru nad
uroven ramen.

Bezpecnostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Prfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecnostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné.

« Pravidelné kontrolujte bezpe¢nostni zafizeni. Pokud
jsou bezpecnostni zafizeni poSkozena nebo
nefunguji spravné, obratte se na schvaleny servis
Husqvarna .

* Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.

Kryt kotouce

Kryt kotouce chrani obsluhu pfed prachem a brani
zranéni v pfipadé zlomeni fezaciho kotouce.

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek

bez krytu kotouce.

Existuji 2 typy krytu kotouce.
« Jednodilny kryt kotouce.

*  Kryt kotouce, ktery Ize nastavit pro pouziti blizko
u podlahy.

Kontrola krytu kotouce

1. Zkontrolujte, zda neni kryt kotouce poSkozeny. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Popis vyrobku na
strani 2.

2. Zkontrolujte, zda je kryt kotouge spravné pripevnén.
Ujistéte se, Ze je kotou€ ve stfedu krytu kotouce
a nedotyka se jej.

Pojistka krytu kotouce

Pojistka krytu kotouce udrzuje voditko krytu kotouce ve
spravné poloze na krytu kotouce.
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Kontrola pojistky krytu kotouce

»  Zkontrolujte, zda zajistovaci mechanismus krytu
kotouce na voditku krytu kotouce funguje spravné.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Nastaven/
fixacni rukojeti na voditku krytu kotouce na strani
17.

Koncové zarazky

Koncové zarazky brani vyrobku ve vyijeti z kolejnic.

Kontrola tlacitek zastaveni stroje

1. Otocte tlacitkem zastaveni stroje na agregatu ve
sméru hodinovych rucic¢ek a ujistéte se, Ze je
uvolnéné.

2. Stisknéte tlacitko ON/OFF na dalkovém ovladani.

3. Stisknéte a podrzte tladitko ,ZPET* (A) a otodte
knoflik (B) ve sméru hodinovych rucic¢ek, aby se
zacal kotou¢ nebo drat otacet.

c WSTRAHA Pokud nejsou koncové

kolejnic, vyrobek se uvolni a muze zpUsobit
vazné zranéni.

zarazky spravné pfipevnény ke koncim
Kontrola koncovych zarazek

»  Zkontrolujte, zda jsou koncové zarazky pfipevnény
ke koncum kolejnic. Viz ¢ast Popis vyrobku na strani
2

Agregat

K provozu vyrobku se pouziva agregat Husqvarna .

VYSTRAHA: Pred provadénim udrsby

odpojte vyrobek od zdroje napajeni
a pockejte minimalné 5 minut.

Kontrola agregatu

« Zkontrolujte bezpecnostni zafizeni a ujistéte se, ze
neni poSkozené. Viz navod k pouzivani agregatu
Husqvarna .

Tlagitka zastaveni stroje

Tlacitka zastaveni stroje na agregatu a na dalkovém
ovladani snizi rychlost pfipojeného elektrického
nastroje. Tlacitka zastaveni stroje rovnéz odpoji
elektricky nastroj od napajeni.

4. Stisknutim tlacitka zastaveni stroje na agregatu

zastavte kotou¢ nebo drat.

5. Ujistéte se, Ze kontrolka napajeni na vyrobku
zhasne.

6. Stejnym postupem zkontrolujte tlacitko zastaveni
stroje na dalkovém ovladani.
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Montaz

Uvod
VYSTRAHA: Nez zacnete vyrobek
montovat, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

Drzak

Existuji 2 typy drzaku, standardni drzék a univerzalni
drzak, viz ¢ast Popis vyrobku na strani 2.

Standardni drzak udrzuje kolejnici ve spravné poloze
na sténé. Tento navod k pouzivani poskytuje informace
o tom, jak pouzivat standardni drzak.

Univerzalni drzak pfipeviiuje kolejnici k fezanému
materialu nebo k pfilehlé plose. Informace o tom,

jak pouzivat univerzalni drzak, naleznete v navodu

k pouzivani univerzalniho drzaku.

Kontrola drzakil

1. Umistéte drzaky ve vzdalenosti pfiblizné Y4 délky
kolejnice (A).

o L

e

2. Béhem provozu pouzivejte minimalné 2 drzaky.
Pokud je spojeno vice kolejnic dohromady, pro
kazdy metr prodlouzené sekce kolejnic je nezbytny
1 drzak.

Montaz drzaka

1. Vyznacte ¢aru fezu (A).

M=

2. Vyznadte otvor pro rozpinaci $roub (B) = 165 mm od
linie fezu.

3. Vyuvrtejte 15mm otvor pro rozpinaci Sroub M12.
Presvédcte se, Zze ma dostatecnou hloubku. Zasuvka

musi byt umisténa pod povrchem.

AN

5. K montazi rozpinace pouzijte trn a kladivo.

~
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6. Do otvoru vlozte kotevni Sroub (C) M6S 12 x 70 Montaz kolejnic
nebo podobny.

1. Umistéte kolejnici do drzaku. Pfi svislém fezani
sestavte kolejnici s fixacni rukojeti voziku na pilu
nahoru.

7. Pripevnéte drzak (D) ke kotevnimu $roubu.
2. Pripevnéte drzak kolejnice (A) ke kolejnici a utahnéte

8. Volné utadhnéte Srouby. Srouby (B)
Srouby (B).

10 1675 - 003 - 24.02.2026



3. Pred utazenim Sroubu (A) se ujistéte, Zze drzak
kolejnice zcela doseda na drzaky.

4. Utahnéte upinaci podlozky (A).

Upravte vzdalenost mezi fezem a drzaky.
Vzdalenost mezi hranou a vnitfni plochou fezu musi
byt (B) = 89 mm.

Dotahnéte Srouby.

Jiddddididiaaaaaddiddddddddnnds

Montaz vyrobku na kolejnice

WSTRAHAZ Pfed montazi vyrobku na

kolejnice je nutné upevnit vyrobek do voziku
na pilu.

1.

Zvednéte vyrobek do spravné polohy ve voziku na
pilu. Kdyz zvednete vyrobek na misto, fixacni rukojet’
se posune nahoru do stfedni polohy. V této poloze
vyrobek zlistane na voziku, ale neni dostate¢né
pfipevnén pro zahajeni prace.

1675 - 003 - 24.02.2026
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2. Chcete-li vyrobek zajistit, zvednéte fixacni rukojet’ 3. Namontujte vnéjsi pfirubu kotouce, kotou¢ a naboj
k vyrobku, dokud se rukojet’ nezajisti. pfiruby kotouce. Utahnéte kotou¢ pomoci dodaného
klice 18. Pouzijte utahovaci moment 70-80 Nm.

4. Zavéste kotou¢ s pfirubou kotouce a nabojem
pFiruby kotouce na fezaci rameno.

Montaz kotoude

WSTRAHA! Pred zahajenim montaze

vyrobek odpojte od zdroje napajeni.

1. Odstranite pfipadné necistoty z kontaktnich ploch na
pfirubé kotouce a kotougi.

2. Kotou¢ se musi otacet tak, aby byla pouzivana ¢ast
diamantu ve sméru otaceni kotouce.

Povsimnéte si: Jelikoz Ize zvolit smér otageni

kotouce, Ize také zvolit vodni postiik od kotouce. 5. Opatmé otacejte nabojem priruby kotouce, dokud

se neposune do jedné z drah v oto€ném ramenu.
Pfipevnéte naboj pfiruby kotou¢e pomoci Sroubu.
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6. Opatrné otacejte kotoucem a zaroven tlacte hridel 3. Zaijistéte, aby bylo fezaci rameno ve svislé poloze.
nahonu kotouce do fezaciho ramena. Zvednéte kryt kotouce nad kotou¢ a zavéste kryt do
drzaku krytu kotouce na vyrobku.

(i

<

4. Zkontrolujte, zda jsou do otvorud pro odvod vody
v krytu kotouce vlozeny plastové zatky. Po kazdém

v pouziti otvory pro odvod vody vycistéte.
VYSTRAHA: Pred spustnim vyrobku i v
se ujistéte, Ze je kotou€ spravné pfipevnén.

Montaz krytu kotoude ﬁ(

VYSTRAHA: Pred zahajenim montaze

vyrobek odpojte od zdroje napajeni.

1. Umistéte kryt kotouce mezi ty€e na krytu kotouce.

5. Vytahnéte rukojet z krytu kotouce a dolu proti fezné
jednotce. Upeviovaci prvek zajisti rukojet’.

2. Zaklapnéte plastovou patku na rukojeti do horni tyce
na krytu kotouce.
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6. Chcete-li demontovat kryt kotouce, uvolnéte
upevnovaci prvek, vytahnéte rukojet’ smérem nahoru
a zatlacte ji proti krytu kotouc¢e. Zaklapnéte
plastovou patku do horni ty¢e na krytu kotouce.

3.

Vyjméte Sroub kotouc€e a vné&;jsi pfirubu kotouce.

7. Pripojte vodni hadici z vystupu na motoru pily do
vstupu v naboji pfiruby kotouce.

Montaz kotouce pro tésné fezani

1. Pred zahajenim montaze vyrobek odpojte od zdroje
napajeni.

2. Ujistéte se, Ze pila neni namontovana na kolejnici.
Pokud je vyrobek vybaven pfepravnim vozikem,
polozte feznou jednotku na prepravni vozik.

o

Odstrarite pfipadné necistoty z kontaktnich ploch na
naboji pfiruby kotouce.

Zkontrolujte specifikaci kotou€e pro tésné fezani.

Zkontrolujte, které z otvort na naboji pfiruby kotouce
se maji pouzit.

A M10 110 mm

M8 89 mm

14
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7. Demontujte 6 zatek ze zavitu Sroublt M8 nebo M10 9. Nasadte kotou¢ pro tésné fezani na naboj pfiruby
na naboji pfiruby kotouce. kotouce.

8. Pokud pouzivate fezaci kotou¢ pro tésné fezani se 10. Namontuijte 6 Sroubu pro tésné fezani M8 nebo
stfedovymi otvory 25,4 mm (C), demontuijte distanéni M10 (E). Utdhnéte momentem 30 Nm.
viozku 60 mm (D). 11. Namontujte vyrobek na kolejnice. Viz éast MontdZ
@ vyrobku na kolejnice na strani 11.
12. Pfed spusténim vyrobku se ujistéte, ze je kotou¢
@ spravné pfipevnén.
13. Namontujte kryt pro tésné fezani.
— — 14. Pfipojte vodni hadici z vystupu na motoru pily do

vstupu v naboji priruby kotouce.
15. Pfi demontazi kotouce postupujte v opacném poradi.

N
VAN

D
¢

s

Pripojeni agregatu

A VAROVANI: Vyrobek pouzivejte pouze
se schvalenym agregatem Husqvarna .

1. Vodni hadici propojte agregat s pfivodem vody na
fezné jednotce (A).

2. Pripojte napajeci kabel z agregatu k fezné
jednotce (B).
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Spustte agregat a zapnéte dalkové ovladani.

4. Zkontrolujte, zda je dalkové ovladani pfipojené
k agregatu prostfednictvim radiového pfenosu.
Informace o dalkovém ovladani naleznete v navodu
k pouzivani agregatu Husqvarna .

Demontaz vyrobku
Pokud je vyrobek vybaven pfepravnim vozikem,
vSechny rozebrané dily poloZte na pfepravni vozik.

1. Odpojte napajeci kabel mezi Feznou jednotkou
a agregatem. Nasadte vi¢ka na zastrcky.

Odpojte vodni hadice od fezné jednotky.
Demontujte kryt kotouce.
Demontujte voditko krytu kotouce.

@ M~ wN

Demontujte kotou¢. Demontujte vnéjsi pfirubu
kotouce, kotou¢ a Sroub kotouce.

6. Stisknéte zajiStovaci tlacitka a vyklopenim fixacni
rukojeti uvolnéte feznou jednotku z kolejnice.

7. Uvolnéte vratové Srouby upinaci podlozky na
drzacich a zvednéte kolejnici z drzakd. Uvolnénim
1 excentrického Sroubu uprostfed kolejnice odpojte
kolejnice. Sejméte kolejnice.

8. Demontujte drzaky.

Kolejnicové konektory

Kolejnicové konektory spojuji sekce kolejnic.

VAROVANiZ Ujistéte se, ze
]
jsou kolejnicové konektory kompatibilni

s vyrobkem.

Kontrola kolejnicovych konektort

*  Zkontrolujte, zda jsou kolejnicové konektory spravné
namontované. Kolejnice musi byt v roviné a konce
musi byt zarovnané ve stfedu konektoru.

Montaz kolejnicovych konektort

Kolejnicové konektory pouzijte, kdyz je nutné provést
delsi fezy. Pridejte 1 drzak na kazdy 1 m pfidanych
kolejnic.

1. Odeberte z kolejnic koncovou zarazku.

dddaiidiieaieaiaaidaiaiaa g

|

>/

2. Upevnéte 2 konce kolejnic do kolejnicového
konektoru. Konce musi byt zarovnané ve stredu
konektoru, viz ¢ast Kontrola kolejnicovych konektord
na strani 16.

3. Utahnéte 4 Srouby na kolejnicovém konektoru.

Provoz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

Kontrola pracovni oblasti pifed

provozem

1. Zkontrolujte pracovni oblast a ujistéte se, Ze je
pouziti vyrobku bezpeéné. Davejte pozor na osoby,
predméty a situace, které mohou branit bezpe¢nému
provozu vyrobku. Udrzujte bezpe¢nou vzdalenost
minimalné 4 m.

16
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2. Ujistéte se, Zze v pracovni oblasti nejsou zadné
elektrické kabely, plynova a vodni potrubi.

3. Zkontrolujte, zda Ize odstranit odFiznutou ¢ast.
Rozdélte ji na mensi ¢asti, aby ji bylo mozné snaze
odstranit.

4. Udrzujte pracovni oblast Cistou a dostatec¢né
osvétlenou.

5. Zkontrolujte, zda je v pracovni oblasti pfivod
elektrické energie a vody. Ujistéte se, Zze mize
odtékat odpadni voda.

Kontrola funkce pred uvedenim do
provozu

1. Zkontrolujte bezpec€nostni zafizeni na vyrobku. Viz
&ast Bezpecnostni zarizeni na produktu na strani 7.

2. Zkontrolujte, zda nejsou kotou¢ a kryt kotouce
poskozené. Pokud jsou na kotouéi nebo krytu
kotouce praskliny nebo jina poskozeni, vymérite
kotou¢ nebo kryt kotouce.

3. Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné sestaven
a zda jsou fadné upevnény drzaky, kolejnice, Sroub
kotouce a pojistna kolecka. Zkontrolujte, zda jsou
koncové zarazky pripevnény na koncich kolejnice.

4. Na vyrobku musi byt vzdy nainstalovan kryt kotouce,

kdyz je vyrobek v provozu. Pokud se kryt kotouce
dotyka stropu, Ize do¢asné demontovat jeden
z koncovych dilG krytu kotouce.

5. Pred spusténim motoru pfesurite vyrobek do
startovaci polohy.

Nastaveni voditka krytu kotouce

1. Povolte matice na 2 stavitelnych vodicich koleckach.

4. Pridrzte vackovy hfidel na misté pomoci klice 22 mm
a utdhnéte matici pomoci kli¢e 16 mm.

5. Ujistéte se, Ze se kolecka volné otaceji a ze ve
voditku krytu kotouce neni vile.

Nastaveni fixacni rukojeti na voditku

krytu kotouce

1. Upevnéte voditko krytu kotou€e na feznou jednotku.

2. Povolte 2 Sroubové dorazy pomoci Sestihranného
klice 3 mm.

3. Sroubovakem otadejte vackovym hiidelem, dokud se
fixacni rukojet’ neutahne kolem drzaku krytu kotouce.

4. Utahnéte dva Sroubové dorazy pomoci
Sestihranného kli¢e 3 mm.

5. Pomoci Sestihranného klice 4 mm vyjméte 4 Srouby,
které drzi na misté zapadku.

6. Nastavte zapadku. Pojistna zapadka musi byt
zajisténa kolem horni kolejnice.

7. Pomoci Sestihranného klic¢e 4 mm dotahnéte
4 Srouby, které drzi na misté zapadku.

Nastaveni vodicich kole¢ek

1. Povolte 2 Srouby M10 pomoci Sestihranného klice
8 mm (A).

2. Upevnéte voditko krytu kotouce ke krytu kotouce.

3. Pomoci klie 22 mm otacejte vackovymi hrideli,
dokud se vodici kole¢ka nebudou dotykat kolejnice.

2. Povolte 2 Sroubové dorazy, které zaijistuji 2 vodici
kolec¢ka, pomoci Sestihranného klice 3 mm (B).

3. Pomoci klic¢e 16 mm opatrné otacejte hrideli, dokud
se vodici kolecka nebudou dotykat kolejnice (C).
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4. Podrzte kli¢ 16 mm na misté a pomoci
Sestihranného klice 3 mm (B) utdhnéte 2 Sroubové
dorazy.

5. Zatladte zajiStovaci zafizeni doll a rukou pretahnéte
2 sméry vozik na pilu. Zkontrolujte, zda se vozik
na pilu snadno pohybuje a zda se otaci véechna
4 vodici kolecka.

6. Dotahnéte 2 Srouby M10 pomoci Sestihranného klice
8 mm (A).
Nastaveni voziku na pilu

1. Povolte 2 Sroubové dorazy pomoci Sestihranného
klice 3 mm (A).

2. Pomoci Sestihranného klic¢e 8 mm otoéte 2 pouzdry,
dokud neni hfidel utazen a rovnobézné s feznou
jednotkou (B).

3. Utahnéte dva Sroubové dorazy pomoci
Sestihranného klice 3 mm (A).

4. Zavrete fixani rukojet a ujistéte se, ze pruzinova
zapadka zUstava v zajisténé poloze (C).

5. Zaijistéte rukojet’ pomoci ¢epu.

Rezani betonovych blokd

VYSTRAHA: Betonové bloky jsou
velmi tézké a mohou zpusobit vazné
zranéni. Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte,
Ze je fezany betonovy blok bezpecné
1. Zkontrolujte rozméry fezaného betonového bloku
a ujistéte se, Ze jej Ize bezpeéné zvednout
a odebrat.

pripevnén.

2. V pfipadé potfeby rozdélte velky betonovy blok na
mensi kusy. Neni nutné pfemist'ovat kolejnici ani
drzaky. Mlzete fezat na dvou stranach kolejnice.

3. Otvory pro drzaky umistéte pfiblizné 165 mm (A) od
fezné drazky. Pouzijte rozpinaci nosniky.

RN
®| e
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o
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VYSTRAHA: Nepfipeviujte
drzéky k betonovému bloku, ktery
chcete fezat.

PovsSimnéte si: V rozich Ize pouzit stejné
otvory pro svislé i vodorovné fezy.

4. Prefiznéte betonovy blok v nasledujicim poradi. Na
obrazku je pracovni postup pfi déleni betonového
bloku na 3 ¢asti.

a) Nejprve provedte vodorovné fezy. Zacnéte
odspodu (A), (B), (C) a (D).

b) Provedte 2 svislé fezy (E).

5. Po kazdém fezu nainstalujte klinové kotvy.
Nainstalujte 2 klinové kotvy na feznou stranu
a 1 klinovou kotvu na opaénou stranu betonového
bloku.

6. Pred provedenim posledniho fezu pfipevnéte
kolejnici na stabilni sténu. Pouzijte pfilozené kliny.

Rezimy pohonu kotouce

MUzete vybirat ze 2 reziml pohonu kotouc¢e vyrobku.
Rezimy pohonu kotouce se voli v hlavni nabidce.

18
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Rezim pohonu ,BLADE STD* je poloautomaticky
rezim pohonu a je nejlepsi alternativou pro vétsinu
operaci fezani stén. Rezim pohonu usnadriuje obsluze
automatické ovladani a nastaveni rychlosti podéiného
pohybu tak, aby se udrzovala rychlost otaceni

pro zvoleny kotou€. Zajist'uje také provoz vyrobku

v optimalnich podminkach s mensim zatizenim
systému a optimalnim tlakem na diamantovy nastroj.
Pro optimalni vykon se doporucuje nastavit rychlost
podélného pohybu do maximalni polohy.

Rezim pohonu ,BLADE MAN" se pouziva pro fezani
stén v tvrdém a silné vyztuZzeném betonu. Rezim
pohonu poskytuje obsluze plnou kontrolu nad operacemi
fezani. Obsluha ru¢né nastavuje ovladaci prvky na
dalkovém ovladani pro plynulejsi provoz. Rezim pohonu
umoznuje obsluze udrzovat segmenty ostré a snizit
riziko, Ze se diamantovy kotou¢ vylesti. Rychlost
podélného pohybu musi byt nastavena ruéné tak,

aby byl zajistén optimalni vykon. Pomoci spravného
nastaveni rychlosti podéIného pohybu a rychlosti
otaceni kotouce ziskate vyssi a plynulejsi provozni
vykon. Moznost ,BLADE MAN* sniZuje riziko vylesténi
kotouc¢u pfi vybéru pojistky 16 A nebo 25 A.

Vybér prevodového stupné

1. Otacenim knofliku pfevodovky vyberte spravny
prevodovy stupen. Pouzijte nastrény kli¢ s T rukojeti.
U prevodového stupné 1 (A) ini rozsah otacek
600-900 ot/min, u pfevodového stupné 2 (B) je
rozsah otacek 800-1200 ot/min. DalSi informace
jsou uvedeny v &asti Doporucena rychlost kofouce
na strani 26.

informace jsou uvedeny v &asti Doporucena rychlost
kotouce na strani 26.

2. Na dalkovém ovladaci vyberte moznost ,SET
GEAR". Vyberte stejny pfevodovy stupen, ktery je
vybran na vyrobku. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 19.

Spusténi vyrobku
WSTRAHA! Pokud kotou¢ rotuje

vy$8i nez doporucenou rychlosti, mize dojit
ke zranéni a poskozeni vyrobku.

1. Otevrete privod vody do vyrobku. Viz ¢ast Technické
udaje na strani 25.

2. Otocenim tlacitka zastaveni stroje na agregatu

a dalkovém ovladani ve sméru hodinovych ruci¢ek
jej deaktivujte.

3. Stisknutim tlacitka ON/OFF zapnéte dalkové
ovladani. Tim se také spusti pripojeny elektricky
nastroj a na displeji se zobrazi informace.

VAROVANiZ Zkontrolujte, zda je

knoflik prevodovky ve spravné poloze.
Je-li knoflik v poloze mezi pfevodovymi
stupni, mudze dojit k posSkozeni
prevodovky.

Povsimnéte si: pro fezani s kotougem
o rozméru 800 mm (32 palcli) nebo vétsim se
doporucuje pouzivat pfevodovy stupef 1. DalSi

4. Zkontrolujte, zda je dalkové ovladani pfipojené
k agregatu prostfednictvim radiového prenosu.
Informace o dalkovém ovladani naleznete v navodu
k pouzivani agregatu Husqgvarna .
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a) ,SET GEAR" (D): Vyberte pfevod. Zkontrolujte,

zda je na dalkovém ovladani a na vyrobku
zvolen stejny prevodovy stupen. Viz ¢ast

Vybér prevodového stupné na strani 19. Dalsi
informace o doporucenych kotoucich a otac¢kach
Viz &ast Doporucena rychlost kotouce na strani
26.

>>DRIVE CHOICES .l AR 20DEC  20:55

&
o
e}t

SET FUSE
® [32A] ‘

117 SET GEAR
247 [GEAR1]

[BLADE]

SET ROT. DIR.
[STANDARD]

@@O

(
L SET DRIVE MODE
(
(

,SET DRIVE MODE" (E): Nastavte rezim na
,BLADE STD“ nebo ,BLADE MAN*. Viz ¢ast
ReZimy pohonu kotouce na strani 18. Informace
o rezimech ,WIRE" a ,CHAIN" naleznete

v navodu k pouzivani agregatu Husqvarna .

5. Zkontrolujte indikator hloubky na displeji. Hloubka
se vypocita podle Uprav provedenych v ¢asti ,SET
BLADE DIAMETER® (A) a polohy ramene.

>MENU al. MEE) 20DEC 2055
L DRIVE CHOICES —If©
L CALIBRATE ARM —I—
L SET BLADE DIAM. 7!7@
L SETTINGS |

v

6. Chcete-li zkalibrovat polohu ramene, postupujte
nasledujicim zpusobem.

a) Umistéte rameno do svislé polohy.

b) Vyberte nabidku ,CALIBRATE ARM"“ (B).

c) Vyberte moznost ,YES" pro kalibraci ramene.

@ CALIBRATE ARM?

Set arm according to 1

image and push OK to “ 90°

calibrate

L NO ‘ L YES ‘
L J

7. Vyberte nabidku ,SET BLADE DIAMETER" (A)

a zadejte spravny pramér kotouce.
VAROVANI: Udaj o hloubce na
displeji bude spravny pouze v pfipadé,
Ze provedete kalibraci ramene a zadate
spravny pramér kotouce. Diky tomuto
postupu bude spravné fungovat také
adaptér fetézové pily.

8. Vyberte nabidku ,DRIVE CHOICES* (C) a vyberte

>>SET DRIVE MODE

al. AR 20DEC  20:55

g

ﬁ BLADE STD

WIRE

(
(
L CHAIN ‘
(

BLADE MAN ‘

nastaveni dalkového ovladani:

C

N4

,SET ROT. DIR" (F): Vyberte smér otaceni
kotou€e. Smér otaceni Ize zménit, kdyz je kotouc
v klidu.

Povsimnéte si: (s) = standardni, (R) =
Dozadu.

9. Presurite vyrobek do pocatecni polohy. Davejte

pozor, aby se kotou¢ nedotykal materialu.

10. Spustte pfivod vody do chladiciho systému. Upravte

pratok vodnim kohoutem.

20
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11. Spustte motor stisknutim tlacitka se Sipkou
a soucasné otocte knoflikem otacek kotouce ve
sméru hodinovych ruci¢ek. Vystupni vykon motoru
se zobrazuje na displeji dalkového ovladani.

®Husqvarna

2Ok
©

Obsluha dalkového ovladani

Stoj se obsluhuje pomoci dalkového ovladani. Dalkové
ovladani je pfipojeno k agregatu prostiednictvim
radiového prenosu. Informace o pfipojeni dalkového
ovladani naleznete v navodu k pouzivani agregatu
Husqvarna .

« Dalkové ovladani spustite a vypnete stisknutim
tlacitka ON/OFF.

« Podélny pohyb: Knoflik posouva vyrobek po
kolejnici.

* Pohyb ramena: Knoflik posouva oto¢né rameno za
Ucelem nastaveni hloubky fezu.

+ Otaceni kotouce a ovladani otacek vyrobku:
Stisknéte a podrzte tlacitko Zpét a soucasné otacejte
knoflikem ve sméru hodinovych ruci¢ek pro zvyseni
rychlosti otaceni kotouce.

+ Zastaveni vyrobku: Otocte knoflikem, ktery oviada
rychlost otaceni kotouce, proti sméru hodinovych
rucicek do polohy 0.

+ Pokud dojde k nouzové situaci, zastavte vyrobek
tlagitkem zastaveni.

+ DalSi informace o nastaveni a funkcich dalkového
ovladani naleznete v navodu k pouzivani agregatu
Husqvarna .

Obsluha vyrobku

1. Nastartujte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Spusténi vyrobku na strani 19.

2. Vyrobek Ize ovladat pomoci dalkového ovladani.
DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Obsluha
dalkového oviddani na strani 21.
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3. Vytvorte vodici fez do hloubky 3-7 cm (1,2—
2,8 palce) (A). Material a dostupné pojistky maji vliv
na hloubku fezu. Pokud mozno nefezte do zeleza.
Provedte vodici fez s ramenem v koncové poloze.

Povsimnéte si: Nizsi rychlost otaceni
kotouce snizuje riziko vylesténi kotouce v tvrdych
materialech.

c) Pouzijte maximalni hloubku fezu kotouc¢e, pokud
je sténa tenci nez maximalni hloubka kotouce.
Rezna plocha se snizi a zvys$i se tlak na
segmenty kotouce. To také provedte, kdyz nelze
provést prefiznuti, protoze zbyvajici klin po
fezani se zmensi. (C) = Vzdalenost pfesahu
fezu, (D) = Rezna plocha.

A VAROVANI: Pii vytvareni vodiciho
fezu nepouzivejte plny vykon.

4. ZvétSete hloubku u naslednych fezd (B). Umistéte
pilu do blizkosti drzaku a zatlacte kotou¢ do
materialu. Hloubka naslednych fezu je 7-15 cm
(2,8-5,9 palce). Tvrdost materialu ma vliv na hloubku
fezu.

Povsimnéte si: Mazete vymenit kotout

a pouzit vyrobek ve stejném fezu. Zkontrolujte,
zda je tloustka nového kotouce zarovnana s Sifkou
drazky.

a) Pokud vyrobek pracuje s pojistkou slabsi nez

32 A, snizi se vystupni vykon. Hloubku fezu je
pak nutné snizit, aby byl zajistén optimalni vykon
pro vybranou pojistku.

P¥i Fezani vyztuhy od jednoho konce ke druhému
prefiznéte vyztuhu tak, jak je znazornéno na
obrazku, aby zUstal kotou¢ ostry. Pokud vyztuha
nesleduje feznou drazku od za¢atku do konce,
zacnéte fez od druhého konce.

b

=

d) Pokud nelze provést fezani s pfesahem pouzijte
fetézovy adaptér WSC40. Obratte se na
mistniho prodejce Husqvarna nebo vyhledejte
informace o fetézovém adaptéru na webu
Husqvarna .

Pokud je zvolen rezim ,BLADE STD*, provedte

nasledujici postup. DalSi informace jsou uvedeny

v Easti ReZimy pohonu kotouce na strani 18.

a) Otacenim knofliku nastavte rychlost podélného
pohybu na maximum.

b) Nastavte hloubku fezu pro optimalni rychlost
a vykon podélného pohybu.

Pokud je zvolen rezim ,BLADE MAN*, provedte

nasledujici postup. DalSi informace jsou uvedeny

v &asti ReZimy pohonu kotouce na strani 18.

a) Nastavte rychlost podéiného pohybu pro
optimalni vykon. Pfi praci v tvrdych materidlech
snizte rychlost podélného pohybu a provedte
fezy do hloubky 7-15 cm (2,8-5,9 palce).

Po kazdém fezu vyjméte kotou¢ z fezné drazky.

22
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VAROVANI: Nedovolte, aby
se kotou¢ otacel bez tlaku v fezné

drézce. To zpusobi ztupeni noze.

8. Zastavte motor a pratok vody.

Priprava vyrobku na provoz blizko u podlahy

1. Povolte pouze nastavec, ktery je nezbytny pro dany
ukon.

3. Provedte ukon u podlahy. Viz ¢ast Spusteni vyrobku
na strani 19 a Obsluha vyrobku na strani 21.

Zastaveni vyrobku

WSTRAHAZ Pokud neni vyrobek

pfipojen k napajeni, vzdy uzavrete pfivod
vody.

1. Zastavte kotou¢ oto¢enim knofliku oviadani otacek
proti sméru hodinovych ruci¢ek do polohy 0.

2o

s
©

2. Zavrete pfivod vody do vyrobku. Pokud je chladici
voda nastavena na ,AUTO", pfivod vody se zastavi
automaticky.

1675 - 003 - 24.02.2026
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3. Zastavte dalkové ovladani stisknutim tlacitka ,ON/
OFF*“.

4. Zastavte vyrobek stisknutim tlacitka nouzového

zastaveni.

Udrzba

Uvod

WSTRAHA! Nez za€nete na vyrobku

provadét udrzbu, prectéte si pozorné
kapitolu o bezpecnosti.

Denni udrzba vyrobku

WSTRAHA! Pred provadénim udrzby

vyrobek odpojte od napdjeciho zdroje.

« Presvédcte se, ze zadné spojky, spoje, hadice
a kabely nejsou poSkozeny.

«  Zkontrolujte, zda jsou v§echny spojky, spoje, hadice
a kabely Cisté. Pouzijte karta¢ nebo hadfik. Vycistéte
a promazte kontaktni koliky. Promazte objimky
vodnich spojek.

» Vycistéte a promazte pohyblivé ¢asti vyrobku, jako
jsou fixaéni rukojeti a pruzinovy mechanismus
voditka krytu kotouce.

« Zkontrolujte, zda nejsou kotou¢ a kryt kotouce
poskozené. PoSkozeny nebo opotfebeny kryt
kotou€e nebo kotou¢ vymeénte.

«  Zkontrolujte, zda se kolecka na voditku krytu
kotouce otaci bez odporu. Zkontrolujte, zda je
voditko krytu kotou€e spravné nastaveno. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Nastaven/ voditka
krytu kotouce na strani 17.

»  Zkontrolujte, zda je voditko krytu kotou€e spravné
zarovnano s krytem kotouce a s vyrobkem. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Nastaven/ fixacni
rukojeti na voditku krytu kotouce na strani 17.

»  Zkontrolujte mozné opotiebeni nebo poskozeni
Sroubu kotouce. V pfipadé potfeby Srouby kotouce
vymérite.

Zkontrolujte, zda jsou kola na voziku na pilu spravné
nastavena proti draze. Dal$i informace jsou uvedeny
v Casti Nastaveni vodicich kolecCek na strani 17.
Zkontrolujte, zda je fixacni rukojet’ na voziku na

pilu spravné nastavena pro feznou jednotku. Dal$i
informace jsou uvedeny v Casti Nastaveni voziku na
pilu na strani 18.

Cisténi vyrobku

A VAROVANI: K sistén virobku
nepouzivejte vysokotlaky Cistic.

Rozeberte vyrobek. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti DemontaZz vyrobku na strani 16.

Vycistéte veskeré vybaveni. Pouzijte vodni hadici,
karta¢ a hadfik.

Vysuste vSechny pohyblivé ¢asti. Namazte vSechny
soucasti olejem ve spreji, abyste zabranili korozi.

Servis vyrobku

Servis svéfte schvalenému prodejci Husqvarna .
Pouzivejte pouze originalni nahradni dily, aby byla
zajiSténa bezpecnost vyrobku.

Po 100 hodinach provozu se na displeji zobrazi
zprava ,Time for servicing” (Cas na servis). Servis
svéfte schvalenému prodejci Husqvarna .

Pokud vyrobek nebyl v provozu 100 hodin, nechte
jej po roce zkontrolovat u schvaleného prodejce
Husqvarna .
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Odstranovani problém

Pfiznak Pricina

Reseni

Hloubka fezu je pfili$ velka.

ZmenS$ete hloubku Fezu.

Kotou¢ nefeze a dia-
mantové kotouce se

Otacky kotouce jsou prilis vysoké.

Snizte otacky kotouce.

zacnou lestit.

Pratok vody ke kotouci je pfili§ vysoky.

Snizte pratok vody ke kotouci.

Kotoug je pfili$ tvrdy.

Vyménite kotou¢ za mékei.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfeprava

« Pokud je vas$ vyrobek vybaven prepravnim
vozikem, pouzijte jej k pfemisténi vyrobku. Rukojeti
pfepravniho voziku Ize pouzit jako liziny pfi zvedani
voziku na nakladni vozidlo.

« PrFed pfemisténim zafizeni vypnéte agregat
a vytahnéte elektricky kabel.

« Pred prepravou demontujte z vyrobku kotou¢ a kryt
kotouce.

Skladovani

« Skladujte vyrobek na uzam¢eném misté, aby se
zamezilo pristupll déti a neopravnénych osob.

* Po dokoné&eni prace demontujte z vyrobku kotou¢
a kryt kotouce.

« Pokud hrozi nebezpeéi zamrznuti vody, musi byt
vyrobek zbaven veskeré zbyvajici vody slouzici jako
chladici kapalina.

Likvidace

Symboly na produktu nebo jeho obalu oznacuiji, ze
tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad.

Musi byt odevzdan do pfislusné recyklacni stanice pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl

byt diisledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.
ziskate na méstském ufadé, u sluzby zajist'ujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

&

Technické udaje

Technické Udaje

Hmotnost

Vozik na pilu, kg/lb 3,7/8,2
Rezna jednotka, kg/lb 28/59,5
Kryt kotou¢e 800 mm, kg/Ib 13/28,7
Kryt kotouc¢e 1000 mm, kg/lb 16/35,3
Draha 1200 mm (47 palct) kg/lb 9,5/20,9
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Draha 2000 mm (79 palct) kg/lb 19/41,9
Dalkové ovladani, s baterii, bez feminku, kg/lb 2,411
Velikost kotouce

Velikost kotou€e — max., mm/palce 1600/63
Velikost kotou€e — min., mm/palce 600/23,6
Zahajovaci kotou¢ — max., mm/palce 1000/39,4
Hloubka pily — max., mm/palce 730/28,5
Motor pro pohon pilového kotouce Cyklus PM
Vystupni vykon vrtaci hfidele — max., kW 19
Napajeci soustava Pfevodovy motor
Rychlost na vystupu, ot./min 0-1200
Napajeci systém/ovladani Elektricky/automaticky
Kroutici moment na pilovy kotou¢ — max., Nm 230
Rozbé&hovy moment, Nm 150

Tlak chladici vody — max., bar 7

Min. pratok vody uréené k chlazeni, I/min 3,5
Teplota vstupni chladici vody pfi 3,5 I/min — max., °C 25

TFida ochrany IP 65
Emise hluku '

Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 108
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 109
Hladiny hluku 2

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB (A) 85

Doporuéena rychlost kotouGe

P¥i Fezani s kotou¢em o rozméru 800 mm (32 palcu)

WSTRAHA! Pokud kotou¢ rotuje

vy$8i nez doporucenou rychlosti, mGze dojit

ke zranéni a poskozeni vyrobku.

nebo véts§im se doporucuje pouzivat pfevodovy

stupen 1. Dal$i doporuceni tykajici se typl kotoucl

dostupnych na vasem trhu vam poskytne mistni
prodejce Husqvarna .

Prevod Rychlost, 600 mm/ 800 mm/ 1000 mm/ 1200 mm/ 1600 mm/
ot./min 24 palct 32 palcl 40 palct 48 palcll 63 palcl

1 550 H

1 600 H M/S

1 700 H M/S

1 800 H m/s

1 Emise hluku do okoli namé&Fené jako akusticky vykon (L) podle normy EN 15027/A1.
2 Hladina akustického tlaku mé&Fena podle normy EN 15027/A1. Uvadéna data pro hladinu tlaku zvuku maji
typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,0 dB (A).
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Pfrevod Rychlost, 600 mm/ 800 mm/ 1000 mm/ 1200 mm/ 1600 mm/
ot./min 24 palct 32 palct 40 palcl 48 palcl 63 palct

1 900 H M/S

2 1000 H M/S

2 1100 M/S

2 1200 M/S

H = tvrdy nebo silné vyztuzeny beton

Rozméry vyrobku

M/S = stfedné tvrdy nebo mékky beton

R)
B8)
A Vyska, mm/palce 473/17,3 D Délka, mm / palce 285/11,2
Délka, mm / palce 440/17,3 \% Vyska, mm/palce 191/7,5
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| c | Sitka, mm/palce 269/10,6 | F | Sitka, mm/palce 124/4,9
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

§poleénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Sténova pila

Znacka Husqvarna

Typ/Model WS 482 HF

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2021 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2014/35/EU ,0 elektrickych zafizenich*
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”

a ze byly pouzity nasledujici harmonizované normy
nebo technické udaje:

« ENISO 12100:2010

*  EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

+  EN55014-2:2015

« EN61000-3-11:2000

« EN 15027/A1:2009

+ ENIEC 63000:2018

Partille, 2021-06-10

Erik Silfverberg

Reditel vyzkumu a vyvoje, vybaveni pro fezani betonu
a vrtani

Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

1675 - 003 - 24.02.2026
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Uvod

Opis proizvoda

Husqgvarna WS 482 HF je zidna pila s elektri¢nim
motorom.

Namjena

Ovaj je proizvod namijenjen za piljenje tvrdih materijala,
kao Sto su armirani beton, kamen i cigla.

Pregled proizvoda

Napomena: Nacionalnim propisima mogu se
utvrditi ogranienja rada ovog proizvoda.

1. Jedinica rezacice
2. Kotaci¢ za stupanj prijenosa

3. Rezni krak
4. Kabelski priklju¢ak

30

1675 - 003 - 24.02.2026



5. Zastitni poklopac

6. Sklop rucice / Stitnika rezne ploce
7. Crijevo za vodu

8. Priklju¢ak za crijevo, dovod vode
9. Motor

10. Vanjska prirubnica rezne ploce
11. Glav¢€ina prirubnice rezne ploce
12. Vodilica stitnika rezne ploce

13. Stitnik rezne ploce

14. Pojni kabel

15. Crijevo za vodu

16. Prikljucak

Pregled proizvoda, daljinski upravija¢

17. Standardni nosa¢ za montazu
18. Drzac vodilice

19. Nosac rezacice

20. Rucica za zakljucavanje

2
22. Cetka

=

. Vodilica

23. Komplet alata
24. Korisnicki prirucnik
25. Transportna kolica (dodatna oprema)

2
2

N o

Napajanje (dodatna oprema)
. Univerzalni montazni nosac¢ (dodatna oprema)

Kabel sabirnice CAN

Baterija daljinskog upravljaca (dvije baterije)
Daljinski upravlja¢

Podesive naramenice

. Punja¢ baterije

ah 0N~

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE: Ovaj proizvod moze biti
opasan i izazvati teske ozljede ili smrt
rukovatelja ili drugih osoba. Budite oprezni
i pravilno upotrebljavajte ovaj proizvod.

Prije upotrebe proizvoda paZljivo procitajte

priruénik i dobro usvojite upute.

Nosite odobrenu zastitnu kacigu, zastitu
za sluh, zastitu za oci i zastitu za disne
putove.

Sake i stopala drzite podalje od rezne
ploce.

Pregled i/ili odrzavanje obavezno se
provodi uz zaustavljen motor i odspojen
strujni utikac.

Ni proizvod ni njegova ambalaza ne
spadaju u ku¢anski otpad. Reciklirajte ga
na lokaciji s odobrenjem za zbrinjavanje
elektri¢ne i elektronicke opreme.
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Ovaj proizvod je u skladu s primjenjivim
direktivama EZ-a.

C¢

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju za pojedina
trzista.

Nazivna plo€ica

4 I

tjHusqvarna’

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

| TYPE ®| |PRODUCT No. |
SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)
Orn ©|O-max ©)
OUTPUT
POWER

(CRUR O
& HCEE

\MADE IN SWEDEN

.

A: Vrsta / model
B: Br. proizvoda

C: Serijski broj s datumom proizvodnje (GGGG, TT,
XXXXX): godina, tjedan, br. sekvence

D: Maksimalni broj okretaja, o/min
E: Maksimalna veli¢ina noza, mm
F: Izlazna snaga, kW

Osteéenje proizvoda

U sljedec¢im okolnostima ne¢emo biti odgovorni za
ostecenja proizvoda:

.

proizvod nepravilno popravljen.

proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvoda¢ ili nemaju odobrenje proizvodaca.
proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nema odobrenje proizvodaca.
proizvod nije popravljen u ovlastenom servisnom
centru ili kod ovlastenog tijela.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priru¢nika.

nepostivanje uputa iz priruénika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

Opéa sigurnosna upozorenja za
elektriéne alate

A

UPOZORENJE: Procitajte sva

sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije isporuéene s ovim elektriénim
alatom. Nepostivanje svih uputa u nastavku
moze uzrokovati elektriéni udar, pozar iili
ozbiljne ozljede.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priruénika moze uzrokovati
ostecenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

c UPOZORENUJE: Koristi se kada

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Spremite sva upozorenja i upute za buduée potrebe.
Pojam ,elektri¢ni alat* u upozorenjima odnosi se

na elektricni alat koji se napaja kabelom putem
mrezne uti¢nice (oziceni) ili elektricni alat na baterije
(bezicni).

Sigurnost na radnom mjestu

.

Radno mjesto mora biti Gisto i dobro osvijetljeno.
Zakrceni i tamni prostori €est su uzrok nesreca.
Nemojte upotrebljavati elektriéne alate u
eksplozivnim okruZenjima, primjerice u blizini
zapaljivih tekuéina, plinova i prasine. Elektri¢ni alati
stvaraju iskre koje mogu zapaliti prasinu ili isparenja.
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Dok rukujete elektri¢nim alatom, pazite da u blizini
nema djece ni promatraca. Svako ometanje moze
uzrokovati gubitak nadzora nad strojem.

Elektri€na sigurnost

Utikaci elektricnog alata moraju odgovarati
uticnicama. Nemojte ni na koji nagin mijenjati
utikaé. Nemojte upotrebljavati utikace prilagodnika
za elektricne alate s uzemljenjem. Originalni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanjuju opasnost od
strujnog udara.

Izbjegavaijte kontakt s uzemljenim povrSinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji
velika opasnost od strujnog udara ako dodete u
dodir s uzemljenom povr§inom.

Elektricne alate nemojte izlagati kisi ili viaznim
uvjetima. U slucaju dospijevanja vode u elektri¢ni
alat povecava se opasnost od strujnog udara.
Pazite na kabel. Kabel nemojte upotrebljavati za
preno3enje, povlagenje ili isklju€ivanje elektricnog
alata. Drzite ga podalje od vruéine, ulja, o3trih
rubova ili pokretnih dijelova. OSteceni ili zapetljani
kabeli povecavaju opasnost od strujnog udara.
Kada elektri¢ni alat upotrebljavate na otvorenom,
morate upotrebljavati odgovarajuéi produzni kabel.
Kabel predviden za upotrebu na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

Ako elektricnim alatom morate rukovati na viaznom
mjestu, koristite napajanje putem zastitnog uredaja
diferencijalne struje (RCD). Primjenom zastitnog
uredaja diferencijalne struje (RCD) smanjuje se
opasnost od strujnog udara.

Osobna sigurnost

Budite usredotoceni, pazite Sto radite | razumno
upravljajte elektricnim alatom. Elektri¢ni alat nemojte
upotrebljavati umorni ili pod djelovanjem droga,
alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje pri rukovanju
elektri¢nim alatom moze uzrokovati ozbiljne tjelesne
ozljede.

Upotrebljavajte osobnu zastitnu opremu. Uvijek
nosite za8titu za oéi. Upotreba zastitne opreme
poput maske za prasinu, protukliznih zastitnih cipela,
kacige i stitnika za usi u odgovarajuc¢im uvjetima
smanjuje opasnost od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nehoticno pokretanje stroja. Prije
podizanja ili prenoSenja alata ili pak njegova
priklju¢ivanja na napajanje ifili baterijski komplet
sklopka mora biti u isklju¢enom polozaju. Drzanje
prsta na prekidacu prilikom nosenja elektri¢nih alata
ili priklju¢ivanje napajanja elektri¢nih alata kojima je
prekida¢ uklju¢en povecava rizik od nesrece.

Prije ukljucivanja elektricnog alata izvadite klin za
prilagodavanie ili uklonite klju¢. Ako klju¢ ili klin
ostanu na pokretnom dijelu elektri¢nog alata, moze
dodi do tjelesnih ozljeda.

Ne posezite predaleko. Uvijek imajte dobar oslonac
i odrzavajte ravnotezu. To omogucuje bolju kontrolu
elektricnog alata u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjeéu. Nemojte nositi Siroku odjecu
ni nakit. Kosu i odjecéu drzite podalje od pomi¢nih
dijelova. Siroka odje¢a, nakit ili duga kosa mogu
zapeti u pokretnim dijelovima stroja.

Ako su priloZeni uredaji za povezivanje mehanizama
za izdvajanje i prikupljanje praSine, pripazite na
njihovo pravilno prikljuéivanje i upotrebu. Upotreba
mehanizma za prikupljanje prasine moze smanijiti
opasnosti uzrokovane prasinom.

Zbog rutine nastale estom primjenom alata nemojte
postati samodopadni te zanemarivati sigurnosna
pravila. Neoprezan rad u djeli¢u sekunde moze
uzrokovati ozbiljnu ozljedu.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

Nemojte preopterecivati elektricni alat.
Upotrebljavajte elektricni alat koja odgovara namjeni.
Odgovarajuci elektri¢ni alat posao ¢e obaviti bolje i
sigurnije pri onoj brzini za koju je oblikovan.
Nemojte upotrebljavati elektri¢ni alat ako mu se
sklopka ne moze ukljuéiti i iskljuciti. Elektricni alat
kojim ne mozete upravljati putem sklopke opasan je i
potrebno ga je popraviti.

Prije bilo kakvih izmjena, zamjene dodatne opreme
ili spremanja elektriénog alata iskljucite utikac

od izvora napajanja ifili izvadite baterijski paket

iz elektricnog alata. Te preventivne sigurnosne
mjere smanjuju opasnost od nehoti¢nog pokretanja
elektri¢nog alata.

Elektricne alate koji nisu u upotrebi skladistite izvan
dohvata djece i osobama koje ne poznaju alat i

nisu procitale ove upute nemojte dopustiti rukovanje
alatom. Elektri¢ni alati mogu biti opasni kada njima
rukuju neiskusni korisnici.

Odrzavaijte elektri¢ni aparat i dodatnu opremu.
Provijerite jesu li spojni ili pokretni dijelovi pogreSno
namjesteni, je li neki dio oStecen te postoje li neki
drugi uzroci koji bi mogli onemoguditi ispravan rad
elektricnog alata. Ako postoje ostecenja, popravite
elektricni alat prije upotrebe. Uzrok mnogim
nesre¢ama jest loSe odrzavanje elektri¢nih alata.
Alati za rezanje moraju biti o3tri i €isti. Ispravno
odrzavani alati za rezanje s o$trim reznim o$tricama
nece se zablokirati te ih je lakSe kontrolirati.
Upotrebljavajte elektricni alat, dodatke i dijelove itd.
u skladu s ovim uputama, uzimajuéi u obzir radne
uvjete i posao kaji treba obaviti. Upotreba elektri¢nih
alata u neodgovarajuce svrhe moze dovesti do
opasnih situacija.

Rucke i prihvatne povrSine moraju biti suhe, Ciste i
bez tragova ulja i masti. Klizave rucke i prihvatne
povrsine u neocekivanim situacijama onemogucuju
sigurno rukovanje i kontrolu na alatom.

Servisiranje

Elektriéni alat mora servisirati obuceni serviser s
jednakim zamjenskim dijelovima. Time se zadrzava
sigurnost elektricnog alata.
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+ Ostecene baterijske pakete nikada nemojte
servisirati. Servisiranje baterijskih paketa dopusteno
je samo proizvodacdu ili ovlastenim servisnim
distributerima.

Sigurnosne upute za zidne pile

» Alatom rukujte drzeéi ga za izolacijsku prihvatnu
povrSinu tijekom provodenja radova kod kojih rezni
pribor moZze doéi u kontakt sa skrivenim oZi€enjem ili
kabelom. Ako rezni dio dode u kontakt sa Zicom pod
naponom, moze provesti struju u izlozene metalne
dijelove elektricnog alata i rukovatelju zadati strujni
udar.

+  Pri dijamantnom piljenju nosite zastitu sluha.
Izlaganje buci moze uzrokovati gubitak sluha.

« Ako se dijamantni kota¢ zaglavi, prestanite
primjenijivati silu punjenja i iskljucite alat. Pregledajte
ga i poduzmite mjere koje ¢e otkloniti uzrok
zaglavljivanja dijamantnog kotaca.

«  Pri pilienju kroz izradak pobrinite se da zastitite
osobe i radno podrugje s druge strane. Dijamantni
kota¢ moze probiti izradak.

* Pobrinite se da se metodom osiguravanja sustava
vadilica gusjenica na izradak moze drzati stroj
tijekom uporabe i da se moZze drzati pod kontrolom.
Ako je izradak slab ili porozan, moze doci do
izvlaCenja sidara, Sto ¢e izazvati otpustanje sustava
vodilica gusjenica s izratka.

Opée sigurnosne upute

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

» Ove informacije ni u kojem slu¢aju ne mogu biti
zamjena za stru¢ne vjestine i iskustvo. Ako dodete
u situaciju u kojoj se osjeéate nesigurno, prestanite
s radom i potrazite savjet strunjaka. Obratite
se dobavljacu, ovlastenom servisu ili iskusnom
korisniku. 1zbjegavajte svaku upotrebu ako smatrate
da niste dovoljno kvalificirani za to!

« Ovaj je proizvod namijenjen za piljenje betona,
cigle i raznih kamenih materijala. Nije prikladan za
koriStenje s drugim materijalima.

* Proizvod morate odrzavati €istim. Oznake i
naljepnice trebaju biti potpuno Citljive.

* Neovlastene izmjene i/ili dodatna oprema mogu
uzrokovati ozbiljne ozljede ili smrt korisnika ili
drugih osoba. Proizvod nemojte izmjenjivati niti
upotrebljavati ako su proizvod izmjenjivale druge
osobe. Nikada nemoijte koristiti ovaj proizvod,
akumulator ili punja¢ akumulatora koji su neispravni.
IzvrSavajte redovne provjere, odrzavanje i servis
kao $to je opisano u ovom priruéniku. Neke
od radnji odrzavanja i servisiranja trebaju vrsiti
iskljucivo obuceni i kvalificirani struénjaci. Pogledajte
upute u odjeljku "Odrzavanje". Upotrebljavajte samo
originalne rezervne dijelove.

« Sve vrste popravaka smiju obavljati samo ovlasteni
serviseri. Time se rukovatelj ne¢e dovesti u
opasnost.

« Pregled i/ili odrzavanje provodite kada je motor
isklju¢en, a utika¢ izvu€en iz strujne uticnice.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

* Nepazljivim i pogre$nim koristenjem proizvod
postaje opasan alat te moze uzrokovati ozbiljne ili
smrtonosne ozljede korisnika ili drugih osoba.

« Upotrebu ili servisiranje proizvoda nikada nemojte
prepustiti djeci ili osobama bez odgovarajuce obuke.

« Upotrebu proizvoda nemojte dopustiti osobama koje
nisu s razumijevanjem procitale sadrzaj korisni¢kog
priru¢nika.

* Proizvod nikada nemojte upotrebljavati ako ste
umorni, ako ste pili alkohol ili uzeli lijek koji djeluje
na vas$ vid, sposobnost rasudivanja ili koordinaciju.

«  Svi rukovatelji trebaju biti obuceni za upotrebu ovog
proizvoda. Za osposobljavanje osoba koje rukuju
strojem odgovoran je vlasnik.

*  Prije rukovanja proizvodom morate paZljivo procitati
priruénik i dobro razumijeti upute.

* Proizvod moze uzrokovati ozbiljne fizicke ozljede.
Pazljivo procitajte sigurnosne upute. Naugdite
upotrebljavati proizvod.

* Ne zaboravite kako je korisnik odgovoran za
nezgode ili dovodenje u opasnost drugih osoba ili
njihove imovine.

* Proizvod je predviden iskljucivo za upotrebu s
odobrenim napajanjem. Prije pocetka upotrebe
proizvoda procitajte priru¢nik isporuc¢en s
napajanjem. Sve druge upotrebe zabranjene su.

* Rezanje s previsokim brojem okretaja moze ostetiti
rezacicu i uzrokovati tielesne ozljede.

« Prije podizanja ili premjestanja proizvoda zaustavite
motor i odspojite pojni kabel.

Oprema za osobnu zastitu

UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

«  Prilikom upotrebe stroja obavezno koristite prikladnu
opremu za osobnu zastitu. Oprema za osobnu
zastitu ne ponistava opasnost od ozljede. Oprema
za osobnu zastitu smanjuje ozbiljnost ozljede u
sluc¢aju nezgode. Pri odabiru odgovarajuc¢e opreme
zatrazite pomo¢ ovlastenog trgovca.

« Dok rukujete ovim proizvodom, upotrebljavajte
odobrenu zastitu ociju.

« Upotrebljavajte protuklizne ¢izme za teske uvjete
rada s Celiénom kapicom za nozne prste.
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« Upotrebljavajte odjecu koja je pripijena, ali ne
ograni¢ava vase pokrete.

« Redovito provjeravajte stanje opreme za osobnu
zastitu.

« Nosite odobrene zastitne rukavice za teSke uvjete
rada.

* Nosite gumene zastitne rukavice da biste sprije€ili da
mokar beton nadrazi kozu.

« Koristite odobrenu zastitnu kacigu.

» Tijekom uporabe ovog proizvoda obvezno koristite
odobrenu zastitu sluha. Dugotrajna izloZzenost buci
moze uzrokovati gubitak sluha.

« Ovaj proizvod stvara prasinu i pare koji su Stetni
za va$e zdravlje. Upotrebljavajte odobrenu zastitu
disnih puteva.

« U blizini obavezno imajte kutiju prve pomoéi.

« Tijekom rada s ovim proizvodom mogu nastati iskre.
U blizini obvezno imajte aparat za gasenje pozara.

« Ne nosite Siroku odjecu, nakit ili druge predmete koje
mogu zahvatiti pokretni dijelovi. Kosu podignite iznad
ramena.

Sigurnosni uredaji za proizvod

c UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

* Proizvod nemoijte upotrebljavati sa sigurnosnim
uredajima koji su osteceni ili nisu ispravni.

« Redovito pregledavaijte sigurnosne uredaje. Ako su
sigurnosni uredaiji oSteceni ili nisu ispravni, obratite
se ovlastenom serviseru tvrtke Husqvarna .

« Sigurnosne uredaje nije dopusteno izmjenjivati.

Stitnik rezne ploge

Stitnik rezne plo¢e prasinu drzi podalje od rukovatelja te
spriecava ozljede u slu¢aju loma rezne ploce.

UPOZORENUJE: Proizvod nemojte

upotrebljavati bez Stitnika rezne ploce.

A

Dostupne su dvije vrste reznih ploca.

« Jednodijelna rezna ploca.

* Rezna plo¢a koju je mogucée podesiti za radove uz
pod.

Provjera titnika noza

1. Provjerite je li Stitnik noZa neoStecen. Procitajte
odjeljak Pregled proizvoda na stranici 30.

Provjerite je li $titnik noza pravilno priévrscen.

3. Pobrinite se da se noz nalazi u sredistu Stitnika noza
te da ga ne dodiruje.

Blokada stitnika noza

Blokada stitnika noza drzi vodilicu $titnika noza u
ispravnom polozaju na Stitniku noza.
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Provjera blokade §titnika noza

* Pobrinite se za ispravan rad mehanizma blokade
Stitnika noza na vodilici §titnika noza. Procitajte
odjeljak Podesavanje rucice za zakljucavanje na
vodilici Stitnika rezne ploce na stranici 46.

Rubni graniénici

Rubni graniénici sprje¢avaju ispadanje proizvoda iz
vodilica.

Provjera gumba za zaustavljanje stroja

1. Gumb za zaustavljanje stroja na napajanju okrenite
u smjeru kretanja kazaljke na satu kako biste bili
sigurni da je otpusten.

2. Pritisnite gumb UKLJUCENJE/ISKLJUCENJE na
daljinskom upravljacu.

3. Pritisnite i zadrzite gumb ,RETURN" (A) te kotaci¢

(B) okrecite u smjeru kretanja kazaljke na satu kako
biste zavrtjeli reznu plocu ili Zicu.

UPOZORENUJE: Ako rubni graniénici
nisu ispravno pri¢vr§éeni na krajeve vodilica,
proizvod moze ispasti i uzrokovati ozbiljne
ozljede.

A\

Pregled rubnih grani&nika

» Provjerite jesu li rubni grani¢nici pri¢vr§¢eni na
krajeve vodilica. Pogledajte Pregled proizvoda na
stranici 30.

Napajanje

Napajanje Husqvarna upotrebljava se za rad s ovim
proizvodom.

c UPOZORENJE: Odvojite ovaj

pricekajte najmanje 5 minuta prije izvodenja
odrzavanja.

proizvod od strujnog napajanja pa
Pregled napajanja

* Pregledajte sigurnosnu opremu i provjerite je
li neostecena. Procitajte prirucnik za napajanje
Husqvarna .

Gumbi za zaustavljanje stroja

Gumbi za zaustavljanje stroja na napajanju i daljinskom
upravljaéu smanjuju brzinu prikljuéenog motornog alata.
Gumbi za zaustavljanje stroja takoder odspajaju motorni
alat od napajanja.

4. Pritisnite gumb za zaustavljanje stroja na napajanju

kako biste zaustavili reznu plocu ili Zicu.

5. Provijerite je li se indikator napajanja na proizvodu

iskljucio.

6. Ponovite postupak kako biste provjerili gumb za

zaustavljanje stroja na daljinskom upravljacu.
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Montaza

Uvod

A

Montazni nosac¢

Dvije su vrste montaznog nosaca, standardni montazni
nosac i univerzalni montazni nosa¢. Pogledajte Pregled
proizvoda na stranici 30.

UPOZORENJE: Prije sklapanja

proizvoda s razumijevanjem procitajte
poglavlje o sigurnosti.

Standardnim montaznim nosa¢em vodilice se privr§éuju
u ispravan polozaj na zidu. Upute za upotrebu
standardnog montaznog nosaca nalaze se u
korisni¢kom priru¢niku.

Univerzalnim montaznim nosacem vodilica se
pri€vrSéuje na materijal koji se reze ili obliznju povrSinu.
Informacije za upotrebu univerzalnog montaznog
nosaca potrazite u korisni€kom priru¢niku za univerzalni
montazni nosac.

Provjera montaznih nosaca

1. Postavite montazne nosace na priblizno ¥4 duljine

oL

vodilice (A).
ke

Postavljanje montaznih nosaéa

1. Oznacite crtu za rezanje (A).

(\\

=

2. Postavite oznaku za rupu za ekspanzijski vijak (B) =
165 mm (6,5”) od crte za rezanje.

3. Probusite rupe od 15 mm (5/8”) za ekspanzijske
vijke M12 (%4”).
4. Osigurajte dovoljnu dubinu. Upustenje mora biti

2. Tijekom rada upotrebljavajte najmanje dva montazna
nosaca. Ako slozite viSe vodilica, za svaki metar
produljenog dijela vodilice potreban je jedan
montazni nosac.

ispod povrsine.

AN
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5. Tiplu postavite uz pomo¢ trna i ¢ekica. 8. Labavo zategnite vijke.

~

e

%

//'
|

Postavljanje vodilica

1. Postavite vodilicu u montazni nosa¢. Za okomite
rezove, vodilicu postavite tako da je rucica za

6. U otvor umetnite M6S 12x70 (1/2"x2") ili zakljuGavanje nosaca rezacice gore.
odgovarajudi sidreni vijak (C).

7. Postavite montazni nosac¢ (D) na sidreni vijak.
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2. Postavite drza¢ vodilice (A) na vodilicu i zategnite 4. Zategnite stezne podloske (A).
vijke (B).

3. Prije zatezanja vijka (A) provjerite je li drza¢ vodilice
potpuno nasjeo na montazne nosace.

5. Prilagodite udaljenost izmedu crte rezanja i
montaznih nosaca. Udaljenost izmedu ruba i
unutarnje strane reza mora iznositi (B) = 89 mm/
3,5".
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6. Zategnite vijke. 3. Klinom blokirajte rucicu.

S
0N
N
0N
-
N
0N
N
0N
0N
N
0N
0N
S
0N
N
0N
-
N
0N
N »~ b4
~ MontaZa rezne ploée
Postavljanje proizvoda na vodilice A UPOZORENUJE: Frije pokretanja
sklopa proizvod odspojite od napajanja.
UPOZORENUJE: Frije postavijanja
proizvoda na vodilice proizvod se mora 1. Uklonite onecidcenja s kontaktnih povrsina na
postaviti u nosac rezacice. prirubnici rezne ploce i s rezne ploce.
e . L. . . 2. Rezna ploca s primijenjenim dijelom dijamanta treba
1. Podignite proizvod u polozaj u nosacu rezacice. se okretati u smjeru vrtnje rezne ploce.
Kada je proizvod u polozaju, rucica za zaklju¢avanje
pomice se u srednji polozaj. U tom polozaju proizvod Napomena: Buduéi da je moguée odabrati

ostaje u nosacu rezacice, no nije dovoljno priévrséen

28 podetak rada. smijer vrtnje rezne plo€e, moguce je odabrati i

rasprsivanje vode s rezne ploce.

2. Za pri¢vr§¢ivanje proizvoda podizite rudicu za
zaklju¢avanje prema proizvodu dok se rucica ne
zabravi.
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3. Postavite vanjsku prirubnicu rezne ploce, reznu
plocu i glav€inu prirubnice rezne ploce. Zategnite
reznu plocu isporuéenim klju¢em br. 18. Primijenite
zatezni moment od 70 — 80 Nm.

N
<4

4. Reznu plo€u s prirubnicom rezne ploce i glavéinom
prirubnice rezne ploce objesite na rezni krak.

5. Pazljivo okredite glavCinu prirubnice rezne ploce dok
ne ude u jednu od vodilica na upravljackom kraku.
Priévrstite glav€inu prirubnice rezne ploce vijkom.

6. Dok pazljivo okrecete reznu plocu, vratilo rezne
ploce utisnite u rezni krak.

UPOZORENUJE: Prije pokretanja

proizvoda provjerite je li rezna plo¢a pravilno
pri¢vr§éena.

A

Postavljanje Stitnika rezne ploc¢e

A

1. Umetnite vodilicu Stitnika rezne plo€e izmedu cijevi
na §titniku rezne ploce.

UPOZORENUJE: Prije pokretanja

sklopa proizvod odspojite od napajanja.

2. Plasti¢no izbo€enje na rucici zabravite uz gornju
cijev na stitniku rezne ploce.
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3. Provjerite je li rezni krak okomit. Stitnik rezne ploge 6. Za uklanjanje $titnika rezne plo¢e otpustite zatezac i
podignite iznad rezne ploCe i objesite Stitnik u drza¢ povucite ru¢icu prema gore, uz stitnik rezne ploce.
Stitnika rezne plo€e na proizvodu. Zabravite plasti¢no izbo¢enje na gornjoj cijevi na

Stitniku rezne ploce.
[T
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4. Plasti¢ni ¢epovi moraju biti u otvorima za praznjenje 7. Crijevo za vodu s izlaza na motoru rezagice
na Stitniku rezne ploce. Otvore za praznjenje oCistite prikljugite na ulaz na glavéini prirubnice rezne ploge.
nakon svake upotrebe.

5. lzvucite ruicu iz $titnika rezna ploce i prema dolje,
uz jedinice rezacice. Rucica se blokira zatezacem.

Ugradnja rezne ploce za rezanje u

ravnini

1. Prije pokretanja sklopa proizvod odspojite od
napajanja.

2. Jedinica rezacice ne smije biti postavljena na
vodilicu. Ako imate transportna kolica za proizvod,
jedinicu rezacice postavite na transportna kolica.
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3. Uklonite vijak rezne ploce i vanjsku prirubnicu rezne 7. Uklonite Sest Eepova iz navoja za vijke M8 ili M10 na
ploce. glavéini prirubnice rezne ploce.

4. Uklonite onecis$éenja s kontaktnih povrsina na 8. Ako se upotrebljava rezna plo¢a sa sredi$njim
glavéini prirubnice rezne ploce. otvorima od 25,4 mm/ 1” (C), uklonite odspojnik od

5. Provjerite specifikaciju rezne ploge za rezanje u 60 mm/2,35" (D).

ravnini. @

6. Provjerite koji se od otvora na glav¢ini prirubnice
rezne ploce treba upotrebljavati. @

® —

)
Q
N

2

A M10 110 mm

M8 89 mm
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9. Postavite reznu plo¢u za rezanje u ravnini na
glavéinu prirubnice rezne ploce.

2. Prikljucite pojni kabel napajanja na jedinicu rezacice
(B).

10. Postavite Sest vijaka M8 ili M10 (E) za rezanje u
ravnini. Primijenite zatezni moment od 30 Nm.

11. Postavite proizvod na vodilice. Pogledajte
Postavijanje proizvoda na vodilice na stranici 40.

12. Prije pokretanja proizvoda provijerite je li rezna plo¢a
pravilno pri¢vr§éena.

13. Ugradite $titnik za rezanje u ravnini.

14. Crijevo za vodu s izlaza na motoru rezacice
prikljucite na ulaz na glavéini prirubnice rezne ploce.

15. Za uklanjanje rezne ploce provedite korake obrnutim
redoslijedom.

Priklju€ivanje napajanja

OPREZ: Proizvod upotrebljavajte
isklju¢ivo s odobrenim napajanjem
Husqvarna .

A

1. Crijevo za vodu s napajanja prikljucite na ulaz za
vodu na jedinici rezacice (A).

3. Pokrenite napajanje pa pokrenite i daljinski
upravljac.

4. Provjerite je li daljinski upravlja¢ radijskim
prijenosom povezan s napajanjem. Informacije
o daljinskom upravljacu potrazite u korisnickom
priruéniku za napajanje Husqvarna .

Rastavljanje proizvoda

Ako imate transportna kolica za proizvod, sve
rastavljene dijelove stavite na transportna kolica.

1. Odspojite pojni kabel izmedu jedinice rezacice i
napajanja. Postavite poklopce na prikljucke utikaca.
Odspojite crijevo za vodu od jedinice rezacice.
Uklonite Stitnik rezne ploce.

Uklonite vodilicu Stitnika rezne ploce.

A

Uklonite reznu plo€u. Uklonite vanjsku prirubnicu
rezne ploce, reznu plocu i vijak rezne ploce.

6. Utisnite gumbe za zaklju€avanje i otklopite rucice za
zaklju¢avanje kako biste jedinicu rezacice otpustili
od vodilice.

7. Otpustite nosece vijke stezne podloske na zidnim
nosacima i podignite vodilicu s nosaca. Otpustite
jedan od ekscentri¢nih vijaka u sredini vodilice kako
biste odspoijili vodilice. Uklonite vodilice.

8. Uklonite montaZne nosace.
Spojnice vodilice

Sa spojnicama vodilice povezuju se dijelovi vodilice.

A

OPREZ: Spojnice vodilice moraju biti
kompatibilne s proizvodom.

44
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Provjera spojnica vodilice

* Provijerite jesu li spojnice vodilice pravilno
postavljene. Vodilice moraju biti linearne, a krajevi
poravnati u sredini spojnice.

Postavljanje spojnica vodilice

Spojnice vodilice upotrebljavajte pri izvodenju duljih
rezova. Dodajte jedan montazni nosa¢ na svaki 1 m
dodatne vodilice.

1. Uklonite rubne graniénike s vodilica.

diiiaaiaaaaaaidadiiidnduaa
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2. Dva kraja vodilice umetnite u spojnicu vodilice.
Krajevi moraju biti poravnati u sredini spojnice.
Pogledajte Provjera spojnica vodilice na stranici 45.

3. Zategnite Cetiri vijka na spojnici vodilice.

Rad

Uvod

A

Provjera radnog podrucja prije rada

1. Pregledajte radno podrucje kako biste se uvjerili
da je mogué¢ siguran rad. Pazite na osobe,
predmete i situacije koje mogu onemoguditi siguran
rad proizvoda. Odrzavajte sigurnu udaljenost od
najmanje 4 m.

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte i usvojite poglavlje o
sigurnosti.

2. Pobrinite se da u radnom podruéju nema strujnih
kabela, plinskih ili vodovodnih cijevi.

3. Pobrinite se da se odrezani dio ne moze ukloniti.
Podijelite ga na manje dijelove kako biste ga lakSe
uklonili.

4. Radno podrucje drzite Cistim i dobro osvijetljenim.

5. Pobrinite se da u radnom podrucju postoji napajanje
strujom i vodom. Pobrinite se i za odvod otpadne
vode.

Provjera ispravnosti prije rada

1. Provjerite sigurnosne uredaje na proizvodu.
Pogledajte Sigurnosni uredaji za proizvod na stranici
35.

2. Rezna ploca i stitnik rezne plo€e ne smiju biti
osteceni. Ako su rezna plo¢a ili Stitnik rezne ploce
napukli ili imaju druga os$tecenja, zamijenite ih.

3. Provijerite je li proizvod pravilno sastavljen te jesu li
zategnuti zidni nosaci, vodilice, vijak rezne ploce i
kotaci¢i za zakljuavanje. Provijerite jesu li na krajeve
vodilice postavljeni rubni grani¢nici.

4. Kada je proizvod u pogonu, obavezno mora biti
postavljen §titnik rezne plo¢e. Ako &titnik rezne ploce
dodiruje strop, priviemeno je moguée ukloniti jedan
od rubnih dijelova $titnika rezne ploce.

5. Prije pokretanja motora proizvod pomaknite u
polozaj za pokretanje.

PodeSavanje vodilice Stitnika rezne
ploCe

1. Otpustite matice na dva podesiva kotaci¢a vodilice.

2. Pricvrstite vodilicu $titnika rezne ploce na $titnik
rezne ploce.

3. Kljuéem od 22 mm okrecite bregastu osovinu dok
kotaci¢i vodilice ne dodirnu vodilicu.
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Klju¢em od 22 mm bregastu osovinu drzite u tom
polozaju te zategnite maticu kljuéem od 16 mm.

Provijerite okredu li se kotaci¢i neometano. U vodilici
Stitnika rezne ploce ne smije postojati zazor.

PodeSavanije rucice za zaklju€avanje
na vodilici Stitnika rezne ploce

1.

Postavite vodilicu Stitnika rezne ploce za jedinicu
rezacice.

Sesterokutnim kljutem od 3 mm otpustite dva
zaustavna vijka.

Odvijacem okrecite bregastu osovinu dok se rucica
za zaklju€avanje ne zategne oko nosaca Stitnika
rezne ploce.

Sesterokutnim kljuéem od 3 mm zategnite dva
zaustavna vijka.

Sesterokutnim kljuéem od 4 mm uklonite Getiri vijka s
kopce.

Podesite kop¢u. Kop¢a se mora zategnuti oko gornje
vodilice.

Sesterokutnim kljuéem od 4 mm zategnite Getiri vijka
na kop¢i.

PodeSavanje kotaciéa vodilice

1.

Sesterokutnim kljutem od 8 mm (A) otpustite dva
vijka M10.

2. Sesterokutnim klju¢em od 3 mm (B) otpustite dva

zaustavna vijka koja blokiraju dva kotacic¢a vodilice.

Klju¢em od 16 mm pazljivo okrecite bregastu
osovinu dok kotaci¢i vodilice ne dodirnu vodilicu (C).

Zadrzite klju¢ od 16 mm u poloZaju i $esterokutnim
klju¢em od 3 mm zategnite dva zaustavna vijka (B).

Pritisnite zabravni uredaj prema dolje i ruéno
povucite nosac pile u dva smjera. Provjerite pomice
li se nosac pile slobodno te okrecu li se sva Cetiri
kotacic¢a vodilice.

Sesterokutnim kljuéem od 8 mm (A) zategnite dva
vijka M10.

PodeSavanje nosaca pile

1.

Otpustite 2 zaustavna vijka Sesterokutnim klju¢em
od 3 mm (A).

2. Okrecite 2 rukavca Sesterokutnim klju¢em od 8 mm

sve dok osovina ne bude zategnuta i paralelna s
jedinicom pile (B).

3. Pritegnite 2 zaustavna vijka Sesterokutnim kljuéem

od 3 mm (A).

4. Zatvorite ruicu za zaklju€avanje te se pobrinite za

to da opruzna brava ostane u zaklju¢anom polozaju
(©).

5. Upotrijebite klin za zaklju€avanje rucice.

Rezanje betonskih blokova

A

UPOZORENAJE: Betonski su blokovi
vrlo teski i mogu uzrokovati ozbiljne ozljede.
Prije rada provijerite je li betonski blok koji ¢e
se rezati sigurno ucvrséen.

1.

Provjerite dimenzije betonskog bloka koji ¢e se rezati
te se provjerite je li sigurno podizati ga i uklanjati.

Ako je potrebno, veliki betonski blok podijelite na
manije dijelove. Vodilicu ili montazne nosace nije
nuzno premjestati. Rezanje je moguce s dvije strane
tracnice.

46
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3. Rupe za montazne nosace postavite priblizno 165
mm/6,5” (A) od utora za piljenje. Upotrijebite
ekspanzijske vijke.

RN
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nosace nemojte pricvrscivati za
betonski blok koji ¢ete rezati.

. L
®
A

UPOZORENUJE: Montazne
Napomena: U kutovima se iste rupe mogu
primijeniti i za okomite i za vodoravne rezove.

4. Betonski blok rezite sliede¢im redoslijedom. Na slici
je prikazan radni postupak za dijeljenje betonskog
bloka na tri dijela.

a) Prvo izvedite vodoravne rezove. Zapocnite s dna
(A), (B), (C), (D).
b) lzvedite dva okomita reza (E).
5. Nakon svakog reza postavite klinasta sidra. Dva
klinasta sidra postavite na stranu piljenja, a jedno
klinasto sidro na drugu stranu betonskog bloka.

6. Nakon posljednjeg reza vodilicu pri¢vrstite na
stabilan zid. Primijenite priloZene klinove.
Nacini pogona rezne ploce

Proizvod ima dva nacina za pogon rezne ploce. Nacini
pogona rezne ploce biraju se u glavnom izborniku.

Nacin pogona ,Blade STD" poluautomatski je nacin
pogona i najbolja je alternativa za vecinu radnji

pilienja zidova. Nacin pogona rukovatelju olakSava
automatsko upravljanje i podeSavanje uzduzne brzine
kretanja radi odrzavanja brzine vrtnje odabrane rezne
plo¢e. Takoder osigurava pogon proizvoda u optimalnim
uvjetima, s manjim opterec¢enjem sustava i optimalnim
tlakom na dijamantnom alatu. Za optimalne performanse
brzinu uzduznog kretanja preporucuje se postaviti na
maksimalnu.

Nacin pogona ,BLADE MAN* primjenjuje se za piljenje
zidova od tvrdog i jako armiranog betona. Nacin pogona
rukovatelju daje punu kontrolu nad radnjama piljenja.
Rukovatelj ruéno podeSava komande na daljinskom
upravljacu za ugladenije radne performanse. Nacin
pogona rukovatelju omoguéuje odrzavanje ostrine
segmenata te smanjuje rizik od poliranja dijamantne
rezne ploc¢e. Za optimirane performanse uzduzna se
brzina kretanja mora podesavati ru¢no. S pravilno
podesenom brzinom uzduznog kretanja i brzinom vrtnje
rezne ploce ostvaruju se viSe i ugladenije radne
performanse. ,BLADE MAN® smanjuije rizik od poliranih
reznih plo¢a po odabiru osiguraca od 16 A ili 25 A.

Odabir stupnja prijenosa

1. Prikladan stupanj prijenosa odabire se kotaci¢em
za stupnjeve prijenosa. Primijenite okasti klju¢ s T-
ru¢icom. U 1. stupnju prijenosa (A) raspon brzine je
od 600 — 900 o/min, a u 2. stupnju prijenosa (B)
raspon brzine je od 800 - 1200 o/min. Pogledajte
Preporucena brzina rezne ploce na stranici 55.

om

OPREZ: Provijerite je li kotaci¢
za stupnjeve prijenosa u ispravnom
polozaju. Ako je kotaci¢ izmedu
stupnjeva prijenosa, moze ostetiti
zupcani prijenosnik.

Napomena: Upotreba 1. stupnja prijenosa
preporucuje se za radnje pilienja s reznim

plo€ama veli¢ine 800 mm/32” ili ve¢ima. Pogledajte
Preporucena brzina rezne ploce na stranici 55.
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2. Na daljinskom upravljacu odaberite ,SET
GEAR" (Postavljanje stupnja prijenosa). Odaberite
stupanj prijenosa koji je odabran i na proizvodu.
Pogledajte Pokretanje proizvoda na stranici 48.

Pokretanje proizvoda

UPOZORENUJE: Brzina visa od
preporuéene moze rezultirati ozljedom i

oste¢enjem proizvoda.

1. Otvorite dovod vode u proizvod. Pogledajte Tehnicki
podaci na stranici 54.

2. Zaisklju¢ivanje gumb za zaustavljanje stroja na
jedinici napajanja i daljinskom upravljacu okrenite u
smijeru kretanja kazaljke na satu.

5. Provijerite indikator dubine na zaslonu. Dubina

se izra¢unava uz pomo¢ podeSavanja koja se
provode pod ,SET BLADE DIAMETER" (Postavljanje
promijera rezne ploce) (A) i polozaja kraka.

>MENU i MEE; 20DEC 2055

DRIVE CHOICES

CALIBRATE ARM

SET BLADE DIAM.
[800 mm]

SETTINGS

e
| |
® @O

Polozaj kraka kalibrira se sljede¢im postupkom.
a) Postavite krak u okomiti polozaj.
b) Odaberite izbornik ,CALIBRATE
ARM* (Kalibracija kraka) (B).
c) Odaberite ,YES" (Da) da biste kalibrirali krak.

3. Pritisnite gumb ON/OFF za pokretanje daljinskog
upravljaca. Tako se takoder pokreée povezani
motorni alat, uz prikaz informacija na zaslonu.

CALIBRATE ARM?

Set arm according to -
image and push OK to u 90°

calibrate

[ v B[ ves [

4. Provijerite je li daljinski upravlja¢ radijskim
prijenosom povezan s napajanjem. Informacije
o daljinskom upravljacu potrazite u korisnickom
priruéniku za napajanje Husqgvarna .

7. Odaberite izbornik ,SET BLADE

DIAMETER® (Postavljanje promjera rezne ploce) i
unesite ispravan promjer rezne ploce.

OPREZ: Prikaz dubine na zaslonu
ispravan je samo ako kalibrirate krak i
unesete ispravan promjer rezne ploce.

To takoder omogucuje ispravan rad
adaptera za lan€anu rezacicu.

. Odaberite izbornik ,DRIVE CHOICES* (Odabir

pogona) (C) i odaberite postavke daljinskog
upravljaca:

48
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a) ,SET GEAR* (Odabir stupnja prijenosa) (D):

Odaberite stupanj prijenosa. | na daljinskom
upravljacu i na proizvodu mora biti odabran
isti stupanj prijenosa. Pogledajte Odabir stupnja
prijenosa na stranici 47. Za vise informacija

11. Za pokretanje motora istovremeno pritisnite gumb

sa strelicom i okrecite kotaci¢ za brzinu rezne
plo¢e u smjeru kretanja kazaljke na satu. Izlazna
snaga motora prikazuje se na zaslonu daljinskog
upravljaca.

o preporuéenim reznim plo¢ama i brzinama.
Pogledajte Preporucena brzina rezne ploce na
stranici 5.

>>DRIVE CHOICES .l WERD 20DEC  20:55

L e EhRO)
L [SBE;I'DE]RIVE MODE @+_®
(@ sorom EG)
L @ SETFUsE ‘

Rad s daljinskim upravljatem

b) ,SET DRIVE MODE" (Postavljanje natina Proizvodom se upravlja uz pomo¢ daljinskog upravljaga.
pogo“n‘e‘\) (E): POStaV'tﬁ nacin pogona na "BLADE Daljinski upravlja¢ radijskim je prijenosom povezan
,LSJZgDor;!Ia ’}2;?550'\22’:5 ;‘nglsgaj:? I/\r{?OCrI;Iacije s napajanjem. Za povezivanje daljinskog upravljaca
o naginima ,WIRE" (Zica) i ,CHAIN" (Lanac) pogledajte prirucnik za napajanje Husqvarna .
potrazite u korisniCkom priru¢niku za napajanje » Za pokretanje i zaustavljanje daljinskog upravljaca
Husqvarna . pritisnite tipku za pokretanje / zaustavljanje.

>>SETDRIVEMODE .5l [WEN) 20DEC  20:55
L ) BavEsTD ‘
L WIRE ‘
L CHAIN ‘
L BLADE MAN ‘
c) ,SET ROT. DIR" (Postavljanje smj. vrt.) (F):

* Uzduzno kretanje: Proizvod se duz vodilice pomice

Odaberite smjer vrtnje rezne plo¢e. Smijer vrtnje i e
uz pomo¢ kotacica.

moguce je podeSavati samo kada rezna plo¢a

miruje.

Napomena: (S) = standardno, (R) =
unatrag.

9. Postavite proizvod u polozaj za pokretanje. Rezna
plo¢a ne smije dodirivati materijal.

10. Pokrenite dovod vode za rashladni sustav. Podesite
protok na slavini za vodu.
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Pomaci kraka: Zakretni krak za podeSavanje dubine
rezanja pomice se uz pomo¢ kotaci¢a.

Napravite vodeéi rez na dubini od 3 -7 cm/1,2 -
2,8” (A). Na dubinu reza utje€u materijal i dostupni
osiguraci. Ako je moguée, nemojte rezati armaturu.
Vodedéi rez nemojte izvoditi s krakom u polozaju za
pracenje.

Vrtnja rezne ploce i upravljanje brzinom proizvoda:
Da biste povecali brzinu vrtnje rezne ploce, pritisnite
i zadrzite gumb za vrac¢anje dok kotaci¢ okrecete u
smjeru kretanja kazaljke na satu.

Zaustavljanje proizvoda: Kotaci¢ za upravljanje
brzinom vrtnje rezne plo¢e okrenite suprotno od
smjera kretanja kazaljke na satu u polozaj 0.

U slucaju nuzde proizvod zaustavite gumbom za
zaustavljanje.

OPREZ: Tijekom vodeéeg reza
nemojte primjenjivati punu snagu.

A

U sljedec¢im rezovima (B) povecavajte dubinu.
Postavite rezacicu uz montazni nosac i pritisnite
reznu plocu u materijal. Dubine sljedecih rezova
izmedu su 7 - 15 cm/2,8 — 5,9”. Na dubinu reza
utjece tvrdo¢a materijala.

Napomena: Mozete zamijeniti reznu plodu i
primijeniti proizvod u istom rezu. Debljina nove rezne
plo¢e treba se podudarati sa Sirinom Zlijeba.

a) Ako se proizvod pogoni s osiguraéem slabijim od
32 A, izlazna snaga smanjuje se. Za optimalne
performanse s odabranim osiguracem dubina
rezanja mora se smanijiti.

b) Da biste odrzali o$trinu rezne ploce pri rezanju
armature od jedne do druge strane, rezite je na
nacin prikazan na slici. Ako armatura ne slijedi
Zlijeb za piljenje od pocetka do kraja, rezati
zapoc¢nite s druge strane.

Druge postavke i funkcije daljinskog upravljac¢a
potrazite u priruéniku za napajanje Husqvarna .

Rad s proizvodom

1. Pokrenite proizvod. Pogledajte Pokretanje proizvoda ‘ ’
na stranici 48. |
2. Upravljajte proizvodom uz pomo¢ daljinskog
upravljaca. Pogledajte Rad s daljinskim upravijacem
na stranici 49. I | .
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Napomena: Manja brzina vrtnje rezne ploce
smanjuje rizik od poliranja rezne plo¢e u tvrdim
materijalima.

c) Ako je zid tanji od maksimalne dubine rezne
plo¢e, primijenite maksimalnu dubinu rezanja
rezne ploGe. Rezna povrsina smanjuje se, a tlak
na segmente rezne ploc¢e povecava se. To Cinite
i kada nije moguce rezati preko oznake jer se klin
nakon piljenja smanjuje. (A) = duljina reza preko
oznake (B) = rezna povrsina.

©
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d) Kada rezanje preko oznake nije izvedivo,
primijenite adapter za lanac WSC40. Za
informacije o adapteru za lanac obratite
se lokalnom zastupniku tvrtke Husqvarna ili
pregledajte web-mjesto tvrtke Husqvarna .

5. Ako ste odabrali ,BLADE STD", provedite sljedeci
postupak. Pogledajte Nacin/ pogona rezne ploce na
stranici 47.

a) Kotaci¢ za brzinu uzduznog kretanja okrenite na
maksimum.

b) Podesite dubina rezanja za optimalnu brzinu
uzduznog kretanja i performanse.

6. Ako ste odabrali ,BLADE MAN®, provedite sljedeci
postupak. Pogledajte Nacin/ pogona rezne ploce na
stranici 47.

a) Podesite brzinu uzduznog kretanja za optimirane
performanse. Kada radite s tvrdim materijalima
i izvodite rezove do dubine od 7 — 15 cm/2,8 —
5,97, smanijite brzinu uzduznog kretanja.

7. Nakon svakog reza izvadite reznu plocu iz Zlijeba
pilienja.

OPREZ: Nemojte dopustiti
okretanje rezne ploce bez pritiska u
Zlijebu piljenja. To uzrokuje tupljenje
rezne ploce.

A

8. Zaustavite motor i obustavite protok vode.

Priprema proizvoda za rad uz pod

1. Otpustite samo priklju¢ak neophodan za rad.

=\
)
=
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3. Provedite radove uz pod. Pogledajte Pokretanje 2. Zatvorite dovod vode u proizvod. Ako je rashladna
proizvoda na stranici 481 Rad s proizvodom na voda postavljena na "AUTQO", dovod vode zaustavlja
stranici 50. se automatski.

3. Zaustavite jedinicu daljinskog upravljaca pritiskanjem
gumba "ON/OFF".

4. Pritisnite gumb za zaustavljanje u slu¢aju opasnosti
kako biste zaustavili proizvod.

Zaustavljanje proizvoda

UPOZORENUJE: Kada nije prikljugen
na napajanje, obavezno zatvorite dovod

vode u proizvod.

1. Za zaustavljanje lista kotaci¢ za upravljanje brzinom
okrenite u smjeru obrnutom od kazaljke na satu u
polozaj 0.

[[Ealul=
°= 7|l
&

Odrzavanje

Uvod Svakodnevno odrzavanje proizvoda

UPOZORENUJE: Prije odrzavanj
/N P s /I\ UPOZORENIE: pio siasns

sigurnosti. odspojite proizvod od napajanja.

« Provjerite jesu li neoSteéene sve spojnice, prikljucci i
kabeli.
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Provjerite jesu li Ciste sve spojnice, prikljucci i

kabeli. Upotrijebite ¢etku ili krpu. Ocistite i podmazite
kontaktne klinove. Podmazite rukavce spojnica za
vodu.

Ocistite i podmazite pokretne dijelove proizvoda,
primjerice rucice za zaklju€avanje i opruzni
mehanizam vodilice §titnika rezne ploce.

Provijerite jesu li rezna ploca i Stitnik rezne ploce
neosteceni. Ako je Stitnik rezne ploce i/ili rezna ploc¢a
ostecena ili istroSena, zamijenite ih.

Kotacici vodilice Stitnika rezne ploce moraju se
okretati bez otpora. Provjerite je li stitnik rezne ploce
pravilno podeSen. Pogledajte Podesavanje vodilice
Stitnika rezne ploce na stranici 45.

Provijerite je li vodilica Stitnika rezna plo¢e pravilno
poravnata sa Stitnikom rezne ploce i proizvodom.
Pogledajte Podesavanje rucice za zakijucavanje na
vodilici stitnika rezne ploce na stranici 46.

Na vijcima rezne ploce potrazite znakove
istroSenosti ili oSte¢enja. Ako je potrebno, zamijenite
vijke rezne ploce.

Provijerite jesu li kotaci¢i na nosacu rezacice pravilno
podeseni na vodilici. Pogledajte Podesavanje
kotacica vodilice na stranici 46.

Provjerite je li rucica za zaklju€avanje na nosacu
rezacice pravilno podeSena za jedinicu rezacice.
Pogledajte Podesavanje nosaca pile na stranici 46.

Ciséenje proizvoda

A

OPREZ: Proizvod nemojte prati peracem
pod visokim tlakom.

Rastavite proizvod. Proéitajte odjeljak Rastavijanje
proizvoda na stranici 44.

Ocistite svu opremu. Upotrijebite crijevo za vodu,
Cetku i krpu.

Osusite sve pokretne dijelove. Podmazite sve
dijelove uljnim rasprsivacem radi sprieCavanja
korozije.

Servisiranje proizvoda

Servisiranje prepustite ovlastenom zastupniku tvrtke
Husqvarna . Radi odrzavanja sigurnosti proizvoda
upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
Nakon 100 sati rada na zaslonu se prikazuje poruka
,Vrijeme za servisiranje“. Servisiranje prepustite
ovlastenom zastupniku tvrtke Husqvarna .

Ako proizvod nakon jedne godine nije radio 100
sati, pregledajte proizvod kod ovlastenog zastupnika
tvrtke Husqvarna .

RjeSavanje problema

Simptom Uzrok

Rje3enje

Rezna ploc¢a je prevelika.

Smanijite dubinu rezanja.

Rezna plo¢a ne re-

e i zapoginje polira- Brzina rezne ploce je previsoka.

Smanijite brzinu rezne ploce.

nje dijamantnih rez-

Protok vode na reznu plo¢u prejak je.

Smanijite protok vode na reznu plocu.

nih ploca.
Ploca je pretvrda.

Zamijenite reznu plocu s mekSom.

Prijevoz, spremanje i zbrinjavanje

Transportiranje

Ako imate transportna kolica za proizvod, upotrijebite
ih za premjestanje proizvoda. Rucke transportnih
kolica mogu se upotrijebiti kao vodilice za podizanje
na kamion.

Prije premjestanja opreme zaustavite napajanje i
izvucite pojni kabel.

Prije transporta s proizvoda uklonite reznu plocu i
Stitnik rezne ploce.

Skladistenje

Proizvod €uvajte u zaklju€anom prostoru da biste
onemogucili pristup djeci ili osobama bez odobrenja.
Nakon rada proizvoda uklonite noz i Stitnik noza s
proizvoda.

Ako postoji opasnost od smrzavanja vode, iz
proizvoda morate ispustiti svu preostalu rashladnu
vodu.

Odlaganje

Oznake na proizvodu ili ambalaZi proizvoda znace da
se proizvod ne smije odlagati zajedno s komunalnim
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otpadom. Umjesto toga, potrebno ga je odnijeti u
propisani reciklazni centar za prihvat elektriéne i
elektronicke opreme.

Ispravnim rukovanjem proizvodom pomazete u
ublazavanju negativnih u¢inaka po okoli$ i osobe

do kojih moze do¢i u slu€aju pogre$nog upravljanja
otpadnim tvarima ovog proizvoda. Pojedinosti o
recikliranju proizvoda zatraZite od lokalnih tijela uprave,
komunalne sluzbe ili u prodavaonici u kojoj ste kupili
proizvod.

&

Tehni¢ki podaci

Tehnicki podaci

TeZina

Nosac rezacice, kg/lbs 3,7/8,2
Jedinica rezacice, kg/lbs 28/59,5
Stitnik rezne ploge od 800 mm, kg/lbs 13/28,7
Stitnik rezne plo¢e od 1000 mm, kg/lbs 16/35,3
Vodilica od 1200 mm (47”) kg/lbs 9,5/20,9
Vodilica od 2000 mm (79”) kg/lbs 19/41,9
Daljinski upravlja¢ s baterijom, bez naramenice za noSe- | 2,4/1,1
nje, kg/lb

Veli¢ina rezne ploce

Veli¢ina rezne plo¢e — maks., mm/in. 1600/63
Veli¢ina rezne plo¢e — min., mm/in. 600/23,6
Veli¢ina rezne ploce za pocetni rez — maks., mm/in. 1000/39,4
Dubina piljenja — maks., mm/in. 730/28,5

Motor za pogon rezne ploce rezacice

PM visokog ciklusa

Izlazna snaga vratila — maks, kW

19

Pogonski sklop

Zupcasti pogon

Izlazna brzina, o/min

0-1200

Sustav punjenja/upravljanja

Elektri¢ni/automatski

Okretni moment pogona na reznoj plo¢i rezacice —

maks., Nm 230
Okretni moment po pokretanju, Nm 150
Tlak rashladne vode — maks., bar 7
Protok rashladne vode — min., I/min 3,5
Temp. rashladne vode na ulazu pri 3,5 I/min — maks., °C | 25
Razina zastite IP 65
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Emisije buke 3

Razina ja¢ine zvuka, mjerena u dB (A) 108
Jamcena razina jakosti zvuka Ly dB (A). 109
Razine buke *

Razina tlaka zvuka na uhu rukovatelja, dB (A) 85

Preporucena brzina rezne ploce

Kada rezete s reznom ploc¢om veli¢ine 800 mm/32”

A

UPOZORENUJE: Brzina visa od

preporu¢ene moze rezultirati ozljedom i

ili ve¢om, preporuCuje se 1. stupanj prijenosa. Vise

informacija o preporukama za vrste reznih plo¢a na
vasem trziStu zatrazite od lokalnog zastupnika tvrtke

oste¢enjem proizvoda. Husgvarna .
fg‘;za“j Prie | Brzina, o/min | 600 mm/24” | 800 mm/32” | 1000 mm/40" | 1200 mm/48” | 1600 mm/63"
1 550 v
1 600 v m/s
1 700 v m/s
1 800 v m/s
1 900 v M/s
2 1000 v m/s
2 1100 ms
2 1200 ms

H = tvrdi ili jako armirani beton

M/S = sredniji ili meki beton

3 Emisija buke u okolinu izmjerena kao jagina zvuka (Lya) sukladno EN 15027/A1.
4 Razina zvuénog tlaka prema EN 15027/A1. Navedeni podaci za razinu tlaka zvuka obuhvacaju tipiéno stati-
stiCko rasprsenje (standardno odstupanje) od 1,0 dB (A).
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Dimenzije proizvoda

!

R) )
B) ©)
A Visina, mm/in. 473/17,3 Duljina, mm /in. 285/11,2
Duljina, mm / in. 440/17,3 Visina, mm/in. 191/7,5
¢ Sirina, mm/in. 269/10,6 Sirina, mm/in. 124/4,9
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Izjava o sukladnosti

EU izjava o sukladnosti

Mi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel.:
+46 36 146500, pod punom odgovorno$cu izjavljujemo

da proizvod:

Opis Zidna rezacica

Robna marka Husqvarna

Vrsta/model WS 482 HF

Identifikacija Serijski brojevi iz 2021 i noviji

u potpunosti sukladan sa sljedeéim direktivama i
propisima u EU:

Direktiva/propis Opis

2006/42/EC ,O strojevima”

2014/30/EU ,0 elektromagnetskoj kompatibilnosti"
2014/35/EU ,0 elektriénoj opremi*

2011/65/EU ,vezano za ograni¢enje odredenih opasnih tvari®

i primijenjene su sljedec¢e uskladene norme i/ili tehnicke
specifikacije;

« ENISO 12100:2010

«  EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

« EN55014-2:2015

« EN61000-3-11:2000

« EN 15027/A1:2009

« ENIEC 63000:2018

Partille, 2021-06-10

Erik Silfverberg

Direktor istrazivanja i razvoja, Oprema za piljenje i
buSenje betona

Husqgvarna AB, Gradevinski odjel

Odgovorna osoba za tehnicku dokumentaciju
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Bevezetés
Termékleiras

A Husqvarna WS 482 HF egy elektromos motorral
rendelkez6 falvago flrész.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék kemény anyagok, példaul vasbeton, k& és
tégla vagasara szolgal.

A termék attekintése

Megjegyzés: A termék miikodtetésére nemzeti
jogszabalyok altali korlatozasok vonatkozhatnak.

1. Flrészegység
2. Valtogomb

3. Vagodkar
4. Kabelcsatlakozo
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5. Védéburkolat 17. Normal régzitékonzol
6. Fogantyd/korongvédd szerkezet 18. Sintartd

7. Viztémlé 19. Flirésztartd

8. Toémlbesatlakozo, viz bemenet 20. Rogzitéfogantyu

9. Motor 21.Sin

10. Kiils6 korongkarima 22. Kefe

11. Korongkarima agy 23. Szerszamkészlet

12. Korongvédé-vezetd 24. Kezel6i kézikdnyv

13. Korongvédé 25. Szallitokocsi (tartozék)
14. Halozati csatlakozokabel 26. Tapegység (tartozék)
15. Viztdmlé 27. Univerzalis rogzitékonzol (kiegészitd)

16. Csatlakozo

Termék attekintése, tavvezérlé

CAN-busz kabel

Tavvezérldé akkumulatora (2 akkumulator)
Tavvezérld

Allithat6 vallpant

Akkumulatortoltd

Viseljen jovahagyott véddsisakot, hallas-
és szemvédot, valamint [égzésvédd
készlléket.

> s eN

terméken talalhato6 jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

& Tartsa tavol kezét és labat a pengétél.
a sulyos sérilésiiket és halalukat
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és A gép megvizsgalasakor, illetve
megfelelden hasznélja a terméket. karbantartasakor kotelezé leallitani
a motort és kihtzni a dugaszt.
Olvassa el a haszndlati utasitast, és
a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne E
—

foglaltakkal.

A termék és a termék csomagolasa

nem mindsil haztartasi hulladéknak.
Ujrahasznositasat egy jévahagyott, az
elektromos és elektronikus berendezések
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Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell
elvégezni.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

C¢

Megjegyzés: A terméken szerepls tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kovetelményeire
vonatkozik.

Adattabla

4 I

tjHusqvarna’

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

| TYPE ®| |PRODUCT No. |
SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)
[Orn @O @)
OUTPUT
POWER

GC®
& HCEE

\MADE IN SWEDEN

.

A: Tipus/modell

B: Termékszam

C: Sorozatszam a gyartas datumaval (EEEE, HH,
XXXXX): Ev, hét, folyamatszam

D: Maximalis fordulatszam, ford/perc

E: Maximalis pengeméret, mm

F: Teljesitmény, kW

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

.

a termék javitasat helytelenil végezték;

a termék javitdsa nem a gyartétdl szarmazéd vagy
daltala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

a terméket nem a gyartétdl szarmazé vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

a termék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jévahagyott egyéb szerviz végezte.

Védelem

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikényv utasitasainak

A

a kozelben tartézkodok sérilésének vagy
halalanak veszélye.

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

A a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
vagy a kornyezé teriilet karosodasanak
veszélye.

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrél.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

A

FIGYELMEZTETES: Olvassael

a jelen szerszamgépre vonatkoz6 dsszes
biztonsagi utasitast, Gtmutatast, abrat és
specifikaciét. A az alabb felsorolt utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramitést, tiizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.

Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast,
mert a jovGben szliksége lehet rajuk. A ,motoros
szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben

a halézatrél mikodd (vezetékes) motoros
szerszamra vagy az akkumulatorrol mikodé
(vezeték nélkili) motoros szerszamra vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

.

Tartsa a munkatertiletet tisztan és vilagitsa meg
jol. A zsufolt vagy sotét teriileteken kénnyen
bekdvetkeznek balesetek.
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1675 - 003 - 24.02.2026



Ne miikédtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kornyezetben, pl. gyulékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
szerszam szikrat vethet, amely begyujthatja a port
vagy a kiparolgast.

Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélédket

a motoros szerszam mikddtetése kdzben.

A figyelem elvonasa miatt elvesztheti az uralmat

a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell
az aljzatba. A dugon soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznaljon adapter dugaszt a foldelt
motoros szerszamokhoz. Kisebb az aramiités
veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk illé
aljzatokat hasznal.

Kertlje el a foldelt fellletekkel, pl. csévekkel,
radiatorokkal, tlzhelyekkel és hiitészekrényekkel
val6 érintkezést. Megndvekszik az aramiités
veszélye, ha a teste le van foldelve.

Ne tegye ki a motoros szerszamot esdnek, és ne
tartsa azt nedves kémyezetben. A gépbe juté viz
néveli az aramiités kockazatat.

Ne banjon durvan a kabellel. Soha ne hasznalja
a kabelt a motoros szerszam hordozasara,
huzasara vagy a dugasz kihlzasara. Tartsa tavol
a kabelt hétdl, olajtdl, éles szélektél vagy mozgéd
alkatrészektél. A sériilt vagy 6sszegabalyodott
kabelek megndvelik az aramités kockazatat.

Ha kiiltéren hasznélja a motoros szerszamot,
hasznaljon kaltéri hasznalatra megfelelé
hosszabbitokabelt. A kiiltéri alkalmazashoz
megfelel6 hosszabbité hasznalata csokkenti az
aramités veszélyét.

Ha a szerszamgépet feltétleniil nedves helyen
kell hasznalni, alkalmazzon életvédelmi relével
(RCD) védett tapellatast. Az RCD hasznalataval
csokkenthetd az aramités kockazata.

Személyes biztonsag

Legyen el6vigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és hasznalja a j6zan eszét a motoros szerszam
mikddtetése soran. Ne hasznaélja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gyégyszer,
gyoégykezelés vagy alkohol hatasa alatt all.

A szerszam miikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés sulyos személyi sériilést okozhat.
Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kdrnyezetben
a védofelszerelések, példaul a pormaszk,

a csUszasgatlé védocipd, a kemény fejvédod és

a fllvédé hasznalata csdkkenti a személyi sérilések
kockazatat.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellendrizze,
hogy a bekapcsolé gomb kikapcsolt allasban van-
e, miel6tt csatlakoztatja az aramforrast és/ivagy
az akkumulatort, illetve felveszi vagy szallitja

a szerszamot. Az ujja kapcsolon tartasaval

vagy a bekapcsolt motoros szerszam aram ala
helyezésével balesetet okozhat.

Tavolitson el minden bedllit6 kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgd
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sériilést okozhat.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
élljon a talajon, és 6rizze meg az egyensulyat.

igy jobban uralhatja a motoros szerszamot varatian
helyzetekben.

Oltdzkddjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgd alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgytijté
berendezés, akkor mindig csatlakoztassa és
haszndlja azt. A porgy(ijté alkalmazasa csokkenti
a porral kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznalatab6l adéd6
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmien, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikodteti. Egy
gondatlanul kivitelezett miivelet akar egy
szdzadmasodperc alatt is sulyos sériiléshez
vezethet.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne eréltesse a motoros szerszamot. Hasznaljon

a feladathoz megfelel6 motoros szerszamot.

A megfelelé szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

Ne hasznélja a motoros szerszamot, ha a kapcsold
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsol6val

nem vezérelhetd szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

Huzza ki a dugaszt az dramforrasbél és/vagy
vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehet6),
ha barmilyen beallitast végez, kicserél egy
tartozékot vagy tarolja a motoros szerszamot. Az
ilyen megel6z6 biztonsagi intézkedések csokkentik
a motoros szerszam véletlen elinditdsanak
veszélyét.

A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa

tavol a gyermekektdl, és ne engedje, hogy

olyan személyek mikddtessék, akik nem ismerik

a motoros szerszamot és ezeket az utasitasokat.
A motoros szerszamok képzetlen felhasznaldk
kezében veszélyt jelentenek.

Végezze el a szerszamgépek és tartozékok
karbantartasat. Ellendrizze a mozgé alkatrészek
hibas elhelyezkedését és rogzitését, az alkatrészek
sériilését, és minden olyan allapotot, amely
hatassal lehet a szerszam mikodésére. Ha sérlilt,
javittassa meg a motoros szerszamot hasznalat
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el6tt. A rosszul karbantartott motoros szerszamok
rengeteg balesetet okoznak.

Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagészerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kdnnyebb
kezelni 6ket.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitésokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakériiiményeket és az
elvégzendo feladatot. Ha a szerszamgépet masféle
tevékenységre hasznaljak, mint amire tervezték,
veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantyukat és fogéfelilleteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- &és zsirmentesen. A cslszds fogantyik
és fogofelliletek nem teszik lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Szervizelés

A motoros szerszam szervizelését képzett
szerel6vel végeztesse el, aki kizarélag eredeti
cserealkatrészeket hasznél. igy fenntarthaté

a motoros szerszam biztonsaga.

Soha ne szervizelje a sériilt akkumulatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

A falvagé fiirészre vonatkozé
biztonsagi utasitasok

A szerszamot miikddés kézben kizarélag a szigetelt
fogéfellletnél tartsa, ha a vagéfelszerelés
hozzaérhet a rejtett drétokhoz vagy sajat kabeléhez.
Ha a vagofelszerelés fesziltség alatt allé vezetékkel
érintkezik, az eszkdz fémrészei is feszliiltség

ala kerulnek, és igy a berendezés mikddtetsjét
aramutés érheti.

Gyémantkoronggal végzett flirészelés esetén
viseljen hallasvédat. A tartés zajartalom maradando
hallaskarosodast okozhat.

Ha a gyémantkorong elakad, sziintesse meg

a kifejtett el6tol6 erét, és allitsa le a szerszamot.
Tajékozddjon és tegye meg a szlikséges |épéseket
a gyémantkorong elakadasahoz vezetd okok
kikliszobolése érdekében.

A munkadarab atflirészelésekor gondoskodjon

a masik oldalon tartézkod6 személyek és

a munkateriilet védelmérél. A gyémantkorong
atfurédhat a munkadarabon.

Ugyelien arra, hogy a sinvezetd rendszert tigy
régzitse a munkadarabhoz, hogy képes legyen

a gép meg- és visszatartasara. Gyenge vagy
porézus munkadarab esetén a régzités kihuzddhat,
és ennek eredményeként a sinvezet6 rendszer
levalhat a munkadarabrdl.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

» Ez atajékoztaté nem helyettesitheti a szakmai
ligyességet és tapasztalatot. Ha olyan helyzetbe
kertil, amelyben bizonytalannak érzi magat, alljon le
a munkaval, és kérjen Utbaigazitast egy szakért6tol.
Forduljon szakiizlethez, a szervizmiihelyhez vagy
tapasztalt személyhez. Ne prébalkozzon olyan
munkaval, amelyhez gy véli, nincs elegendd
szaktudasal

« Atermék rendeltetése, hogy betont, téglat és
kilonbdzd kéanyagokat flrészeljenek vele. Minden
egyéb hasznalati mod rendeltetésellenes.

« Aterméket tisztan kell tartani. A jelzéseknek és
matricaknak tokéletesen olvashatonak kell lennitik.

« Nem engedélyezett médositasok és/vagy
potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy halalos
balesetekhez vezethetnek. Ne valtoztassa meg
a termék eredeti kivitelét, és ne hasznalja a gépet,
ha lathatéan valaki mas modositasokat hajtott
végre rajta. Soha ne hasznaljon hibas terméket,
akkumulatort vagy akkumulatortoltét. Végezze el
a jelen hasznalati utasitasban el6irt ellenérzési,
karbantartasi és szervizmiveleteket. Bizonyos
karbantartasi és szervizmunkakat szakembernek
kell végrehajtania. Lasd a ,Karbantartas” cimi
fejezetben szerepld utasitasokat. Kizardlag eredeti
pétalkatrészeket hasznaljon.

» Mindenfajta javitast szakképzett szerelének kell
elvégeznie. Ennek az a célja, hogy a kezelék ne
legyenek nagy veszélynek kitéve.

« A gép vizsgalata és/vagy karbantartasa el6tt allitsa
le a motort és huzza ki a csatlakozddugét.

Biztonsagi utasitasok az
iizemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Atermék helytelen vagy gondatlan hasznalata
komoly vagy halalos kimenetell sériilésekhez
vezethet a dolgoz¢ illetve kdrnyezete szamara.

« Soha ne engedje meg, hogy gyermek vagy a termék
hasznalataban nem jartas személy hasznalja
a terméket.

« Soha ne engedje meg senkinek a termék
hasznalatat, amig nem gy6z&dott meg arrdél, hogy
az illetd elolvasta és megértette a hasznalati utasitas
tartalmat.

* Soha ne hasznalja a terméket, ha faradt,
ha szeszesitalt fogyasztott, vagy ha olyan
gyogyszert szed, amely befolyasolhatja a latasat, az
itéloképességét vagy a koordinacios képességét.
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* Mindent kezelbt be kell tanitani a termék
hasznalatara. A kezel6k oktatasanak biztositasa
a tulajdonos feleléssége.

» Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z8djon meg réla, hogy megértette azt a termék
hasznalatba vétele el6tt.

* Atermék sulyos személyi sériilést okozhat.
Gondosan olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
Sajatitsa el a készilék hasznalatat.

« Mas személyek vagy vagyontargyaik
veszélyeztetéséeért, illetve a sérelmikre

bekodvetkezett balesetekért a készilék kezelbje felel.

« Atermék kizarélag jévahagyott tapegységgel
hasznalhaté. A termék hasznalatanak megkezdése
elétt olvassa el a tapegység kézikdnyvét. Minden
egyéb hasznalati maéd tilos.

« Ha tul magas fordulatszammal vag, kart tehet
a pengében, és személyi sériilést okozhat.

« Atermék megemelése vagy athelyezése el6tt allitsa
le a motort, és hlzza ki a tapkabelt.

Személyi védbfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termék

A figyelmeztetéseket.

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

* Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
megfeleld személyi védbéfelszerelést. A személyi
védbfelszerelés nem szlinteti meg a személyi
sérilés kockazatat. A személyi védofelszerelés
egy esetleges baleset esetén mérsékli a sériilés
meértékét. A megfeleld felszerelés kivalasztasaban
kérje a kereskedd segitségét.

« Atermék hasznalatakor viseljen jovahagyott
védészemiiveget.

« Viseljen acéllemezes labujjvéddvel és cslszasgatlo
talppal ellatott védébakancsot.

* Aruhazatanak testhezallonak kell lennie,
ugyanakkor nem akadalyozhatja a mozgasban.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
védbfelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jovahagyott, strapabiré véddkeszty(it.

« Hasznaljon gumi véddkeszty(it, amely meggatolja
a nedves betontdl szarmazé bérirritaciot.

* Hasznaljon jovahagyott véddsisakot.

« A termék hasznalatakor viseljen jovahagyott
fulvédét. A zajnak vald tartos kitettség
hallaskarosodast okozhat.

« Atermék hasznalatakor az egészségre artalmas
por és g6zok keletkeznek. Hasznaljon jovahagyott
légzésvédd készlléket.

« Legyen a kdzelben els6segély-készlet.

« Atermék mikodtetésekor szikra keletkezhet.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy van a kdzelben tlizoltd
készilék.

* Ne viseljen laza ruhazatot, ékszereket vagy egyéb
kiegészitéket, amelyek beakadhatnak a mozgo
alkatrészekbe. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

Biztonsagi eszk6z6k a terméken
FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ne hasznalja a terméket sériilt vagy nem
megfeleléen mikddd biztonsagi eszkdzokkel.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
Ha a biztonsagi eszkdzok sériltek vagy nem
mikodnek megfeleléen, forduljon a Husqvarna
szakszervizhez.

+ Ne moédositsd a biztonsagi eszkzoket.

Korongvédd

A korongvédd tavol tartja a port a kezel6tél, és
megakadalyozza a sérilést, ha a vagokorong eltdrne.

A

Keétféle korongvédd létezik.

FIGYELM EZTETESZ Ne hasznalja

a terméket korongvédd nélkdl.

+ Egyrészes korongvéds.
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» Korongvédd, amely a padlokdzeli miveletekhez
allithato.

A korongvéds ellendrzése

1. Ellenérizze, hogy a korongvédd sértetlen-e. Lasd:
A termék gttekintéseb8. oldalon.

2. Ellendrizze, hogy a korongvédé megfeleléen van-e
felszerelve.

3. Ugyeljen arra, hogy a korong a korongvédd
kdzepénél helyezkedijen el, és ne érjen
a korongvédéhodz.

A korongvédd régzitéje

A korongvédd roégzitbje megfeleld pozicidéban tartja
a korongvédd-vezetdt a korongvédon.

A korongvéd6 rogzitéjének ellendrzése

* Ellendrizze, hogy a korongvédé-vezetén talalhatéd
korongvédd-rogzité mechanizmus megfeleléen
mikddik-e. Lasd: A korongvédé-vezetdn taldlhato
régzitéfogantyu bedllitasa74. oldalon.

Végiitk6zok
A végitkdz6k megakadalyozzak, hogy a termék letérjen
a sinekrol.

Tapegység

A Husqvarna tapegység a termék mikddtetésére
szolgal.

A

A tapegység ellenérzése

FIGYELMEZTETES:

A karbantartds megkezdése el6tt valassza
le a terméket a tapegységrol, és varjon
legalabb 5 percet.

« Ellendrizze a biztonsagi felszerelést, és gy6z6djon
meg arrdl, hogy sértetlen-e. Lasd a Husqvarna
tapegység kézikonyvét.

Gépleallité gombok

A tapegységen és a tavvezérlén talalhato

gépleallité gomb csokkenti a csatlakoztatott szerszam
sebességét. A gépleallité gombok emellett levalasztjak
a szerszamgépet az aramforrasrol.

FIGYELMEZTETES: Ha

a végutkozdk nincsenek megfeleléen
csatlakoztatva a sinek végére, a termék
a sinekrdl letérve sulyos sérlilést okozhat.

A

A végiitkdzok ellendrzése

* Ellendrizze, hogy a végutkézdk a sinek végére
vannak-e rogzitve. Lasd: A termék attekintése58.
oldalon.

A gépleallitd gombok ellendrzése

1. Forditsa el a tdpegységen talalhatd gépleallitd
gombot az éramutaté jarasaval megegyez6
irdnyban, hogy biztosan ki legyen oldva.

2. Nyomja meg a tavvezérlén talalhaté ON/OFF
gombot.

3. Tartsa lenyomva a ,VISSZA” gombot (A), és forditsa
el a tarcsat (B) az 6ramutatd jarasaval megegyez6
irdnyban a penge vagy vezeték forgatasahoz.

4. Nyomja meg a tapegységen talalhaté gépleallitd
gombot a penge vagy a vezeték leallitasahoz.
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5. Gy6zddjon meg arrdl, hogy lekapcsolddik
a terméken talalhaté aramellatast jelz6 fény.

6. Végezze el ugyanezt az eljarast a tavvezérlén lévd
gépleallitd gomb ellenérzéséhez.

Osszeszerelés

Bevezetés
F|GYELMEZTETESZ Figyelmesen
olvassa el a biztonsagrdl szél6 fejezetet,
miel6tt 6sszeallitana a terméket.

Régzitékonzol

2 tipusu régzitékonzol létezik, a normal régzitékonzol
és az univerzalis régzitékonzol, lasd: A termék
attekintéseb8. oldalon.

A normal régzitékonzol régziti a sineket a megfeleld
poziciéban a falon. Ez a kezel&i kézikényv a normal
rogzitékonzol hasznalataval kapcsolatos informaciokat
tartalmazza.

Az univerzalis régzitékonzol a vagandé anyaghoz vagy
egy szomszédos terilethez régziti a sint. Az univerzalis
régzitékonzol hasznalataval kapcsolatos informacidkeért
tekintse meg az univerzalis régzitékonzol kezelbi
kézikdnyvét.

A régzitékonzolok ellenérzése

1. Ardgzitékonzolokat kb. a sin hosszanak %4-énél

o L

helyezze el (A).

2. A termék mikodtetéséhez legalabb 2 régzitékonzol
hasznalata szikséges. Tobb sin dsszeillesztése
esetén a meghosszabbitott sinszakasz minden
méteréhez 1-1 rogzitékonzol sziikséges.

A régzitbkonzolok 6sszeszerelése

1. Jeldlje be a vagas vonalat (A).

<5

=)

2. Jeldlje be a feszitécsavar furatat (B) = 165 mm (6,5

huvelyk) tavolsagra a vagas vonalatol.

3. Készitsen 15 mm-es (5/8 hiivelyk) furatot az M12 (
hiivelyk) feszitécsavar szamara.

4. Ugyeljen a megfeleld mélységre. Az aljzatnak
a felulet ala kell kertinie.

Ve

AN
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5. Helyezze be a feszitécsavart egy lehuzé és egy 8. Lazan hiuzza meg a csavarokat.
kalapacs segitségével.

~

A sinek 0sszeszerelése

1. lllessze a sint a régzitékonzolokba. Fliggéleges
vagas esetén ugy szerelje 6ssze a sineket, hogy
a flirésztart6 rogzitéfogantyuja felfelé mutasson.

6. Helyezze be az MBS 12x70 (1/2 hiivelykx2 hiivelyk)
vagy ezzel egyenértéki rogzitécsavart (C) a furatba.

7. Csatlakoztassa a rogzitékonzolt (D)
a rogzitécsavarhoz.
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2. Csatlakoztassa a sintartét (A) a sinhez, és huzza
meg a csavarokat (B).

3. A csavar (A) meghuzasa elétt gy6z6djon
meg arrdl, hogy a sintarté teljesen felfekszik
a rogzitbkonzolokra.

4. Rogzitse a befogd alatéteket (A).

(L

LY

Yo
oy

5. Allitsa be a vagas vonala és a régzitékonzolok
kozotti tavolsagot. A tartokonzol széle és a vagasi
rés belsé felulete kozott (B) = 89 mm (3,5 hivelyk)
tavolsagnak kell lennie.
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6. Huzza meg a csavarokat. 3. Rodgzitse a fogantyut a csap segitségével.

S
N
N
N
N
N
N
N
N
N
N
N
N
S
N
N
N
N
N
N
S A korong felszerelése
A termék felszerelése a sinekre A FIGYELMEZTETES: A felszerelés
z elétt valassza le a terméket a tapegységrol.
FIGYELMEZTETES: A sinekre
szerelés elétt rogzitenie kell a terméket 1. Tavolitsa el a szennyez8déseket a korongkarima és
a flrésztarton. a korong érintkezo feluleteirdl.
) - . . . 2. A korongnak ugy kell forognia, hogy a gyémant
1. Emelje a flirésztartora régzitett terméket a megfeleld hasznalt része a korong forgasiranyaba essen.
pozicidba. Amikor a terméket a helyére emelte,
a rogzitéfogantyu egy kdztes helyzetbe emelkedik. Megjegyzés: Mivel a korong forgasiranya

Ebben a poziciéban a termék a kocsin
marad, de nincs megfeleléen rogzitve a munka
megkezdéséhez.

kivalaszthato, a korongtél érkezé vizpermet
kivalasztasa is lehetséges.

2. Arogzitéshez emelje a rogzitéfogantyut a termék
felé a fogantyu reteszel6déséig.
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3. Szerelje fel a kiilsé korongkarimat, a korongot és
a korongkarima-agyat. Szoritsa meg a korongot
mellékelt 18-as villaskulccsal. Alkalmazzon 70-80
Nm meghuzasi nyomatékot.

N
<4

4. Akassza fel a korongot a korongkarimaval és
a korongkarima-aggyal egyitt a vagokarra.

5. Ovatosan forgassa a korongkarima-agyat, amig be
nem csuszik a billenékar egyik vajataba. Rogzitse
a korongkarima-agyat a csavarral.

6. Nyomija be a korongtengelyt a vagdkarba, kdzben
pedig forgassa 6vatosan a korongot.

FIGYELMEZTETES: A termek
elinditasa elétt ellenérizze, hogy a korong

megfeleléen van-e régzitve.

A korongvédd felszerelése

A FIGYELM EZTETESZ A felszerelés

el6tt valassza le a terméket a tapegységrol.

1. Helyezze a korongvédé-vezetét a korongvédodn 1évé
rudak kozé.

2. Rogzitse a fogantyun talalhaté miianyag kapcsot
a korongvédo felsd rudjahoz.
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3. Ellendrizze, hogy a vagokar fliggbleges helyzetben
van-e. Emelje a korongvédét a korong folé, és
akassza a terméken 1év6 korongvédé-tartdba.

f

<1

4. Gy6z6djon meg arrol, hogy a mianyag
dugaszok fel vannak szerelve a korongvédd
leeresztényilasaira. Minden mivelet utan tisztitsa
meg a leeresztényilasokat.

5. Huzza ki a fogantyat a korongvédébdl, és huzza le
a flrészegység felé. A rogzitd rogziti a fogantyut.

6. A korongvédd eltavolitasahoz oldja ki a rogzitét,
majd hajtsa fel és huzza a fogantyut a korongvédd
felé. Régzitse a miianyag kapcsot a korongvédé
felsé rudjahoz.

~
—

7. Kosse be a viztomlét a flirész motorjanak kimeneti
csatlakozoja és a korongkarima-agy bemeneti
csatlakozoja kozé.

A korong felszerelése sikban térténd
vagashoz
1. Afelszerelés el6tt valassza le a terméket
a tapegységrol.
2. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a flirészegység nincs
a sinekre szerelve. Ha a termék szallitékocsival

is rendelkezik, helyezze a flirészegységet
a szallitékocsira.
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3. Tavolitsa el a korongtarté csavart és a kiilsé 7. Tavolitsa el a 6 dugaszt a korongkarima-agy M8
korongkarimat. vagy M10 csavarmeneteirdl.

4. Tavolitsa el a szennyezédéseket a korongkarima- 8. Haa 25,4 mm-es/1 hiivelykes kdzéps6 furatokkal
agy érintkezd fellleteirdl. (C) rendelkezé sikban torténd vagashoz alkalmas
5. Ellendrizze a sikban térténd vagashoz alkalmas vagokorongot hasznél, tavolitsa el a 60 mm-es/2,35

korong specifikaciojat. hivelykes tavtartot (D).

6. Vizsgalja meg, hogy a korongkarima-agyon lévé @
furatok k6zul melyiket kell hasznalni.

® ©

— ——

5| ©

VNN

~

(

N
@@

A M10 110 mm

M8 89 mm
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9. Szerelje fel a sikban térténd vagashoz alkalmas
korongot a korongkarima-agyra.

2. Csatlakoztassa a tapkabelt a tapegység és
a flrészegység kozé (B).

10. Szerelje fel a 6 darab M8 vagy M10 csavart (E).
Alkalmazzon 30 Nm meghuzasi nyomatékot.

11. Szerelje fel a terméket a sinekre. Lasd: A termék
felszerelése a sinekre68. oldalon.

12. A termék elinditasa el6tt ellendrizze, hogy a korong
megfeleléen van-e régzitve.

13. Szerelje fel a véddéburkolatot a sikban vagashoz.

14. Késse be a viztomlét a flirész motorjanak kimeneti
csatlakozoja és a korongkarima-agy bemeneti
csatlakozoja kozé.

15. A korong eltavolitdsahoz végezze el a [épéseket
forditott sorrendben.

A tapegység csatlakoztatasa

VIGYAZAT: A terméket csak
jévahagyott Husqvarna tapegységgel

hasznalja.

1. Csatlakoztassa a viztoml6t a tapegység és
a flrészegységen |évo vizbevezetd kdzé (A).

3. Inditsa be a tapegységet és a tavvezérlét.

4. Ellendrizze, hogy a tavvezérlé radios jeltovabbitas
utjan csatlakozik-e a tapegységhez. A taviranyitéval
kapcsolatos informaciokért tekintse meg
a Husqvarna tapegység hasznalati utasitasat.

A termék szétszerelése

Ha a termék szallitokocsival is rendelkezik, helyezze
a leszerelt alkatrészeket a szallitékocsira.

1. Vélassza le a flirészegységet és a tapegységet
Osszekotd tapkabelt. Helyezze fel a véd6sapkakat
a csatlakozédugokra.

Valassza le a viztoml6ket a flirészegységrol.
Szerelje le a korongveédoét.
Tavolitsa el a korongvéds-vezetét.

A i

Szerelje le a korongot. Szerelje le a kulsé
korongkarimat, a korongot és a korongtartod csavart.

o

Nyomja le a régzitégombokat, majd hajtsa ki
a rogzitéfogantyukat, ezzel leoldva a flirészegységet
a sinrél.

7. Oldja ki a régzit6konzolon talalhaté befogo alatétek
tartécsavarjait, és emelje le a sint a tartokonzolokrol.
Oldja ki a sin k6zepén lévé excentercsavarok
egyikét a sinek szétvalasztasahoz. Tavolitsa el
a sineket.

8. Szerelje le a régzitékonzolokat.

Sindsszekdtdk

A sindsszekotok a sinszakaszok dsszekapcsolasara
szolgalnak.

VIGYAZAT: Ugyelien arra, hogy
a termékkel kompatibilis sindsszekotdket

hasznaljon.

72
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A sin6sszekotdk ellendrzése

Ellenérizze, hogy a sindsszekoték megfeleléen
vannak-e rogzitve. A sineknek egyenes vonalinak
kell lennilik, és a végeknek a csatlakozé kdzepén
egy vonalban kell lennilk.

A sindsszek6tdk osszeszerelése

Ha hosszabb vagasokra van sziikség, hasznaljon
sindsszekotdket. Minden hozzaadott 1 m-es
sinszakaszhoz adjon hozza 1 régzitékonzolt.

1.

Tavolitsa el a sinek végitkdzsjét.

diiiaaiaaaaaaidadiiidnduaa

[

> 7/

2. Csatlakoztassa a sinek 2 végét a sindsszekdtében.

A végeknek egy szintben kell lenniiik a sindsszekdtd
kdzepén, lasd: A sinésszekdtdk ellendrzése73.
oldalon.

3. Huzza meg a sindsszekotd 4 csavarjat.

Kezelés

Bevezetés

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szol6 fejezetet.

A munkateriilet ellenorzése a termék
hasznalata el6tt

1.

A munkaterilet ellenérzésével gy6z6djon meg arrol,
hogy adottak-e a feltételek a termék biztonsagos
mikodtetéséhez. Ugyelien az olyan személyekre,
targyakra és helyzetekre, amelyek akadalyozzak

a termék biztonsagos Uzemeltetését. Tartson
legalabb 4 méteres biztonsagi tavolsagot.

Ellenérizze, hogy a munkaterileten nincsenek-e
elektromos kabelek, illetve gaz- vagy vizcsévek.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a kivagott darab
eltavolithaté-e. Az eltavolitds megkdnnyitése
érdekében vagja kisebb darabokra.

Tartsa tisztan és megfelelé fényviszonyok kézott
a munkavégzési teriletet.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a munkatertilet
rendelkezik-e aram- és vizellatassal. Ellencrizze,
hogy a szennyviz eltavolithaté-e.

A funkcidk ellendrzése a termék
hasznalata el6tt

1.

Ellendrizze a termék biztonsagi eszkdzeit. Lasd:
Biztonsdgi eszkézbk a terméken63. oldalon.
Ellenérizze, hogy a korong és a korongvédd
sértetlen-e. Ha a korong vagy a korongvédé

megrepedt vagy egyéb sérilés lathato rajta, cserélje

ki.

3. Gy6z&djon meg arrdl, hogy a termék

megfeleléen van-e dsszeszerelve, valamint hogy
fali tartdkonzolok, sinek, a korongtarté csavar
és a rogzitégorgdk szorosan rogzitve vannak-

e. Ellendrizze, hogy a végutkozok fel vannak-e
szerelve a sinek végére.

4. A terméket kizardlag akkor hasznalja, ha

a korongvédd fel van szerelve. Ha a korongvédé
hozzaér a mennyezethez, a korongvédd egyik
zaréeleme ideiglenesen leszerelhetd.

5. A motor beinditasa el6tt allitsa a terméket

a kiindulasi poziciéba.

A korongvéddé-vezetd beallitasa

1.

Lazitsa meg a két allithaté vezet6gorgét biztositd
anyakat.

2. Rogzitse a korongvédé-vezetét a korongvéddhoz.
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Forditsa el az excenter tengelyeket egy 22 mm-es
csavarkulccsal ugy, hogy a vezet6gorgdk a sinhez
érjenek.

A vezetdgobrgdk beallitasa

1. Lazitsa meg a két M10 csavart egy 8 mm-es
imbuszkulccsal (A).

. Tartsa meg az excenter tengelyt ebben a helyzetben

a 22 mm-es csavarkulccsal, és huzza meg az anyat
egy 16 mm-es csavarkulccsal.

Ellenérizze, hogy a gérgbk akadalymentesen
forognak-e, és nincs-e holtjaték a korongvéds-
vezetdben.

A korongvéd6-vezeton talalhaté
régzitéfogantyl bedllitdsa

Régzitse a korongvédé-vezetét a flirészegységhez.
Lazitsa meg a két litk6zécsavart egy 3 mm-es
imbuszkulccsal.

Forditsa el az excenter tengelyt egy csavarhuzéval
ugy, hogy a régzitéfogantyu raszoruljon

a korongvédé-vezetdre.

Huzza meg a két Gtk6z6csavart a 3 mm-es
imbuszkulccsal.

. Tavolitsa el a gyorsrogzitét tartd 4 csavart egy 4
mm-es imbuszkulccsal.

. Allitsa be a gyorsrégzitét. A gyorsrégzitének ra kell
szorulnia a felsé sinre.

. Szoritsa meg a gyorsrogzit6t tarté 4 csavart egy 4
mm-es imbuszkulccsal.

2. Lazitsa meg a két vezet6gorgét rogzitd két
Utk6z6csavart egy 3 mm-es imbuszkulccsal (B).

3. Ovatosan forditsa el a tengelyeket egy 16 mm-es
csavarkulccsal ugy, hogy a vezet6gorgdk a sinhez
érjenek (C).

4. Tartsa meg a helyzetében a 16 mm-es kulcsot,
és hlzza meg a két Utkdzécsavart a 3 mm-es
imbuszkulccsal (B).

5. Nyomija le a régzitéeszkozt, és huzza el
a flrésztartét kézzel mindkét iranyba. Ellendrizze,
hogy a flrésztarté konnyedén mozog-e, valamint
hogy mind a 4 vezet6gorgd forog-e.

6. Szoritsa meg a két M10 csavart egy 8 mm-es
imbuszkulccsal (A).
A flirésztarto beallitasa

1. Lazitsa meg a két utkd6z6csavart egy 3 mm-es
imbuszkulccsal (A).

2. Forditsa el a két perselyt egy 8 mm-es
imbuszkulccsal, hogy a tengely szorosabba valjon,
és parhuzamos legyen a flirészegységgel (B).
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3. Huzza meg a két ltkdz6csavart a 3 mm-es
imbuszkulccsal (A).

4. Rogzitse a rogzitéfogantyut, és gy6z6djon meg arrol,
hogy a rugos retesz reteszelt helyzetben van-e (C).

5. Rogzitse a fogantyut a csap segitségével.

Betontdmbdk vagasa

c FIGYELMEZTETES:

A betontdmbdk rendkivill nehezek, és sulyos
1. Ellenérizze a vagandd betontdémb méreteit,

sérllést okozhatnak. A termék hasznalata
elétt gondoskodjon arrél, hogy a vagando

és gy6z6djon meg arrdl, hogy biztonsagosan

megemelhetd és eltavolithato-e.

betontdmb biztonsagosan legyen régzitve.

2. A nagyobb betontdmboket sziikség esetén
kisebb darabokra is felvaghatja. A sineket és
a rogzitbkonzolokat nem sziikséges athelyezni.
A vagast a sin mindkét oldalarol elvégezheti.

3. A rogzitékonzolok szamara kialakitott furatokat
a flrészelési vajattol kb. 165 mm-re (6,5 hiivelyk)
készitse el. Hasznaljon feszitécsavarokat.

® ®

-—

@F @

o
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A

a vagando betontdmbhoz.

FIGYELMEZTETES: Ne
Megjegyzés: A sarkokban hasznalhatja
ugyanazokat a furatokat a fligg6leges és

régzitse a rogzitékonzolokat
a vizszintes vagashoz.

4. A betontdmb vagasat az alabbi sorrendben végezze
el. Az abran a betontémb harom részre vagasa
esetén kdvetendé munkafolyamat lathato.

a) Elséként a vizszintes vagasokat végezze el.
A munkat alulrol kezdje: (A), (B), (C), (D).
b) Készitse el a két fliggdleges vagast (E).
5. Az egyes vagasok utan helyezze be
a kupos lehorgonyzasokat. Helyezzen két kiipos
lehorgonyzast a flirészelési oldalra, és egy kupos
lehorgonyzast a betontémb masik oldalara.

6. Az utolso vagas megejtésekor rogzitse a sint egy
stabil falra. Hasznalja a mellékelt ékeket.

Korongmeghaijtasi médok.

A termék 2 korongmeghaijtasi méddal rendelkezik.

A korongmeghajtasi médok a fémenulben valaszthatok
ki.

A ,Blade STD” meghajtasi mod egy félautomata
meghaijtasi mod, és a legjobb alternativa a legtébb
falflirészelési miivelethez. A meghajtasi mod
megkonnyiti a kezelé szamara a hossziranyld mozgasi
sebesség automatikus vezérlését és beallitasat,

hogy tartsa a kivalasztott koronghoz tartozé forgasi
sebességet. Azt is biztositja, hogy a termék optimalis
korilmények koz6tt, a rendszer kisebb terhelésével és
a gyémant szerszamra gyakorolt optimalis nyomassal
mikodjon. Az optimalis teljesitmény érdekében ajanlott
a hossziranyl mozgasi sebességet maximalis allasba
kapcsolni.

A ,BLADE MAN" meghaijtasi moédot kemény

és jelentésen megerdsitett vasbetonban térténé
falfirészeléshez hasznaljak. A meghaijtasi mod

a kezelbnek teljes iranyitast biztosit a flrészelési
miveletek felett. A kezeld kézzel allitja be a taviranyiton
1évd vezérlbket a simabb mikddési teljesitmény
érdekében. A meghajtasi méd lehetévé teszi a kezeld
szamara, hogy a szegmensek élesek maradjanak,

és csokkenti a gyémantkorong elcsiszolédasanak
kockazatat. A hossziranyl mozgas sebességét kézzel
kell beallitani az optimalis teljesitmény érdekében.

A hossziranyu mozgasi sebesség és a korong

forgasi sebességének helyes beallitasaval nagyobb és
z6kkenémentesebb mikddési teljesitményt érhet el.

A ,BLADE MAN” cstkkenti az elcsiszolodott korongok
kockazatat, ha 16 A vagy 25 A biztositékot valaszt.
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A sebességfokozat kivalasztasa

1. Forgassa el a sebességvaltd gombot a megfeleld
sebességfokozat kivalasztasahoz. Hasznaljon T-
markolatu csékulcsot. A sebességtartomany az 1-
es fokozat (A) esetében 600-900 ford./perc, a 2-
es sebességfokozat (B) esetében pedig 800-1200
ford./perc. Lasd: Javasolt pengefordulatszam 83.
oldalon.

M

o®

VIGYAZAT: Ugyelien ra, hogy
a valtogomb megfelel6 pozicioban
legyen. Ha a gomb két fokozat koz6tt
all, az a sebességvalté karosodasat
okozhatja.

Megjegyzés: Az 1-es sebességfokozat
hasznalata 800 mm/32 hiuvelyk vagy annal nagyobb
korongmeéretii flirészelési miveletekhez ajanlott.
Lasd: Javasolt pengefordulatszam 83. oldalon.

2. Ataviranyiton valassza ki a ,SET
GEAR” lehetéséget. Valassza ugyanazt
a sebességfokozatot, amely a terméken is ki van
vélasztva. Lasd: A fermék elinditdsarz6. oldalon.

A termék elinditasa

ﬁ FIGYELMEZTETES: Az ajéniotinal

nagyobb fordulatszam sériléshez vagy
a termék karosodasahoz vezethet.

1. Nyissa ki a termék vizellatasat. Lasd: Miszaki

adatok82. oldalon.

2. Forditsa el a tapegységen és a tavvezérlén
talalhat6 gépleallit6 gombot az éramutatd jarasaval
megegyez6 iranyban a kioldashoz.

3. A tavvezérld inditdsahoz nyomja meg az ON/OFF
gombot. Ez a csatlakoztatott elektromos szerszamot
is beinditja, és a kijelz6n megjelennek a tudnivaldk.

=28

w5

4. Ellendrizze, hogy a tavvezérld radiés jeltovabbitas
utjan csatlakozik-e a tdpegységhez. A taviranyitéval
kapcsolatos informacidkért tekintse meg
a Husqvarna tapegység hasznalati utasitasat.

5. Ellendrizze a kijelz6n a mélységjelz6t. A mélység
a ,SET BLADE DIAMETER” (A) menipontban
elvégzett bedllitasok és a kar pozicidja alapjan
szamithato.

>MENU aal. MEE; 20DEC 2055

DRIVE CHOICES

CALIBRATE ARM

SET BLADE DIAM.
[800 mm]

e
® @O

SETTINGS

6. A kar poziciéjanak kalibralasahoz végezze el
a kovetkezd eljarast.
a) Allitsa a kart fiiggéleges helyzetbe.
b) Valassza ki a ,CALIBRATE ARM” meniit (B).

76
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c) Vélassza a ,YES” lehet6séget a kar
kalibralasahoz.

@ CALIBRATE ARM?

Set arm according to -
image and push OK to 90°
calibrate

( no B[ ves ‘

k J

7. Valassza ki a ,SET BLADE DIAMETER” menlit (A),

8.

és adja meg a helyes korongatmérét.

VIGYAZAT: Akijelzén lathato
mélységkijelzés csak akkor lesz helyes,

ha elvégzi a kar kalibralasat, és
a helyes korongatmérét adja meg. Ez

a lancflirészadapter helyes miikodését is

biztositja.

Vélassza ki a ,DRIVE CHOICES” meniit (C), és
vélassza ki a tavvezérlé-beallitast:

a) ,SET GEAR” (D): Valasszon fokozatot.
Gy6z6djon meg arrél, hogy ugyanaz
a sebességfokozat van kivalasztva
a tavvezérldn és a terméken. Lasd:
A sebességfokozat kivadlaszidsaré. oldalon.
Az ajanlott korongokkal és sebességgel
kapcsolatos tovabbi informacidkért. Lasd:
Javasolt pengefordulatszam 83. oldalon.

>>DRIVECHOICES w1l NN} 20DEC  20:55
3§ SET GEAR 7‘,

(s H©®
SET DRIVE MODE ok
[BLADE] |
SET ROT. DIR. 7‘,

L [STANDARD] @ | ®
SET FUSE

L ® [32A] ‘

b) ,SET DRIVE MODE” (E): Allitsa be az
Uzemmodot ,BLADE STD” vagy ,BLADE MAN”
értékre. Lasd: Korongmeghajtdsi modok.75.
oldalon. A ,\WIRE” és ,CHAIN” lzemmoddal
kapcsolatos informaciokért tekintse meg
a Husqgvarna tapegység hasznalati utasitasat.

>>SETDRIVE MODE  uul. [N 20DEC  20:55
L 7] BLADESTD ‘

L WIRE ‘
L CHAIN ‘

L BLADE MAN ‘

c) "SET ROT. DIR” (F): Valassza ki a korong
forgasiranyat. A forgasirany csak a korong allé
helyzetében médosithaté.

Megjegyzés: (s) = standard, (R) =
héatrafelé.

9. Allitsa a terméket a kiindulasi pozicioba. Ugyeljen ra,
hogy a korong ne érjen az anyaghoz.

10. Inditsa be a hiitérendszer vizellatasat. A vizaramlast
a vizcsap segitségével modosithatja.

11. A motor beinditdsahoz nyomja meg a nyilgombot,
és kozben forditsa el a korong sebességbedllitd
tarcsajat az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyba.
A motor teljesitménye a tavvezérl6 kijelzéjén lathato.

=0

= oy

A tavvezérl6 hasznalata

A termék a tavvezérl6vel iranyithato. A tavvezérld
radios jeltovabbitas utjan csatlakozik a tapegységhez.
A tavvezérl6 csatlakoztatasaval kapcsolatban lasd

a Husqvarna tapegység kézikonyvét.
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Nyomja meg a BE-/KIKAPCSOLO gombot
a tavvezérld be- és kikapcsolasahoz.

A termék ledllitasa: Forditsa el a korong forgasi
sebességét szabalyozo tarcsat az ramutatd
jarasaval ellentétes iranyba, a 0 helyzetbe.
Vészhelyzet esetén a ledllitdgombbal allithatja le
a terméket.

Hosszanti mozgas: A tarcsa a sin mentén mozgatja
a terméket.

Karmozgas: A tarcsa a forgokar mozgatasa révén
maodositja a vagasmélységet.

A korong forgatasa és a termék sebességének
szabalyozasa: A korong forgasi sebességének
ndveléséhez tartsa lenyomva a Vissza gombot, és
kdzben forditsa el a tarcsat az dramutatd jarasaval
megegyezd irdnyba.

A tavvezérld tovabbi beallitasaival és funkcioival
kapcsolatos tudnivalokért lasd a Husqvarna
tapegység kézikonyvét.

A termék mikodtetése

Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdasareé.
oldalon.

A terméket a tavvezérl6vel iranyithatja. Lasd:

A tdvvezeérld hasznadlatarz7. oldalon.

Készitsen egy 3-7 cm mély vezetévagast (A). Az
anyag és a rendelkezésre 4ll6 biztositékok hatassal
vannak a vagasi mélységre. Ha lehetséges, ne
vagjon vasba. A vezetévagast a kar hatrahuzott
helyzetében végezze el.

VlGYAZAT Ne alkalmazzon

teljes teljesitményt a vezetévagas
elkészitésekor.

A

78
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4. A tovabbi vagasoknal névelje a mélységet (B).
Helyezze a flirészt egy tartokeret kozelébe, és
nyomja a korongot az anyagba. A kévetkezd
vagasok mélysége 7-15 cm kozott van. Az anyag
keménysége hatassal van a vagasi mélységre.

Megjegyzés: Kicserélneti a korongot, és ismét
belevaghat ugyanabba a vagasba. Ugyeljen arra,
hogy az Uj korong vastagsaga megfeleljen a vajat
szélességéhez.

c) Ha a fal vékonyabb a korong maximalis

mélységénél, alkalmazza a korong maximalis
vagasmélységét. A vagasi fellilet csokken,

a korong szegmenseinek nyomasa pedig né.
Akkor is hasonléképpen jarjon el, ha tulvagas
nem lehetséges, mivel a flirészelés utan
hatramarado ék kisebbé valik. (C) = Tulvagas
tavolsaga (D) = Vagasi fellilet.

a) Ha atermék 32 A-ndl kisebb biztositékkal
miikodik, a teljesitmény csdkken. Ekkor a vagasi
mélységet csokkenteni kell, hogy a kivalasztott
biztositékhoz optimalis teljesitményt érjen el.

b) A korong élesen tartasa érdekében a betonacél
rud végponttél végpontig torténé vagasat az
abran lathaté modon végezze. Ha a betonacél
rad nem koveti kezdéponttél végpontig
a flrészelési vajatot, kezdje a vagast a masik
vég feldl.

Megjegyzés: A korong alacsonyabb
forgasi sebessége csokkenti a penge kemény
anyagokban valé elcsiszolédasanak kockazatat.

d) Ha a tulvagas nem lehetséges, hasznalja

a WSCA40 lancadaptert. Forduljon a helyi
Husqgvarna forgalmazéhoz, vagy keresse meg
a lancadapterrel kapcsolatos informaciokat

a Husqvarna weboldalon.

Ha a ,BLADE STD” médot valasztja, végezze
el a kovetkezd eljarast. Lasd: Korongmeghajtasi
maodok. 75. oldalon.

a) Forditsa a hossziranyl mozgasi sebesség

tarcsajat a maximumra.

b) Allitsa be a vagasi mélységet az optimalis

hossziranyl mozgasi sebességhez és
teljesitményhez.

Ha a ,BLADE MAN” médot valasztja, végezze
el a kovetkezd eljarast. Lasd: Korongmeghajtasi
modok.75. oldalon.

a) Allitsa be a hossziranyl mozgasi sebességet

az optimalis teljesitményhez. Csdkkentse

a hossziranyd mozgas sebességét, ha kemény
anyagokkal dolgozik, és 7-15 cm mélységig
végezzen vagasokat.

. Az egyes vagasok utan tavolitsa el a korongot
a vajatbol.

A VIGYAZAT: Ugyelien arra,
hogy nyomas nélkiil a korong
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ne foroghasson a vajatban. Ez 3. Végezze el a padlokdzeli miveletet. Lasd: A termék
a korong eltompulasat eredményezi. elinditdasarzé. oldalon és A termék miikddtetése7s.
oldalon.

8. Allitsa le a motort és a vizaramlast.

A termék el6készitése a padldkézeli
Uzemeltetésre

1. Csak a miivelethez sziikséges tartozékot lazitsa
meg.

A termék leallitasa

c FIGYELMEZTETES: Mindig zarja

N

el a termék vizellatasat, ha nincs
aramellatashoz csatlakoztatva.

1. A penge ledllitasahoz forditsa el az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyban a sebesség
szabalyozasara szolgalo tarcsat a 0 allasba.

B Husqvarna

2. Zarja el a termék vizellatasat. Ha a hiitéviz
beallitasa ,AUTO”, akkor a vizellatas automatikusan
le fog allni.
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3. Allitsa le a tavvezérld egységet, &és nyomja meg az
+ON/OFF” gombot.

#Husqvarna

4. A termék ledllitasahoz nyomja meg a vészleallitd
gombot.

Karbantartas

Bevezetés

e FIGYELMEZTETES: A termék

karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
A termék napi karbantartasa

F|GYELMEZTETES! Karbantartas

el6tt valassza le a terméket a tapegységrol.

a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.

« Ellenérizze, hogy a csatlakozdk, csatlakozasok,

tomldk és kabelek sértetlenek-e.

Gondoskodjon arrdl, hogy a csatlakozok,

csatlakozasok, toml6k és kabelek tisztak legyenek.

Hasznaljon kefét vagy rongyot. Tisztitsa és

kenje meg az érintkezécsapokat. Kenje meg

a vizcsatlakozdk hivelyét.

« Tisztitsa és kenje meg a termék mozgo alkatrészeit,
példaul a zardkarokat és a korongvédd-vezetd rugos
mechanizmusat.

« Ellenérizze, hogy a korong és a korongvédd
sértetlen-e. Ha a korongvédé és/vagy a korong
sérilt vagy elkopott, cserélje ki.

« Ellenérizze, hogy a korongvédé-vezetdé gorgdi
ellenallas nélkil forgathaték-e. Ellenérizze, hogy
a korongvédé-vezeté megfeleléen be van-e allitva.
Lasd: A korongvédd-vezets bedllitasa 73. oldalon.

« Ellenérizze, hogy a korongvéds-vezetd
megfeleléen illeszkedik-e a korongvédéhoz és
a termékhez. Lasd: A korongvédé-vezetdn taldlhato
régzitéfogantyu bedllitasa74. oldalon.

« Vizsgalja meg, hogy van-e kopas vagy sérilés
a korongcsavarokon. Sziikség esetén cserélje ki
a korongcsavarokat.

* Ellendrizze, hogy a fiirészkocsi kerekei megfeleléen
vannak-e bedllitva a palyahoz képest. Lasd:
A vezetdégdorgbk bedllitasa 74. oldalon.

» Ellendrizze, hogy a fiirészkocsi régzitéfogantyuja
megfeleléen van beadllitva flirészegységhez. Lasd:
A flirésztarto bedllitéasar4. oldalon.

A termék tisztitasa

c V|GYAZATZ Ne hasznaljon

nagynyomasu tisztitbberendezést a termék
1. Szerelje szét a terméket. Lasd: A termék

tisztitdsahoz.
szétszerelése72. oldalon.

2. Tisztitson meg minden alkatrészt. A tisztitast egy
viztdmld, egy kefe és egy térlérongy segitségével
végezze.

3. Széritsa meg a mozgo alkatrészeket. A korrozio
elkeriilése érdekében kenjen meg minden alkatrészt
olaj spray-vel.

A termék szervizelése

* A szervizelést bizza egy hivatalos Husqvarna
markakereskedére. A termék biztonsaganak
megdrzése érdekében csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

* 100 Gzeméra utan a kijelzén megjelenik a ,Szerviz
sziikséges” Uzenet. A szervizelést bizza egy
hivatalos Husqvarna markakereskedére.

* Haatermék 1 év elteltével még nem mikodott
100 orat, hagyja, hogy egy hivatalos Husqgvarna
markakereskedd ellenérizze a terméket.
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Hibaelharitas

Hibajelenség Ok

Megoldas

A vagasi mélység tul nagy.

Csokkentse a vagasi mélységet.

A korong nem Vag, A korongfordulatszam tal nagy.

Csokkentse a korong fordulatszamat.

és elkezdi elcsiszolni
a gyémantpengéket.

Tul nagy a vizaramlas a koronghoz.

Csokkentse a koronghoz aramlé viz mennyi-
ségét.

A korong tul kemény.

Cserélje a korongot lagyabbra.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas

* Ha atermék szallitékocsival is rendelkezik,
hasznalja azt a termék mozgatasahoz. A termék
teherautéra valé felemelésekor a szallitokocsi
fogantyui vezetdsinként is hasznalhatok.

* A berendezés mozgatasa el6tt kapcsolja ki

a tapegységet, és hluzza ki az elektromos vezetéket.

+ Atermék szallitdsa el6tt szerelje le a korongot és
a korongveédot.

Tarolas
« Tartsa a terméket zarhaté helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

* Atermék hasznalata utan szerelje le a korongot és
a korongvédét.

+ Fagyveszély esetén a termékben maradt 6sszes
hitékdzeget le kell engedni.

Hulladékként valo kezelés

A terméken vagy a csomagolasan talalhaté szimbdlum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi

hulladék kdzé helyezni. A megfelel vjrafeldolgozé
pontra el kell juttatni az elektromos és elektronikus
berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfeleld kezelésének biztositasaval

segithet kikiiszoboIni azokat a kérnyezetre és az
emberre gyakorolt potencialis negativ hatasokat,
amelyeket a termék helytelen hulladékkezelése
okozhat. A termék ujrahasznositasaval kapcsolatban az
O6nkormanyzat, a hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végz0 vallalkozas, illetve a terméket értékesitd
szakkereskedés nyujthat részletesebb tajékoztatast.

&

Miszaki adatok

Miszaki adatok

Témeg

Firésztarto, kg/font 3,7/8,2

Flrészegység, kg/font 28/59,5
Pengevezetd, 800 mm, kg/font 13/28,7
Pengevezetd, 1000 mm, kg/font 16/35,3
Palya, 1200 mm (47 hivelyk) kg/font 9,5/20,9
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Palya, 2000 mm (79 huvelyk) kg/font 19/41,9
Tavvezérlé elemmel, hordpant nélkdl, kg/font 2,4/11,1
Pengeméret

Pengeméret — max., mm/hiivelyk 1600/63
Pengeméret — min., mm/huvelyk 600/23,6
Inditdpenge — max., mm/hivelyk 1000/39,4
Vagasmeélység — max., mm/hiivelyk 730/28,5

Motor a flirészpenge meghajtasahoz

PM erés ciklus

Tengely teljesitménye — max, kW 19
Hajtaslanc Fogaskerékhajtas
Kimené fordulatszam, ford./perc 0-1200

El6tol6 rendszer/vezérlés

Elektromos/automatikus

Flrészpenge meghajté nyomatéka — max, Nm 230
Inditonyomaték, Nm 150
Htéviznyomas — max, bar 7
HUitékézeg min. aramlasa, liter/perc 3,5
Htéviz hém. 3,5 I/perc sebességnél — max, °C 25
Védelmi osztaly IP 65
Zajkibocsatas 5

Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 108
Hangteljesitményszint, garantalt, Ly dB (A) 109
Zajszintek ©

Hangnyomasszint a felhasznalé fulénél, dB (A) 85

Javasolt pengefordulatszam

nagyobb fordulatszam sérliléshez vagy
a termék karosodasahoz vezethet.

c FIGYELMEZTETES: Az ajaniottnal

Ha 800 mm-es/32 hivelykes vagy annal nagyobb
korongmérettel vag, az 1-es sebességfokozatot az
ajanlott. A helyi forgalomban elérheté korongtipusokkal
kapcsolatos tovabbi informacidkért forduljon a helyi
Husqvarna markakereskedéhoz.

Fogaskerék Fordulatszam, | 600 mm/24 800 mm/32 1000 mm/40 1200 mm/48 1600 mm/63
ford./perc hiivelyk hivelyk hiivelyk hiivelyk hivelyk

1 550 K

1 600 K K/P

1 700 K K/P

1 800 K/P

5 A kérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (Lya) mérve az EN 15027/A1 szabvany szerint.
6 Hangnyomasszint az EN 15027/A1 szabvany szerint. A zajnyomasszintre vonatkozé jelentési adatok az 1,0
dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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Fogaskerék Fordulatszam, 600 mm/24 800 mm/32 1000 mm/40 1200 mm/48 1600 mm/63
ford./perc hiivelyk hiivelyk hiivelyk hiivelyk hiivelyk

1 900 K K/P

2 1000 K K/P

2 1100 K/P

2 1200 K/P

K = Kemény vagy jelentésen megerdsitett vasbeton K/P = Kézepesen kemény és puha beton

Termék méretei

(R) )
8) ©)
A Magassag, mm/hii- 473173 D Hossz, mm/hivelyk | 285/11,2
velyk
B Hossz, mm/hivelyk | 440/17,3 E Magassag, mm/hi- 191/7,5
velyk
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C Szélesség, mm/hi-
velyk

269/10,6

Szélesség, mm/hi-
velyk

124/4,9
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Megfelelbségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A H’usqvarna’AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG (tel.: +46 36 146500), a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a termék:

Leiras Falvago flirész

Marka Husqgvarna

Tipus/modell WS 482 HF

Megjeldlés 2021 -as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

IrAnyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozd”

2014/30/EU selektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”

2014/35/EU selektromos berendezésekre vonatkozo”

2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarél szolo”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/
vagy miszaki el6irasok keriltek alkalmazasra;

+ ENISO 12100:2010

+  EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
+ EN55014-2:2015

+ EN61000-3-11:2000

+ EN 15027/A1:2009

+ ENIEC 63000:2018

Partille, 2021-06-10

Erik Silfverberg
K+F igazgatd, betonfiirészelési és -furasi berendezések
Husqvarna AB, Construction Division

A miszaki dokumentaciok felel6se
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SPIS TRESCI

Bezpieczenstwo....

MONEAZ...c..iiiiee e 94
Dziatanie... ...102
Przeglad........cccooiiiii 110

Rozwigzywanie problemow...........c.ccceviiiieicneennn.

Transport, przechowywanie i utylizacja.
Dane techniczne......

Deklaracja zgodnoSCi...........cccueiiiieieiniiieicieeeeeen

Wstep

Opis produktu

Husqgvarna WS 482 HF to pita $cienna z silnikiem
elektrycznym.

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony do cigcia twardych
materiatéw, takich jak beton zbrojony, kamien czy cegta.

Przeglad produktu

Uwaga: Przepisy krajowe mogg ogranicza¢
mozliwo$¢ uzycia tego produktu.

1. Zespot tnacy
2. Pokretto zmiany obrotow

3. Ramie tnace
4. Potaczenie kablowe
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9.

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.

Przeglad produktu, pilot zdalnego sterowania

Pokrywa ochronna

Ostona uchwytu/tarczy
Waz gumowy

Potgczenie weza, wlot wody
Silnik

Zewnetrzny kotnierz tarczy
Piasta kotnierza tarczy
Prowadnica ostony tarczy
Ostona tarczy

Przewod zasilajacy

Waz gumowy

Zigcze

17. Standardowy wspornik montazowy
18. Uchwyt do szyn

19. Wézek pity

20. Uchwyt blokujacy

21.Szyna

22. Szczotka

23. Zestaw narzedzi

24. Instrukcja obstugi

25. Wozek transportowy (akcesorium)
26. Agregat (akcesorium)

27. Uniwersalny wspornik montazowy (akcesorium)

~N o

Symbole znajdujgce sie na produkcie

Przewo6d magistrali CAN

Akumulator pilota zdalnego sterowania (2
akumulatory)

Pilot zdalnego sterowania
Regulowany pas naramienny
tadowarka

OSTRZEZENIE: Produkt moze

Nosi¢ zatwierdzony kask ochronny oraz
$rodki ochrony stuchu, wzroku i drég
oddechowych.

Rece i stopy nalezy trzymac¢ z dala od
tarczy.

spowodowaé powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed przystapieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac sig
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Kontrolg lub konserwacje nalezy
przeprowadzaé przy wytaczonym silniku
i wyjetej z gniazdka wtyczce.

Tego produktu ani opakowania nie
mozna traktowac jako odpady domowe.
Nalezy poddawac je recyklingowi

w zatwierdzonym punkcie zbioérki sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.
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Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujgcymi dyrektywami WE.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogoéw certyfikacyjnych dla niektérych rynkéw.

Tabliczka znamionowa

4 N

JHusqvarna

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

|TYPE ®| |PRODUCT No. |
et ©)
Oren @O E)
EENNG)

GCC®
\MADE IN SWEDEN @ [H[ C € E)

* Odp.: Typ/model

*  B: Nr produktu

* C Numer seryjny z datg produkcji (YYYY, WW,
XXXXX): Rok, tydzien, nr porzadkowy

» D: Maksymalna predkos$¢ obrotowa, obr./min

» E: Maksymalna wielko$¢ tarczy, mm

» F: Moc wyjsciowa, kW

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,

w przypadku gdy:

+ produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

» produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

» produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Stosujg sie, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen lub

$mierci operatora albo oséb postronnych
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
dla narzedzi elektrycznych

OSTRZEZENIE: Zapoznaé sie

ze wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, zasadami, ilustracjami

i specyfikacjami dotaczonymi do tego
narzedzia. Niezastosowanie sig¢ do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowac porazenie prgdem, pozar lub
powazne obrazenia.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukciji obstugi.

Uwaga: Stosujg sie, aby przekazac wiecej informacii,

ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

« Zachowaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje
do korzystania z nich w przysztosci. Termin
,harzedzie elektryczne” uzywany w ostrzezeniach
dotyczy narzedzia zasilanego pradem z sieci
elektrycznej (przewodowego) lub narzedzia
zasilanego z akumulatora (bezprzewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

« Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktorych
panuje nietad, moga powodowac¢ wypadki.
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Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych

w atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pytéw.
Narzedzia zasilane tworzg iskry, ktére moga zapali¢
pyt lub opary.

Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace

z daleka. W wyniku utraty uwagi mozesz straci¢
kontrole nad urzadzeniem.

Zasady bezpieczenstwa —
elektryczno$é

Wityczki narzedzi elektrycznych musza odpowiadaé
gniazdom. Zabrania si¢ dokonywania przerébek
wtyczki. Nie nalezy stosowaé adapterow

w przypadku uziemionych narzedzi elektrycznych.
Nieprzerobione wtyczki i dopasowane gniazdka
pozwalajg zredukowacé ryzyko porazenia pradem.
Nalezy unikaé kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwiekszenie
ryzyka porazenia prgdem.

Nie nalezy wystawia¢ narzedzi elektrycznych

na dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktora
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego,
zwigksza ryzyko porazenia elektrycznego.

Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie korzystaé

z przewodu do przenoszenia, ciagniecia lub
odtgczania narzedzia elektrycznego. Przewéd nalezy
utrzymywacé z dala od zrédet ciepta, olejéw, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzone lub
splatane kable zwigkszajg zagrozenie porazenia
pradem.

Uzywajac narzedzia elektrycznego na

zewnatrz budynkéw, nalezy korzystaé

z odpowiedniego przediuzacza. Stosowanie
przewodu przeznaczonego do uzytku na zewnatrz
budynkéw pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem.

Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia

w warunkach duzej wilgotnosci, nalezy zastosowaé
zasilanie chronione wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Korzystanie z wytgcznika
réznicowo-pragdowego (RCD) zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem.

Bezpieczehstwo os6b

Uzywajac narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnos$ci

i kierowaé si¢ zdrowym rozsgdkiem. Nie nalezy
uzywaé narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wplywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowa¢ $rodki ochrony wzroku Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub $rodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtaczeniem do zrédia zasilania i/lub
akumulatora, podniesieniem lub przenoszeniem
narzedzia nalezy upewni¢ sig, Ze przetacznik
znajduje sie w potozeniu wytgczenia. Przenoszenie
narzedzia zasilanego z palcem na przetaczniku

lub wystawianie wigczonego narzedzia na dziatanie
energii elektrycznej moze prowadzi¢ do wypadkow.
Przed wiaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usung¢ wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czesci wirujgcej narzedzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci Sta¢ na
stabilnym podtozu i zachowaé réwnowage. Pozwoli
to zachowac lepszg kontrole nad narzedziem
elektrycznym w nieoczekiwanych sytuacjach.
Nalezy odpowiednio sie ubieraé. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubran i nosié bizuterii. Wtosy
oraz ubranie nalezy trzymaé z dala od elementow
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
mogg zostac wciggniete przez ruchome czesci.
Jesli dotaczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajgcych

i gromadzacych pyl, nalezy zadba¢ o jego
podtaczenie i wtasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajgcych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

Czeste uzywanie urzagdzen nie zwalnia operatora
z obowiazku zachowania czujnosci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania

z produktu. Nierozwazne dziatanie moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen w utamku
sekundy.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego

Nie nalezy wysila¢ nadmiemie narzedzia.

Uzywacé narzedzia elektrycznego dopasowanego do
zastosowania. Wiasciwe narzedzie zasilane pozwoli
lepiej i bezpieczniej wykonac prace, do ktérej zostato
przeznaczone.

Nie nalezy uzywac narzedzia elektrycznego, jesli
przetacznik nie moze go wiaczy€ lub wytaczy€. Jesli
narzedzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomoca wytgcznika, jest ono niebezpieczne i musi
by¢ oddane do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriéw lub odtozeniem do przechowywania
odiaczyé wtyczke od zrédta zasilania i/lub wyjaé
akumulator z narzedzia, jesli jest taka mozliwosé.
Takie dziatanie zapobiegawcze redukuje ryzyko
przypadkowego uruchomienia narzedzia.

Nalezy przechowywaé nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiggiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzgdziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
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obstugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne

w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikéw.
Konserwacja narzedzi elektrycznych i akcesoriéw
Nalezy sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw
mocujacych lub ruchomych, uszkodzenia czesci

i inne warunki, ktére moga mie¢ wplyw na dziatanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku uszkodzenia
narzedzie zasilane nalezy naprawi¢ przed uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje narzedzi elektrycznych.
Narzedzia thace nalezy utrzymywac w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tngce, z ostrymi krawedziami tnacymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowaé.

Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i koncowki
powinny by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykonag¢. Korzystanie

z narzedzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktorych jest przeznaczone, moze by¢ niebezpieczne.
Utrzymywac uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru

i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrolg
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytacznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
pit sciennych

W sytuacjach, gdy narzedzie thgce moze

dotkngé ukrytych przewodow lub wiasnego kabla
zasilajacego, nalezy trzymac je wylgcznie za
izolowang powierzchnie uchwytu. Jesli elementy
tnace zetkng sie z przewodem pod napigciem,
mogg wywotaé przeptyw pradu przez nieostoniete
metalowe czesci narzedzia elektrycznego, co moze
prowadzi¢ do porazenia operatora.

Podczas cigcia diamentowego nalezy nosi¢
ochronniki stuchu. Narazenie na hatas moze
powodowa¢ utrate stuchu.

Jesli tarcza diamentowa zakleszczy sig, nalezy
przestac stosowac site posuwu i wylaczy¢ narzedzie.
Nalezy przeprowadzi¢ kontrole i podjg¢ dziatania
naprawcze w celu wyeliminowania przyczyny
zakleszczania tarczy diamentowe;j.

Przy cigciu przez elementy obrabiane nalezy
zadba¢ o ochrong ludzi i obszaru roboczego po

drugiej stronie. Tarcza diamentowa moze wystawac
z elementu obrabianego.

+ Nalezy upewnié¢ sie, ze mocowanie ukladu
prowadzenia do przedmiotu obrabianego jest
w stanie utrzymaé i zablokowaé maszyne podczas
pracy. Jesli przedmiot obrabiany jest staby lub
porowaty, kotwa moze sie wyrwaé, powodujac
odpadnigcie systemu prowadzenia.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+ Podane informacje nie zastgpig umiejetnosci
i doswiadczenia specjalisty. W razie niepewnosci
zasiggna¢ porady eksperta. Zwrdci¢ sie w tym celu
do punktu sprzedazy, warsztatu obstugi technicznej
lub do$wiadczonego uzytkownika. Nie podejmowac
sie prac przekraczajgcych kwalifikacje!

* Urzadzenie zostato zaprojektowane i jest
przeznaczone do ciecia betonu, cegly oraz
materiatéw wykonanych z kamienia. Inne sposoby
uzytkowania sg niewtasciwe.

* Urzadzenie nalezy utrzymywac w czystosci. Znaki
i naklejki muszg by¢ catkowicie czytelne.

» Niedozwolone modyfikacje i/lub akcesoria mogg
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata lub
$mierci operatora lub innych oséb. Nie wolno
dokonywa¢ w maszynie zmian stanowigcych
modyfikacje jej oryginalnej wersji. Nie uzywaj
maszyny, jezeli podejrzewasz, ze kto$ inny
wprowadzit w niej zmiany. Nie wolno uzywac
produktu, akumulatora ani tadowarki, jesli nie
sg W petni sprawne. Stosuj si¢ do zalecen
dotyczacych konserwacji, kontroli i obstugi
technicznej podanych w niniejszej instrukcji. Niektére
czynnosci konserwacyjne i serwisowe muszg by¢
wykonywane przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel. Patrz wskazéwki podane w punkcie
Konserwacja. Uzywaj wylgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.

*  Wszystkie rodzaje napraw moga by¢ wykonywane
tylko przez autoryzowanego specjaliste. Ma to na
celu uchronienie operatoréw przed duzym ryzykiem.

» Kontrole oraz/lub konserwacje nalezy
przeprowadzac przy wytaczonym silniku i wyjetej
z gniazdka wtyczce przewodu podtgczeniowego.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

A

* W razie nieuwaznego lub nieprawidtowego
postugiwania si¢ urzgdzeniem moze ono
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sta¢ sig niebezpiecznym narzedziem, mogacym
spowodowaé obrazenia lub $mier¢ uzytkownika lub
innych osob.

» Nigdy nie pozwala¢ dzieciom ani innym,
nieprzeszkolonym osobom na uzytkowanie lub
serwisowanie urzadzenia.

» Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby, ktdre
wczesniej doktadnie zapoznaty sie z niniejszg
instrukcja obstugi.

* Nie wolno uzywaé urzadzenia w stanie
przemeczenia, po spozyciu alkoholu lub po
przyjeciu lekéw ostabiajgcych wzrok, zdolno$é oceny
i koordynacje.

*  Wszyscy operatorzy powinni zosta¢ przeszkoleni
w zakresie obstugi urzadzenia. Odpowiedzialny za
przeszkolenie operatorow jest wtasciciel urzagdzenia.

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi
i przed uruchomieniem urzadzenia upewnic sie, ze
wszystkie wskazowki zostaty zrozumiane.

» Urzadzenie moze spowodowaé powazne obrazenia.
Przeczytaj doktadnie zasady bezpieczenstwa. Naucz
sie postugiwaé urzadzeniem.

* Nalezy pamieta¢, ze operator ponosi
odpowiedzialno$¢ za wypadki i zagrozenie dla oséb
postronnych oraz mienia.

* Ten produkt jest przeznaczony do uzytku
tylko z zatwierdzonym agregatem. Przed
przystapieniem do uzytkowania produktu prosimy
o doktadne przeczytanie instrukcji dostarczonej
wraz z agregatem. Wszelkie inne zastosowania sg
zabronione.

+ Ciecie ze zbyt duza predkoscig obrotowg moze
spowodowaé uszkodzenie tarczy, a takze obrazenia
ciata.

* Przed podniesieniem lub przeniesieniem maszyny
wytgczyé silnik i odtgczy¢ przewdd zasilania.

Srodki ochrony osobistej

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Zawsze nalezy stosowac¢ prawidtowe $rodki ochrony
osobistej podczas uzywania produktu. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen. Srodki ochrony osobistej zmniejszaja
powage obrazen w razie wystgpienia wypadku.
Skorzysta¢ z pomocy dealera przy wyborze
odpowiedniego sprzetu.

* Podczas uzywania produktu stosowa¢ atestowane
okulary ochronne.

» Uzywac mocnego, przeciwposlizgowego obuwia ze
stalowymi podnoskami.

« Ubranie powinno by¢ dopasowane, lecz nie powinno
ogranicza¢ swobody ruchow.

* Regularnie sprawdzac¢ stan srodkéw ochrony
osobistej.

* Nosi¢ atestowane, solidne rgkawice ochronne.

* Uzywa¢ gumowych rekawic ochronnych, ktore
zapobiegajg podraznieniu skory przez wilgotny
beton.

» Stosowac atestowany kask ochronny.

* Podczas uzywania produktu zawsze stosowaé
zatwierdzong ochrong stuchu. Narazenie na
dziatanie hatasu przez diugi czas moze spowodowac
utrate stuchu.

*  Produkt powoduje powstawanie pytu i oparéw, ktére
sg szkodliwe dla zdrowia. Stosowa¢ atestowane
srodki ochrony drég oddechowych.

« Nalezy zadba¢ o dostepnos$é zestawu pierwszej
pomocy.

* Podczas korzystania z produktu moze wystapic¢
iskrzenie. Nalezy zadba¢ o dostgpnos$¢ gasnicy
przeciwpozarowe;j.

* Nie nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani innych
przedmiotéw, ktére moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome. Utrzymywac¢ wiosy w sposéb
bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

Zespoly zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktére sg uszkodzone lub nie
dziataja prawidtowo.

* Regularnie przeprowadzac kontrole urzadzen
zabezpieczajacych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z warsztatem
obstugi technicznej Husqvarna .

« Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajgcych.

Ostona tarczy

Ostona tarczy chroni operatora przed pytem
i obrazeniami w przypadku peknigcia tarczy.

A

Dostepne sg 2 typy oston tarczy.

OSTRZEZENIE: Nie uzywa¢

produktu bez zatozonej ostony.
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« Jednoczesciowa ostona tarczy.

)

S

7/ 7/\LX

=\

« Oslona tarczy, ktéra mozna wyregulowac do pracy
w poblizu podtogi.

Sprawdzanie ostony paska

1. Nalezy sprawdzi¢, czy ostona tarczy nie jest
uszkodzona. Patrz Przeglad produktu na stronie 87.

2. Dopilnowaé, aby ostona tarczy zostata prawidtowo
zamocowana.

3. Upewnic sig, ze tarcza znajduje sie w $rodku ostony
i nie dotyka ostony.

Blokada ostony tarczy

Blokada ostony tarczy utrzymuje prowadnice ostony
tarczy w prawidtowym potozeniu na ostonie tarczy.

Sprawdzanie blokady ostony tarczy

* Upewnij sig, ze mechanizm blokady ostony tarczy
na prowadnicy ostony tarczy dziata prawidtowo.
Patrz Regulacja uchwytu blokujgcego na prowadnicy
osfony tarczy na stronie 103.

Ograniczniki

Ograniczniki uniemozliwiajg zsunigcie sie urzadzenia
z szyn.

A

Sprawdzanie ogranicznikéw

OSTRZEZEN IE: Jesli ograniczniki

koncowe nie sg prawidtowo zamocowane do
koncoéw szyny, urzadzenie zsuwa sig z nich

i moze spowodowac powazne obrazenia
ciata.

* Upewni¢ sie, ze ograniczniki sg przymocowane do
koncoéw szyny. Patrz Przeglad produktu na stronie
87.

Zasilacz sieciowy

Zasilacz sieciowy Husqgvarna stuzy do uzywania
urzadzenia.

A

Sprawdzanie zasilacza sieciowego

OSTRZEZEN|EZ Przed

przystapieniem do konserwacji urzgdzenia
nalezy odtaczy¢ je od zasilania i odczekac
€0 najmniej 5 minut.

» Sprawdzi¢ wyposazenie zabezpieczajace i upewnié
sie, ze nie jest ono uszkodzone. Patrz instrukcja
obstugi zasilacza sieciowego Husqvarna .

Przyciski wylaczenia maszyny

Przyciski wytaczenia maszyny na agregacie i na
pilocie zdalnego sterowania zmniejszajg predkos¢
podtaczonego elektronarzedzia. Przyciski wytaczenia
maszyny odtaczaja réwniez narzedzie elektryczne od
zrédta zasilania.

Sprawdzanie dziatania przyciskéw wytaczenia maszyny

1. Obrécié przycisk wytgczenia maszyny na agregacie
w prawo, aby upewni¢ sig, ze jest zwolniony.
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2. Nacisng¢ przycisk WE./WYL. na pilocie zdalnego 4. Nacisng¢ przycisk wytgczenia maszyny na
sterowania. agregacie, aby zatrzymac tarcze lub drut.
3. Nacisnaé i przytrzymacé przycisk ,POWROT” (A) 5. Upewni¢ sie, ze wskaznik zasilania na urzadzeniu
i obroci¢ pokretto (B) w prawo, aby obréci¢ tarcze zgast.
lub drut. 6. Przeprowadzié te samg procedure w celu
sprawdzenia przycisku wytaczenia maszyny na
pilocie zdalnego sterowania.
B Husqvarna
Montaz
Wstep 2. Podczas pracy nalezy uzywac¢ co najmniej 2

OSTRZEZEN'E Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

Wspornik montazowy

Dostepne sg 2 typy wspornikéw montazowych,
standardowy wspornik montazowy i uniwersalny
wspornik montazowy, patrz Przeglad produktu na
stronie 87.

Standardowy wspornik montazowy umozliwia
zamocowanie szyn w odpowiednim potozeniu na
$cianie. Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje
na temat sposobu uzywania standardowego wspornika
montazowego.

Uniwersalny wspornik montazowy mocuje szyne do
cietego materiatu lub sgsiedniego obszaru. Informacje
na temat sposobu uzycia uniwersalnego wspornika
montazowego znajduja sie w instrukcji obstugi
uniwersalnego wspornika montazowego.

Kontrola wspornikéw montazowych

1. Ustawi¢ wsporniki montazowe na okoto % dtugosci
szyny (A).

wspornikéw montazowych. Jesli wiecej szyn jest
utozonych razem, konieczne bedzie zastosowanie 1
wspornika montazowego na kazdy metr wydtuzonej
sekcji szyn.

Montaz wspornikow montazowych

1.

Wykonac¢ oznaczenie linii ciecia (A).

)

M=

Wykonaé oznaczenie otworu $ruby rozpieracza (B) =
165 mm (6,5") od linii ciecia.

Wywierci¢ otwor 15 mm (5/8") na $rube rozpieracza
M12 (%5").

94
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4. Upewni¢ sie, ze gtebokos$¢ jest wystarczajaca.
Gniazdo musi byé umieszczone pod powierzchniag.

/
L
= RN
- \
A/ //
N 7
N7

5. Do montazu rozpieracza uzy¢ trzpienia i mtotka.

/

6. Umiesci¢ srube M6S 12 x 70 (1/2" x 2") lub
réwnowazny typ $ruby kotwiacej (C) w otworze.

7. Przymocowac¢ wspornik montazowy (D) do $ruby
kotwigce;j.

8. Lekko dokreci¢ sruby.
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Montaz szyn 3. Przed dokreceniem $ruby (A) upewni¢ sie, ze uchwyt
na szyne jest catkowicie osadzony we wspornikach
1. Umiesci¢ szyne we wspornikach montazowych. montazowych.
W przypadku cigé pionowych zamontowaé szyne
z uchwytem blokujgcym woézka pity skierowanym ku
gorze.

4. Dokreci¢ podktadki zaciskowe (A).

2. Przymocowac uchwyt szyny (A) do szyny i dokrecic¢
Sruby (B).

g liiidddinldlillidddiidddilldiiiiiidiil
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5. Wyregulowa¢ odlegto$¢ pomiedzy linig ciecia

i wspornikami montazowymi. Odlegto$¢ miedzy
krawedzig a wewnetrzng powierzchnig naciecia musi
wynosi¢ (B) = 89 mm/3,5".

2. Aby zabezpieczy¢ urzgdzenie, podnie$¢ uchwyt

blokujacy w strone urzadzenia az do zablokowania
uchwytu.

6. Dokreci¢ Sruby.

gy dliiliddidlldldlilidlididldliiddddilidiiiiiiii

Montaz urzadzenia na szynach

Montaz tarczy

A

OSTRZEZENIE: Przed

A zamontowaniem urzgdzenia na szynach
nalezy umiescic¢ urzadzenie w wozku pity.

OSTRZEZENIE: Przed

przystapieniem do montazu odtgczyé
produkt od zasilania.

1.

Unies¢ urzgdzenie do wiasciwego potozenia

w wozku pity. Gdy urzgdzenie znajdzie sig na swoim
miejscu, uchwyt blokujacy przesunie sie w gére do
potozenia srodkowego. W tej pozycji urzadzenie
pozostaje w wozku, ale nie jest wystarczajaco
przymocowane, aby rozpocza¢ prace.

. W pierwsze kolejnosci nalezy usung¢ wszelkie

zanieczyszczenia z powierzchni kontaktowych
kotnierza tarczy i tarczy.

Upewnic¢ sie, ze tarcza obraca sie uzywang czescig

diamentu w kierunku obrotu tarczy.

Uwaga: Poniewaz mozna wybrac¢ kierunek
obrotéw tarczy, mozna réwniez wybra¢ chtodzenie
tarczy woda.
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3. Zamontowac¢ zewngtrzny kotnierz tarczy, tarcze 6. Ostroznie wcisng¢ wat tarczy w ramig tnace,
i piaste kotnierza tarczy. Dokreci¢ tarcze za pomocg jednoczesnie obracajgc ostroznie tarcze.
dotaczonego klucza 18. Uzy¢ momentu dokrgcania
70-80 Nm.

G2
"%

OSTRZEZEN|EZ Sprawdzi¢, czy
4. Zawiesic tarcze z kotnierzem i piaste kotnierza tarczy tarcza jest prawidtowo przymocowana do

na ramieniu tngcym. urzadzenia.

Mocowanie ostony tarczy

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do montazu odtgczy¢

produkt od zasilania.

1. Wsun prowadnice ostony tarczy miedzy prety na
ostonie tarczy.

2. Zablokuj plastikowg krawedz na uchwycie na
goérnym precie na ostonie tarczy.

5. Ostroznie obrdci¢ piaste kotnierza tarczy tak, aby
znalazta sie w 1 z prowadnic w ramieniu obrotowym.
Przymocowac ostone tarczy za pomoca $ruby.
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3. Upewnij sie, ze ramig tnace jest ustawione 6. Aby usung¢ ostong tarczy, zwolnij zaczep i pociggnij

pionowo. Podnie$ ostone tarczy nad tarcze i zawie$ uchwyt w gére, w strone ostony. Zablokuj plastikowy
w uchwycie ostony tarczy na urzgdzeniu. wystep na gérnym precie na ostonie tarczy.
[T

7. Podtaczy¢ przewodd wody ze ztgcza wylotowego na
4. Upewnic sig, ze plastikowe zaslepki sa zamocowane silniku pity do ztacza wiotowego na piascie kotnierza
w otworach spustowych ostony tarczy. Otwory tarczy.
spustowe nalezy czysci¢ kazdorazowo po
zakonczeniu pracy.

5. Wyciggnij uchwyt z ostony tarczy i doci$nij do pity.
Element mocujgcy zablokuje si¢ na swoim miejscu.

Montaz tarczy do cigcia na mokro

1. Przed przystgpieniem do montazu odtgczy¢ produkt
od zasilania.

2. Upewni¢ sie, ze zespdt pity nie jest zamontowany
na szynie. Jesli produkt jest wyposazony w wozek
transportowy, nalezy na nim umiesci¢ zespot pity.
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3. Odkrecic¢ $rube tarczy i zdja¢ zewnetrzny kotnierz 7. Wykreci¢ 6 zatyczek z gwintéw M8 lub M10 na
tarczy. piascie kotnierza tarczy.

4. Usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia z powierzchni 8. Jesli stosowana jest tarcza tngca na mokro
kontaktowych piasty kotnierza tarczy. z otworami $rodowymi 25,4 mm/1” (C), wymontowaé

5. Sprawdzié specyfikacje tarczy tnacej na mokro. podkiadke 60 mm/2,35" (D).

6. Sprawdzi¢, ktéry z otwordéw piasty kotnierza tarczy @
ma zostac uzyty.

)
@
>

A M10 110 mm

M8 89 mm
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9. Zamontowac tarcza tngcg na mokro na piascie
kotnierza ostrza.

2. Podtaczy¢ przewdd zasilajgcy agregatu do zespotu

pity (B).

10. Wkrecié 6 srub M8 lub M10 (E) do cigcia na mokro.
Dokreci¢ je momentem 30 Nm.

11. Zamontowac¢ urzadzenie na szynach. Patrz Montaz
urzgdzenia na szynach na stronie 97.

12. Sprawdzi¢, czy tarcza jest prawidtowo
przymocowana do urzgdzenia.

13. Zamontowac ostone do ciecia na mokro.

14. Podtaczyé przewod wody ze ztgcza wylotowego na
silniku pity do ztagcza wlotowego na piascie kotnierza
tarczy.

15. Aby wymontowac tarcze, nalezy wykonaé czynnosci
w odwrotnej kolejnosci.

Podtaczanie zasilacza sieciowego

UWAGA: Urzadzenia nalezy uzywac¢
wylacznie z zatwierdzonym agregatem
Husqvarna .

A

1. Podtaczy¢ przewdd wody z agregatu do wlotu wody
na zespole pity (A).

3. Uruchomi¢ agregat i pilota zdalnego sterowania.

4. Upewnic sig, ze pilot jest potgczony z agregatem za
posrednictwem tgcznosci radiowej. Patrz instrukcja
obstugi agregatu zasilajgcego Husqvarna , aby
uzyskaé informacje na temat pilota zdalnego
sterowania.

Demontaz urzadzenia

Jesli urzadzenie jest wyposazone w wozek
transportowy, nalezy na nim umiesci¢ wszystkie
zdemontowane czesci.

1. Odtgczy¢ przewdd zasilajgcy miedzy zespotem pity
a agregatem zasilajgcym. Zamontowa¢ pokrywy na
ztaczach wtykowych.

Odtaczy¢ weze wodne od pity.
Wymontowac ostone tarczy.
Usuna¢ prowadnice ostony.

A

Wymontowac¢ tarcze. Wymontowac zewnetrzny
kotnierz tarczy, tarcze i $rube tarczy.

6. Nacisng¢ przyciski blokady i wysuna¢ uchwyty
blokujace, aby zwolni¢ zespot tnacy z szyny.

7. Zwolni¢ $ruby wdzka z podkiadki zaciskowej
na wspornikach montazowych i podniesé szyne
z podpdr. Zwolni¢ jedng ze Srub mimosrodowych
w srodkowej czesci szyny, aby odtgczy¢ szyny.
Wymontowac szyny.

8. Wymontowa¢ wsporniki montazowe.

Zigcza szynowe

Ztacza szynowe tgczg sekcje szyn.

A

UWAGA: Upewnic¢ sie, ze ztgcza

szynowe s zgodne z urzgdzeniem.
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Sprawdzanie zlgczy szynowych

* Upewni¢ sig, ze ztacza szynowe sg odpowiednio
zamontowane. Szyny musza by¢ liniowe, a ich
konce wyréwnane w $rodku zlgcza.

Montaz ztgczy szynowych

W przypadku koniecznosci wykonywania dtuzszych cieé
nalezy zastosowac ztgcza szynowe. Zastosowac 1
wspornik montazowy na kazdy metr dodanej szyny.

1. Wymontowac ogranicznik z szyn.

dddaiidiieaieaiaaidaiaiaa g

|

2. Przymocowac 2 konce szyn do ztaczy szynowych.
Konce musza by¢ wyréwnane w $rodku ztgcza, patrz
Sprawdzanie ztgczy szynowych na stronie 102.

3. Dokreci¢ 4 $ruby ztgcza szynowego.

Dziatanie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

urzgdzenia nalezy zapoznac sie
z rozdziatem dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Kontrola obszaru roboczego przed
pracg

1. Sprawdzi¢ obszar roboczy, aby upewni¢ sig, ze
mozna pracowaé bezpiecznie. Nalezy uwazaé
na osoby, przedmioty i sytuacje, ktére moga
uniemozliwia¢ bezpieczng obstuge maszyny.
Zachowac bezpieczng odlegto$¢ co najmniej 4 m.

2. Upewnic sig, ze w obszarze roboczym nie znajduja
sie przewody elektryczne, gazowe ani wodne.

3. Upewni€ sig, ze wyciety element mozna usung¢. Aby
utatwi¢ wyjmowanie narzedzia, nalezy podzieli¢ je na
mniejsze czesci.

4. Utrzymywac miejsce pracy w czystosci i dbac
o o$wietlenie.

5. Upewni¢ sig, ze w miejscu pracy znajduje sie zrodto
zasilania elektrycznego i wodnego. Upewnic sig, ze
mozna usuna¢ $cieki.

Sprawdzanie dziatania przed
rozpoczeciem pracy
1. Sprawdzi¢ zespoly zabezpieczajgce urzadzenia.

Patrz Zespoty zabezpieczajgce na produkcie na
stronie 92.

2. Upewni€ sie, ze tarcza i ostona tarczy nie sg
uszkodzone. Wymieni¢ tarcze lub ostong tarczy, jesli
sg pekniete lub w inny sposéb uszkodzone.

3. Upewni¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
zamontowane i ze wsporniki montazowe, szyny,
$ruba tarczy i kétka blokujgce sa dokrecone.
Sprawdzi¢, czy ograniczniki sg zamocowane na
koncach szyny.

4. Ostona tarczy musi by¢ zawsze zatozona podczas
pracy urzadzenia. Jesli ostona tarczy dotyka sufitu,
mozna tymczasowo zdemontowac¢ 1 z koncow
ostony tarczy.

5. Przed uruchomieniem silnika ustawi¢ urzadzenie
W pozycji startowe;j.
Regulacja prowadnicy ostony tarczy

1. Poluzowa¢ nakretki na dwéch regulowanych kotach
prowadnicy.

2. Zamontowac¢ prowadnice ostony tarczy na ostonie
tarczy.
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3. Powoli obraca¢ watki rozrzagdu kluczem 22 mm do
chwili, az kota prowadzace zostang osadzone na
szynie.

Regulacja két prowadzacych

1. Poluzowa¢ 2 $ruby M10 za pomocg klucza
szesciokatnego 8 mm (A).

4. Przytrzymac¢ watek rozrzadu w miejscu za pomoca
klucza 22 mm i dokreci¢ nakretke kluczem 16 mm.

5. Kota muszg obracac¢ sig swobodnie, a w prowadnicy
ostony tarczy nie moze by¢ luzu.

Regulacja uchwytu blokujgcego na

prowadnicy ostony tarczy

1. Zamontowa¢ prowadnice ostony tarczy na zespole
tngcym.

2. Poluzowac dwie $ruby ograniczajace kluczem
imbusowym 3 mm.

3. Obrdci¢ watek rozrzadu $rubokretem, az uchwyt
blokujacy zacisnie sie¢ wokdt wspornika ostony
tarczy.

4. Dokreci¢ dwie $ruby ograniczajace kluczem
imbusowym 3 mm.

5. Wykreci¢ 4 $ruby, ktore przytrzymujg blokade
zatrzaskowg za pomocg klucza imbusowego 4 mm.

6. Wyregulowa¢ blokade zatrzaskowa. Blokada
zatrzaskowa musi zacisng¢ sie wokot gornej szyny.

7. Dokreci¢ 4 $ruby, ktére przytrzymuja blokade
zatrzaskowg za pomocg klucza imbusowego 4 mm.

2. Poluzowa¢ 2 $ruby ograniczajace, blokujace 2 kota
prowadzace, za pomoca klucza szesciokatnego 3
mm (B).

3. Powoli obraca¢ watki kluczem 16 mm do chwili, az
kota prowadzgce zostang osadzone na szynie (C).

4. Przytrzymac klucz 16 mm w miejscu i dokreci¢ 2
$ruby ograniczajgce kluczem imbusowym 3 mm (B).
5. Docisna¢ urzadzenie blokujace i recznie pociggnaé
wozek pity w obie strony. Sprawdzi¢, czy wézek
pity porusza sig swobodnie i czy wszystkie 4 kota
prowadzace sie obracajg.

6. Dokreci¢ 2 $ruby M10 kluczem imbusowym 8 mm
(A).
Regulacja wézka pity

1. Poluzowa¢ 2 $ruby ograniczajgce kluczem
imbusowym 3 mm (A).

2. Przekreci¢ 2 tuleje kluczem imbusowym 8 mm, aby
wat byt doci$niety i utozony réwnolegle z pitg (B).

3. Dokreci¢ 2 $ruby ograniczajgce kluczem imbusowym
3 mm (A).
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4. Zamkna¢ dzwignie blokujacg i upewnic sie,
ze blokada sprezynowa pozostaje w potozeniu
zablokowanym (C).

5. Uzy¢ sworznia, aby zablokowaé¢ uchwyt.

Ciecie blokéw betonowych

e OSTRZEZEN'E Bloki betonowe

blok do ciecia jest bezpiecznie zamocowany.

sg bardzo ciezkie i moga spowodowac
powazne obrazenia. Przed przystgpieniem
do pracy nalezy upewnic sig, ze betonowy
1. Sprawdzi¢ wymiary betonowego bloku, ktéry ma
zostac przeciety i upewnic sie, ze mozna go
bezpiecznie podniesc¢ i zdjac.
2. W razie potrzeby podzieli¢ duzy betonowy blok
na mniejsze czesci. Nie ma potrzeby przesuwania
szyny ani wspornikow montazowych. Mozna cigé¢ po
2 stronach szyny.
3. Zlokalizowa¢ otwory wspornikéw montazowych

w odlegtosci okoto 165 mm/6,5” (A) od rowka. Uzy¢
$rub rozporowych.

® ®

@f |®

@] ®

OSTRZEZENIE: Nie
nalezy mocowac¢ wspornikéw do
betonowego bloku, ktéry ma byé
ciety.

Uwaga: W przypadku punktéw naroznych
ten sam otwor moze by¢ wykorzystywany do
wykonywania cieé pionowych i poziomych.

4. Cig¢ betonowy blok w nastepujacej kolejnosci.
Na rysunku przedstawiono procedure pracy
w przypadku podziatu betonowego bloku na 3
czesci.

a) Najpierw wykona¢ cigcia poziome. Rozpocza¢ od
dotu (A), (B), (C), (D).
b) Wykona¢ 2 ciecia pionowe (E).
5. Po kazdym cigciu zamontowac¢ zaczepy klinowe.
Zainstalowac 2 zaczepy klinowe po stronie ciecia i 1
zaczep po drugiej stronie betonowego bloku.

6. Podczas wykonywania ostatniego cigcia
przymocowacé szyne do stabilnej $ciany. Nalezy uzy¢
dotgczonych klindw.

Tryby napedu tarczy

Istniejg 2 tryby napedu tarczy produktu. Tryby napedu
tarczy wybiera si¢ w menu gtéwnym.

Tryb napedu ,Blade STD” to pétautomatyczny tryb
napedu, ktéry stanowi najlepszy wybor dla wigkszosci
operacji cigcia Scian. Tryb ten utatwia operatorowi
automatyczne sterowanie i regulacje predkosci

ruchu wzdtuznego w celu utrzymania predkosci
obrotowej wybranej tarczy. Zapewnia réwniez optymalng
obstuge produktu przy mniejszym obcigzeniu systemu

i optymalnym nacisku na narzedzie diamentowe. W celu
uzyskania optymalnej wydajnosci zaleca sig obrocenie
regulacji predkosci ruchu wzdtuznego do potozenia
maksymalnego.

Tryb napedu ,BLADE MAN?” jest uzywany do cigcia
Scian wykonanych z twardego i ciezkiego betonu
zbrojonego. Tryb ten zapewnia operatorowi petng
kontrole nad operacjami cigcia. Operator recznie
steruje pracg elementéw sterujgcych na pilocie
zdalnego sterowania, aby praca przebiegata ptynnie;j.
Ten tryb napedu umozliwia operatorowi utrzymanie
ostrosci segmentow i zmniejszenie ryzyka, ze tarcza
diamentowa zostanie spolerowana. Nalezy recznie
wyregulowaé predkosc¢ ruchu wzdtuznego, aby zapewnié
optymalne dziatanie. Prawidtowa regulacja predkosci
ruchu wzdtuznego i predkosci obrotu tarczy pozwala
uzyska¢ wydajniejszg i bardziej ptynng prace. Tryb
,BLADE MAN” zmniejsza ryzyko spolerowania tarczy po
wybraniu bezpiecznika 16 A lub 25 A.
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Wyb()r biegu 2. Obrdci¢ przycisk zatrzymania maszyny na agregacie
elektrycznym i na pilocie zdalnego sterowania

1. Obréci¢ pokretto wyboru biegéw, aby wybraé w prawo, aby go wylgczy¢.
odpowiedni bieg. Uzy¢ klucza oczkowego
z uchwytem T. Na 1. biegu (A) zakres predkosci
wynosi 600-900 obr./min, a na 2. biegu (B) — 800—
1200 obr./min. Patrz Zalecana predkosc tarczy na
stronie 112.

3. Nacisng¢ przycisk WE./WYL., aby rozpocza¢ zdalne
sterowanie. Spowoduje to réwniez uruchomienie
podiaczonego narzedzia elektrycznego. Informacje
pokazane sg na wyswietlaczu.

UWAGA: sprawdzi¢, czy
pokretto wyboru biegu znajduje sig

w prawidtowym potozeniu. Jesli pokretto
jest miedzy biegami, moze to
spowodowaé uszkodzenie przektadni.

NG|

(S

Uwaga: Zaleca sie uzywanie 1. biegu do
ciecia z tarczg o wymiarach 800 mm / 32 cale

lub wigkszych. Patrz Zalecana predkosc tarczy na 4. Upewni¢ sig, ze pilot jest potaczony z agregatem za
stronie 112. posrednictwem facznosci radiowej. Patrz instrukcja
. - N obstugi agregatu zasilajgcego Husqvarna , aby
2. Na pilocie zdalnego sterowania wybrac tryb . uzyskaé informacje na temat pilota zdalnego
LUSTAWIANIE BIEGU". Wybra ten sam bieg, ktéry storowania.

zostat wybrany w produkcie. Patrz Uruchamianie

produktu na stronie 105, 5. Sprawdzi¢ wskaznik gtgbokosci na wyswietlaczu.

Gtebokos¢ jest obliczana na podstawie regulacji

Uruchamianie produktu wykonanych w sekgji ,USTAWIANIE SREDNICY
TARCZY TNACEJ” (A) i pozycji ramienia.
OSTRZEZENIE: zastosowanie
predkosci wyzszej niz zalecana moze >MENU «l. MR 200EC  20:55
spowodowac obrazenia lub uszkodzenie

DRIVE CHOICES
sprzetu.

CALIBRATE ARM

1. Otworzy¢ doptyw wody do produktu. Patrz Dane
techniczne na stronie 111.

SET BLADE DIAM.
{800 mm]

SETTINGS

—
| |
® @ ©

6. Aby skalibrowa¢ pozycje ramienia, wykonaé
ponizszg procedure.
a) Ustawi¢ ramie w pozycji pionowe;j.
b) Wybra¢ w menu ,KALIBRACJA RAMIENIA” (B).
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c) Wybraé ,TAK”, aby skalibrowa¢ ramie.

@ CALIBRATE ARM?

Set arm according to -
image and push OK to 90°
calibrate

v

= o

7. Wybraé menu ,USTAWIANIE SREDNICY TARCZY
TNACEJ” (A) i wprowadzi¢ prawidtowg Srednice
tarczy.

UWAGA: wskazanie gtebokosci na
wyswietlaczu bedzie prawidtowe po

skalibrowaniu ramienia i wprowadzeniu
prawidtowej $rednicy tarczy tnace;j.

Dzieki temu adapter pilarki bedzie dziatat

prawidfowo.

8. Wybra¢ menu ,OPCJE NAPEDU” (C) i wybra¢
ustawienia pilota zdalnego sterowania:

a) ,USTAWIANIE BIEGU” (D): Wybrac¢ bieg.
Upewni¢ sie, ze w pilocie zdalnego sterowania
i na produkcie zostat wybrany ten sam bieg.
Patrz Wybor biegu na stronie 105. Aby uzyskaé
wigcej informacji na temat zalecanych tarcz
i predkosci. Patrz Zalecana predkosc tarczy na
stronie 112.

>>DRIVE CHOICES

. MER) 20DEC  20:55

(e Eo)
L ) SET DRIVE MODE @,},@
CHE . EnG)
L @ SETFUSE ‘

b) ,USTAWIANIE TRYBU NAPEDU"” (E): Ustawi¢
tryb ,BLADE STD” lub ,BLADE MAN". Patrz
Tryby napedu tarczy na stronie 104. Informacje
dotyczace trybow ,DRUT” i LANCUCH”
agregatu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

Husqvarna .
>>SET DRIVE MODE all E 20 DEC 20:55
L ﬁ BLADE STD ‘
L WIRE ‘
L CHAIN ‘
L BLADE MAN ‘

c) ,USTAWIENIE KIER. OBR:” (F): Wybra¢
kierunek wirowania tarczy. Kierunek wirowania
mozna zmieni¢ wytgcznie w czasie, gdy tarcza
jest nieruchoma.

Uwaga: (S) = Standardowy, (R) = wsteczny.

9. Ustawi¢ urzadzenie w pozycji poczatkowej. Upewnié
sie, ze tarcza nie dotyka materiatu.

10. Uruchomi¢ doptyw wody do uktadu chtodzenia.
Wyregulowaé przeptyw za pomoca zaworu wody.

11. Aby uruchomi¢ silnik, nacisng¢ przycisk strzatki
i jednoczes$nie obrdci¢ pokretto regulacji predkosci
tarczy w prawo. Moc silnika jest wyswietlana na
wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania.

Obstuga pilota zdalnego sterowania

Maszyna sterowana jest za posrednictwem pilota
zdalnego sterowania. Pilot zdalnego sterowania jest
potgczony z agregatem przez transmisje radiowa.
Informacje na temat podtaczania pilota zdalnego
sterowania znajdujgHusqvarna sie w instrukcji obstugi
zasilacza sieciowego.

« Nacisna¢ przycisk WE./WYL., aby uruchomi¢
i zatrzymac pilota zdalnego sterowania.
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* Ruch wzdtuzny: Pokretto przesuwa urzadzenie
wzdtuz szyny.

* W przypadku wystgpienia sytuacji awaryjnej nalezy
zatrzymac urzadzenie za pomoca przycisku stop.

* Ruch ramienia: Pokretto przesuwa ramig obrotowe
w celu regulacji gtebokosci ciecia.

« Aby obréci¢ tarcze i sterowaé predkoscig
urzadzenia: Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
powrotu, obracajac jednoczes$nie pokretto w prawo,
aby zwigkszy¢ predkosc¢ obrotu tarczy.

*  Wylaczanie produktu: Obroci¢ pokretto sterujace
predkoscig obrotu tarczy w lewo do pozyc;ji 0.

* Informacje na temat innych ustawien i funkgiji pilota
zdalnego sterowania mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi zasilacza sieciowego Husqvarna .

Obstuga produktu

1. Nalezy uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie
produktu na stronie 105.

2. Sterowac urzadzeniem za pomoca pilota zdalnego
sterowania. Patrz Obstuga pilota zdalnego
sterowania na stronie 106.

3. Wykonac ciecie prowadzace na gtebokos$¢ 3-7 cm
(1,2-2,8") (A). Materiat i dostepne bezpieczniki majg
wptyw na gtebokos¢ cigcia. Jesli jest to mozliwe,
nie cig¢ zelaza. Wykonac¢ ciecie prowadzace
z ramieniem w pozycji koncowe;.

o

>

A UWAGA: Nie uzywac petnej mocy
do ciecia prowadzgcego.

4. Zwiekszy¢ gtebokosé kolejnych cie¢ (B). Umiesci¢
pite w poblizu wspornika montazowego i wepchna¢
tarcze w materiat. Gtebokos$¢ kolejnych cie¢ wynosi
7-15 cm / 2,8-5,9". Twardo$¢ materiatu ma wptyw
na gtebokos$¢ ciecia.

1675 - 003 - 24.02.2026

107



Uwaga: Tarcze mozna zmieni¢ i uzy¢ produktu
podczas tego samego cigcia. Upewnic¢ sie,

ze grubos$¢ nowej tarczy jest dopasowana do
szerokosci rowka.

a) Jesli urzadzenie dziata na nizszym bezpieczniku
niz 32 A, moc wyjsciowa jest zmniejszona.
Dlatego tez zmniejszy¢ gteboko$¢ ciecia, aby
uzyska¢ optymalng wydajnosé dla wybranego
bezpiecznika.

b) Podczas ciecia pretéw zbrojeniowych od konca
do konca, nalezy cig¢ je tak, jak pokazano na
rysunku, aby tarcze byly zawsze ostre. Jesli
prety zbrojeniowe nie biegng zgodnie z rowkiem
ciecia od poczatku do konca, rozpoczg¢ ciecie
od drugiego konca.

c) Jesli $ciana jest ciensza niz maksymalna
gtebokos¢ cigcia tarczy, nalezy ustawi¢ tarcze
na maksymalng gtebokos$¢ ciecia. Zmniejsza
sie powierzchnia tngca i zwieksza sie nacisk
segmentow tarczy. Nie mozna tego zrobi¢
réwniez w przypadku zbyt intensywnego ciecia,
poniewaz klin pozostajgcy po cigciu staje sie
mniejszy. (C) = odlegto$¢ nadcinania (D) =
powierzchnia ciecia.

Uwaga: Nizsza predko$¢ obrotowa
tarczy zmniejsza ryzyko spolerowania tarczy
w twardych materiatach.

©

ﬂ

]
f ©1
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d) Jesli nie mozna wykonac¢ nadcinania, nalezy
uzy¢ adaptera fancucha WSC40. Informacje
na temat adaptera fancucha mozna uzyskacé,
kontaktujgc sie z lokalnym dealerem Husqvarna
lub na stronie internetowej Husqvarna .

. W przypadku wybrania trybu ,BLADE STD” nalezy

wykona¢ ponizszg procedure. Patrz 7Tryby napedu

tarczy na stronie 104.

a) Obrdci¢ pokretto regulacji predkosci ruchu
wzdiuznego na maksymalng warto$c.

b) Dostosowac gtebokos$é ciecia, aby uzyskaé
optymalng predkosc¢ i wydajnosé ruchu
wzdtuznego.

. W przypadku wybrania trybu ,BLADE MAN" nalezy

wykonaé ponizsza procedure. Patrz Tryby napedu
tarczy na stronie 104.

a) Dostosowac predkos$é ruchu wzdtuznego, aby
uzyska¢ optymalng wydajno$¢. Podczas pracy
z twardymi materiatami i cigcia na gteboko$c¢
7-15 cm/ 2,8-5,9" nalezy zmniejszy¢ predkosc
ruchu wzdtuznego.

7. Po kazdym cigciu wyja¢ tarcze z rowka.

A UWAGA: Nie pozwalac, aby
tarcza obracata si¢ bez nacisku
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w rowku. Powoduje to stepienie 3. Prowadzi¢ prace w poblizu podtogi. Patrz
tarczy. Uruchamianie produktu na stronie 105 oraz Obsfuga
produktu na stronie 107.

8. Zatrzymac silnik i przeptyw wody.

Przygotowanie urzgdzenia do pracy w poblizu
podtogi

1. Poluzowaé tylko osprzet, ktéry jest niezbedny dla
danej pracy.

Wytgczanie produktu

OSTRZEZEN|EZ Nalezy zawsze
zamykac¢ doptyw ptynu do produktu, gdy nie

jest podtaczony do zrodta zasilania.

1. Aby zatrzymac tarcze tnaca, nalezy obroci¢ pokretto
sterujace predkoscig w lewo, do pozycji 0.

{#Husqvarna

2o

= s
©

2. Zamkna¢ doptyw ptynu do produktu. Jesli dla ptynu
chtodzacego wybrano ustawienie ,AUTO”, doptyw
ptynu zostanie zatrzymany automatycznie.
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3. Wylgczy¢ pilot zdalnego sterowania, naciskajac
przycisk ,ON/OFF”.

4. Zatrzymac produkt za pomocg przycisku

zatrzymania awaryjnego.

Przeglad

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu

zapoznac sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

Codzienny przeglad produktu

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji odtgczy¢

produkt od zasilania.

* Sprawdzi¢, czy wszystkie ztacza, potgczenia,
przewody i kable nie sg uszkodzone.

* Upewni¢ sie, ze wszystkie zlgcza, potaczenia,
przewody i kable sa czyste. Uzy¢ szczotki lub
szmatki. Oczysci¢ i nasmarowac styki. Nasmarowaé
tuleje ztgczy wodnych.

*  Wyczysci¢ i nasmarowaé ruchome czesci produktu,
takie jak uchwyty blokujgce i mechanizm
sprezynowy prowadnicy ostony tarczy.

» Sprawdzi¢, czy tarcza i ostona tarczy nie sg
uszkodzone ani wygigte. Wymieni¢ ostone tarczy
i/lub tarcze, jesli jest uszkodzona lub zuzyta.

* Upewni¢ sig, ze kota prowadnicy ostony tarczy
obracajg sie bez oporu. Upewni¢ sig, ze prowadnica
ostony tarczy jest prawidtowo wyregulowana. Patrz
Regulacja prowadnicy osfony tarczy na stronie 102.

+ Upewni¢ sie, ze prowadnica ostony tarczy
jest prawidtowo wyréwnana z ostong tarczy
i urzadzeniem. Patrz Regulacja uchwytu blokujgcego
na prowadnicy osfony tarczy na stronie 103.

« Sprawdzié, czy $ruby tarczy nie sg zuzyte lub
uszkodzone. Wymieni¢ $ruby tarczy, jezeli to
konieczne.

Upewni¢ sie, ze kota na wozku pity sa prawidtowo
wyregulowane wzgledem gasienicy. Patrz Regulacja
kot prowadzgcych na stronie 103.

Upewni¢ sie, ze uchwyt blokujacy na wézku pity jest
prawidtowo ustawiony wzgledem zespotu pity. Patrz
Regulacja wozka pity na stronie 103.

Czyszczenie maszyny od zewnatrz

UWAGA: Nie uzywaé myjek
wysokoci$nieniowych do czyszczenia

urzadzenia.

Zdemontuj urzadzenie. Patrz Demontaz urzgdzenia
na stronie 101.

Wyczyscié wszystkie podzespoty. Uzyj weza
wodnego, szczotki i szmatki.

Osusz wszystkie ruchome czesci. Nasmaruj
wszystkie czegsci olejem w aerozolu, aby zapobiec
korozji.

Serwisowanie produktu

Serwisowanie nalezy zleci¢ autoryzowanemu
dealerowi Husqvarna . Aby zapewni¢
bezpieczenstwo produktu, nalezy uzywaé wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

Po 100 godzinach dziatania na wyswietlaczu
zostanie wyswietlony komunikat ,Time for
servicing” (Przeprowadz czynnosci serwisowe).
Serwisowanie nalezy zleci¢ autoryzowanemu
dealerowi Husqvarna .

Jesli produkt nie byt uzywany przez 100 godzin
po 1 roku, nalezy zleci¢ sprawdzenie produktu
u autoryzowanego dealera Husqvarna .
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Rozwigzywanie problemow

Objawy Przyczyna

Rozwiazanie

Gtebokos¢ cigcia jest zbyt duza.

Zmniejszy¢ gtebokos¢ ciecia.

Tarcza nie tnie i za- | Predkos¢ tarczy jest zbyt duza.

Zmniejszy¢ predkos¢ tarczy.

czyna polerowac tar-
cze diamentowe.

Przeptyw wody do tarczy jest zbyt wysoki.

Zmniejszy¢ przeptyw wody do tarczy.

Tarcza jest zbyt twarda.

Zmienic¢ tarcze na bardziej migkka.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

« Jesli urzadzenie jest wyposazone w wozek
transportowy, nalezy go uzy¢ do jego przenoszenia
produktu. Uchwyty wézka transportowego moga by¢
uzywane jako prowadnice podczas podnoszenia go
na ciezaréwke.

« Zawsze wylgczaj zespo6t napedowy i odtgczaj
przewod zasilajacy przed przemieszczeniem
urzadzenia.

* Przed rozpoczeciem transportu zdja¢ tarcze i ostone
tarczy z urzadzenia.

Przechowywanie

* Maszyne nalezy przechowywa¢ w zamknietym
obszarze w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niej
dostepu.

« Po zakonczeniu pracy zdejmij tarcze i ostone tarczy
z urzadzenia.

« Jesli istnieje ryzyko zamarzniecia wody, nalezy
spusci¢ caty pozostaty $rodek chtodniczy
z urzadzenia.

Utylizacja

Symbole znajdujgce sig na urzadzeniu oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowaé

go jak zwyktego odpadu domowego. Musi ono zosta¢
oddane do odpowiedniego punktu pobierania surowcéw
wtérnych, zajmujacego sig przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujgc produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziata¢ jego potencjalnemu negatywnemu
wplywowi na $rodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskac¢
wiecej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowac¢ sie z urzedem miasta lub
gminy, przedsigbiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.

&

Dane techniczne

Dane techniczne

Waga

Wozek pity, kg/lbs 3,7/18,2
Zespot tnacey, kg/lbs 28/59,5
Ostona tarczy 800 mm, kg/lbs 13/28,7
Ostona tarczy 1000 mm, kg/lbs 16/35,3
Prowadnica 1200 mm (47"), kg/lbs 9,5/20,9
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Prowadnica 2000 mm (79"), kg/lbs

19/41,9

Pilot zdalnego sterowania z akumulatorem, bez pasa do | 2,4/1,1
przenoszenia, kg/lb

Rozmiar tarczy

Rozmiar tarczy — maks., mm/cale 1600/63
Rozmiar tarczy — min., mm/cale 600/23,6
Tarcza do nacieé¢ wstepnych — maks., mm/cale 1000/39,4
Gtebokos¢ cigcia — maks., mm/cale 730/28,5

Silnik napedu tarczy tnacej

Z magnesami trwatymi, zasilany napigciem o wysokiej
czestotliwosci

Moc wyjéciowa wrzeciona — maks., kW 19
Uktad napgdowy Naped zebaty
Predko$¢ wyjsciowa (obroty), obr./min 0-1200

System posuwu/sterowanie

Elektryczny/automatyczny

dB(A)

Moment obrotowy napedu na tarczy pity — maks., Nm 230
Poczatkowy moment obrotowy, Nm 150
Cisnienie wody chtodzgcej — maks., bar 7
Min. przeptyw chtodziwa (I/min) 3,5
Temp. wody chtodzacej przy przeptywie na poziomie 3,5 25
I/min — maks., °C

Szkto ochronne IP 65
Poziom hatasu 7

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 108
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna Ly 109
dB(A)

Poziomy glosnosci &

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu operatora, 85

Zalecana predkosé tarczy

A

OSTRZEZEN|E! Zastosowanie

predkos$ci wyzszej niz zalecana moze

spowodowac obrazenia lub uszkodzenie
sprzetu.

W przypadku cigcia z tarczg o $rednicy 800 mm /

32 cale lub wigkszej zaleca sie uzycie 1. biegu.

Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat zalecen
dotyczacych typéw tarcz na rynku, nalezy skontaktowac
sie z lokalnym dealerem Husqgvarna .

7 Emisja hatasu do otoczenia mierzona jako moc akustyczna (Lwa) zgodnie z normg EN 15027/A1.
8 Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z normg EN 15027/A1. Odnotowane dane dla ciénienia akustycznego
maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,0 dB (A).
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Przektadnia ng:’_'/‘;ié:’ 600 mm/24” | 800 mm/32” | 1000 mm/40" | 1200 mm/48" | 1600 mm/63"
1 550 H

1 600 H M/s

1 700 H M/S

1 800 H M/s

1 900 H M/s

2 1000 H M/s

2 1100 M/S

2 1200 M/S

H = twardy lub cigzki beton zbrojony

M/S = beton $redni lub migkki
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Wymiary produktu

!

@
R) )
B) ©)
A Wysoko$¢, mm/cale | 473/17,3 Dtugos$¢, mm/cale 285/11,2
Dtugo$¢, mm/cale 440/17,3 Wysoko$¢, mm/cale | 191/7,5
C Szeroko$¢, mm/cale | 269/10,6 Szeroko$¢, mm/cale | 124/4,9
114
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci UE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel. +46 36 146500, deklarujemy z peing
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Pita cienna

Marka Husqvarna

Typ/model WS 482 HF

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2021 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywa/przepis Opis

2006/42/WE ,dotyczgca maszyn”

2014/30/UE ,W sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”

2014/35/UE LW sprawie sprzetu elektrycznego”

2011/65/UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substanc;ji

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

« ENISO 12100:2010

« EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

« EN55014-2:2015

« EN61000-3-11:2000

« EN 15027/A1:2009

« ENIEC 63000:2018

Partille, 2021-06-10

Erik Silfverberg

Dyrektor dziatu badan i rozwoju, Sprzet do cigcia
i wiercenia w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng
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Uvod
POpIS Verbku Poznamka: Pouzivanie tohto vyrobku moze byt

Husqvarna WS 482 HF je stenova pila s elektrickym
motorom.

Planované pouzitie

Tento vyrobok je ur€eny na rezanie tvrdych materialov,
ako su Zelezobetén, kamen a tehly.

Prehiad vyrobku

obmedzené vnutrostatnymi predpismi.

1. Jednotka pily
2. Ovlada¢ prevodov

3. Rezné rameno
4. Kablové pripojenie
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5. Ochranny kryt

6. Zostava rukovati/krytu rezného kotuca
7. Hadica na vodu

8. Pripojenie hadice, privod vody

9. Motor

10. Vonkajsia priruba kottica

11. Naboj priruby rezného kotuca

12. Vodiace prvky krytu rezného kotuca
13. Kryt rezného kotuca

14. Napajaci kabel

15. Hadica na vodu

16. Spojka

Prehlad vyrobku, dialkové ovladanie

17. Standardny montazny drziak
18. Drziak vodiacej listy

19. Vozik pre rozbrusovaciu pilu
20. Rukovat poistky

21.Pas
22. Kefa

23. Suprava naradia
24. Navod na obsluhu

2
2
2

N o o

Prepravny vozik (prisluSenstvo)
Hydraulicky zdroj (prisluSenstvo)
. Univerzalny montazny drziak (prislusenstvo)

Zbernicovy kabel CAN

Batéria dialkového ovladania (2 batérie)
Dialkové ovladanie

Nastaviteiny popruh na plecia

. Nabijacka batérie

ah 0N~

Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujiceho
pracovnika alebo inych os6b. Postupujte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
sposobom.

Pred pouzivanim vyrobku si pozorne
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu,
chranice sluchu a chranice o¢i a ochranu
dychacich ciest.

Ruky ani nohy drzte v bezpecnej
vzdialenosti od rezného kotuca.

Kontrola a/alebo Udrzba sa musia vykonat’
so zastavenym motorom a odpojenou
zastrékou.

Vyrobok alebo jeho obal nepredstavuje
komunalny odpad. Recyklujte ho

v schvalenom zariadeni na likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

1675 - 003 - 24.02.2026
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Tento vyrobok je v sulade s prislu§nymi
smernicami ES.

C¢

Poznamka: ostatné symboly/stitky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlasStnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy §titok

4 I

tjHusqvarna’

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden

| TYPE ®| |PRODUCT No. |
SERIAL No.
(YEAR WEEK No.)
Orn ©|O-max ©)
OUTPUT
POWER

(CRUR O
& HCEE

\MADE IN SWEDEN

.

A: Typ/model

B: Vyrobok €.

C: Vyrobné ¢islo s datumom vyroby (YYYY, WW,
XXXXX): Rok, tyzden, séria ¢.

D: Maximalne otacky; ot./min

E: Max. rozmer kotu¢a, mm

F: Vystupny vykon, kW

PoSkodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v
pripade:

.

nespravne vykonanej opravy vyrobku,

opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,
pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,
oprav vyrobku, ktoré neboli vykonané

v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost

Bezpecnostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pPouziva sa, ak hrozi

nebezpecenstvo poskodenia vyrobku, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad ramec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné upozornenie
pre elektrické nastroje

A

VYSTRAHA: precitajte si vietky
bezpecnostné upozornenia, pokyny a
pozrite si ilustracie a uvedené technické
tdaje tohto elektrického nastroja.
Nedodrzanie vSetkych nizSie uvedenych
pokynov mdze spdsobit’ zasah elektrickym
prudom, poziar alebo tazké zranenia.

Uchovaijte si v8etky upozormenia a pokyny
pre budlce pouzitie. Vyraz ,elektricky nastroj*
v upozorneniach oznacuje elektricky nastroj
napajany z elektrickej siete (s kablom) alebo
napajany z batérie (bez kabla).

Bezpeénost na pracovisku

.

Udrziavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostato¢né osvetlenie
spdsobuju nehody.

Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybuSnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin,
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plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit' prach alebo vypary.

Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite detom
a okoloiducim, aby sa zdrZiavali vo vaSej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpeénost’

Parametre elektrickych nastrojov sa musia
zhodovat s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy
a ziadnym spdsobom nemodifikujte elektricku
zastréku. S uzemnenymi elektrickymi nastrojmi
nepouzivajte Ziadne adaptérové zastréky. Ak sa
zastréky neupravuju a pouzivaju sa zodpovedajluce
zasuvky, zniZi sa riziko Urazu elektrickym pradom.
Zabrafite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi,
ako su rury, radiatory, sporaky a chladnicky. Riziko
urazu elektrickym pradom je vysSie, ak je vase telo
uzemnené.

Nevystavuijte elektrické nastroje dazdu alebo vihkym
podmienkam. Voda vnikajuca do elektrického
naradia zvysi riziko Urazu elektrickym pradom.
Nepouzivajte kabel nespravnym spdsobom. Nikdy
nepouzivajte kabel na nosenie, tahanie alebo
odpajanie elektrického naradia. Chrafite Sniru
pred horicavou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybuijtcimi sa dielcami. PoSkodené alebo
zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzivajte
prediZzovaci kabel vhodny na vonkajsie pouZzitie.
Pouzivanie predlzovacej $nury uréenej do
vonkajsieho prostredia znizuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

Ak je nevyhnutné pouZzit' elektricky nastroj vo vihkom
prostredi, na napdjanie nastroja pouzite vedenie
vybavené pradovym chrani¢om (RCD). Pouzitie
prudového chranica znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Osobna bezpeénost’

Budte pozorni, sledujte, o robite, a pri

pouzivani elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked' ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov moéze spbdsobit’ vazny Uraz.

Pouzivajte osobné ochranné pomécky. VZdy noste
ochranné prostriedky o€i. Ochranné vybavenie, ako
su napriklad masky proti prachu, bezpe¢nostné
topanky s protiSmykovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju pocet osobnych poraneni.

Zabrarite neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru
overte zdvihnutim alebo prenesenim nastroja, ¢i je
vypina¢ vo vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych
nastrojov s prstom na vypinaci alebo pripojenie
napajania k nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty,
zvysuje riziko nehéd.

+ Pred zapnutim elektrického nastroja vyberte
nastavovaci Kii¢ alebo KiGié na matice. Kitg
nasadeny na otacajucu sa Cast’ elektrického nastroja
mdze spdsobit’ uraz.

* Nenatahujte sa prili§ daleko. Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziiuje lepSie
ovladanie elektrického nastroja v neo¢akavanych
situaciach.

+ Vhodne sa oble&te. Nenoste voiné oble&enie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy a oble¢enie mimo
dosahu pohyblivych Gasti. Voiné oble¢enie, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mdézu zachytit’ v pohyblivych
Castiach.

+ Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢i st tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberac¢a prachu
mdbze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.

+  Nedovoite, aby vas skisenosti ziskané Sastym
pouzivanim néastrojov uspokajili, a ignorovali by
ste bezpecnostné pravidla pri pouzivani nastroja.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vazne poranenie.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické
naradie

* Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. Pouzivaijte
spravny elektricky nastroj na dané pouzitie.
Spravny elektricky nastroj vykona pracu lepSie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.

» Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnuat’
a vypnat vypinadom. Akykoivek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat' vypinacom, je nebezpecény a
musi sa opravit’.

+  Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim elektrického
nastroja odpojte zastréku od zdroja napéjania alebo
vyberte akumulétor z elektrického nastroja, ak
je vyberatelny. Takéto preventivne bezpe&nostné
opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia
elektrického nastroja.

* Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovoite osobam, ktoré nepoznaji
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
néstroj pouzivali. Elektrické nastroje si nebezpecné
v rukéach neskusenych pouzivatelov.

* Vykonavajte udrzbu elektrického naradia a
prisluSenstva. Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie
pohyblivych &asti, nalomenie Gasti alebo akékoivek
iné poskodenie, ktoré mdze ovplyvnit prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky nastroj
poskodeny, dajte ho pred pouZzitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostatoéne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

* Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v gistote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachyiné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

+ Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd'. v sulade s tymito pokynmi, pricom
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vezmite do Gvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako uréené ucely mdze vyvolat' nebezpecénu
situaciu.

* Rukovéti a uchytné povrchy udrZiavajte suché,
&isté a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovati a povrchy na uchopenie neumoziuju
bezpe€nl manipulaciu a ovladanie nastroja v
necakanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.

+ Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatorov smie vykonavat' len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpec€nostné pokyny pre stenové pily

« Elektricky nastroj drzte pri pouZivani za izolované
Gasti uréené na drzanie, pretoZe rezaci nastroj
mdzZe prist do kontaktu so skrytymi kablami
alebo svojim vlastnym kablom. Rezaci nastroj,
ktory pride do styku s vodi¢om pod napatim,
moze uviest pod napétie exponované kovové Casti
elektrického nastroja a mdZze pouzivatelovi spdsobit’
Uraz elektrickym pradom.

»  Pri rezani diamantom pouzivajte chrani€e sluchu.
Vystavenie hluku moéze spdsobit’ stratu sluchu.

+ Ak sa diamantové koleso zasekne, prestarite vyvijat
silu a nastroj vypnite. Pokuste sa zistit' pri¢inu a
prijmite napravné opatrenia na odstranenie priciny
zaseknutia diamantového kotuca.

+  Pri vftani skrz obrobok zaistite ochranu oséb a
pracovnej oblasti na druhej strane. Diamantové
koleso mdze precnievat’ cez obrobok.

« Zaistite, aby spdsob zaistenia vodiaceho systému
pasu k obrobku dokézal zariadenie po&as
pouzivania drzat' na mieste. Ak je obrobok slaby
alebo porézny, kotvenie(a) sa moéze(u) vytiahnut,, o
spdsobi uvolnenie vodiaceho systému z obrobku.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

» Tieto informacie nikdy nenahradzaju odborné
zru€nosti a skusenosti. Ak sa dostanete do
situacie, v ktorej si sami nebudete vediet rady,
obratte sa na odbornika. Spojte sa so svojim
predajcom, servisnym zastupcom alebo skisenym
pouzivateiom. Nepokusajte sa vykonavat’ ¢innosti, v
ktorych nemate istotu!

» Tento vyrobok je navrhnuty a uréeny na pilenie
beténu, tehal a réznych kamennych materialov.
KaZzdé iné pouzivanie je nepripustné.

* Vyrobok sa musi udrziavat’ isty. Znacky a Stitky
musia byt Gplne Gitatelng.

« Nepovolené Upravy a/alebo prislusenstvo mézu
viest k vdznemu poraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych osob. Nikdy nemeiite
pbvodnu konstrukciu vyrobku a nepouzivajte ho, ak
sa zda, Ze ju zmenil niekto iny. Nikdy nepouzivajte
vyrobok, batériu alebo nabijacku batérii, ktoré su
chybné. Vykonavaijte kontroly, udrzbu a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tejto prirucke. Urcité
opatrenia tykajuce sa servisu a Udrzby zariadenia
musia vykonavat' iba odbornici. Pozrite si pokyny
v gasti Udrzba. Pouzivaijte iba originalne nahradné
diely.

*  VSetky typy oprav smu vykonavat iba autorizovani
opravari. Je to z toho dévodu, aby operatori neboli
vystaveni velkému nebezped&enstvu.

» Kontrolu a/alebo udrzbu je nutné vykonavat’'s
vypnutym motorom a odpojenou zastrékou.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Ak sa vyrobok pouziva nespravne alebo neopatrne,
moze byt nebezpecny a mbze zapricinit’ vazne, az
smrteiné zranenia obsluhe alebo inym osobam.

+  Nikdy nedovoite detom a nevyskolenym osobam
pouzivat’ alebo opravovat’ produkt.

+  Nikdy nikomu nedovolte, aby pouzival vyrobok bez
toho, Ze by ste sa najprv ubezpecili, Ze si precital a
spravne pochopil obsah navodu na obsluhu.

« Nikdy nepouzivajte vyrobok pri Unave, po poziti
alkoholu alebo liekov, pretoZze to moze viest’

k zhorSeniu zraku, usudku alebo koordinacie.

* VSetci operatori musia byt vySkoleni v pouzivani
tohto vyrobku. Majitel je zodpovedny za
zabezpecenie vyskolenia operatorov.

* Pred pouzivanim vyrobku si pozorne preditajte
navod na obsluhu a uistite sa, Ze rozumiete
uvedenym pokynom.

* Vyrobok méze spdsobit’ vazne poranenie
pouzivatela. Starostlivo si pregitajte bezpeénostné
pokyny. Naucte sa vyrobok pouzivat'.

* Majte na paméti, Ze operator je zodpovedny
za nehody alebo nebezpecenstvo hroziace inym
osobam alebo ich majetku.

« Tento vyrobok sa méa pouzivat len spolu so
schvéalenym hydraulickym zdrojom. Pred pouzivanim
vyrobku si precitajte navod dodany s hydraulickym
zdrojom. Akékolvek iné pouzitie je zakazané.

«  Rezanie pri velmi vysokych otackach moze spdsobit’
poskodenie kotuca a zapri€init' osobné poranenie.

* Pred zdvihanim alebo premiestfiovanim vyrobku
zastavte motor a odpojte napajaci kabel.
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Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skor nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Pocas pouzivania vyrobku vzdy pouzivajte

spravne osobné ochranné prostriedky. Osobné
ochranné prostriedky neznamenaju, Ze neexistuje
nebezpecenstvo poranenia. V pripade nehody mézu
osobné ochranné prostriedky znizit' zavaznost’
poranenia. Va$ predajca vam pomoze pri vybere
spravnych prostriedkov.

Pocas pouzivania produktu pouzivajte schvalené
chranice odi.

Pouzivajte proti$mykovu obuv na velké zatazenie s
ocelovou $pickou.

Odev musi byt’ priliehavy, nesmie v§ak obmedzovat’
pohyb.

Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

Pouzivajte schvalené odolné ochranné rukavice.
Pouzivajte gumené ochranné rukavice, ktoré
zabranuju podrazdeniu pokozky mokrym beténom.
Pouzivajte schvalenu ochrannu prilbu.

Pocas pouzivania produktu vzdy pouzivajte
schvalené chranice sluchu. DIhodobé pdsobenie
hluku méze mat’ za nasledok stratu sluchu.
Vyrobok vytvara prach a vypary, ktoré mézu
poskodit' vase zdravie. Pouzivajte schvalenu
ochranu dychacich ciest.

Uistite sa, Ze mate v blizkosti k dispozicii lekarnicku.
Pri pouzivani produktu mézu vznikat' iskry. Uistite
sa, ze mate v blizkosti k dispozicii hasiaci pristroj.
Nepouzivajte voiné oblegenie, $perky ani iné
predmety, ktoré sa mozu zachytit' v pohyblivych
Castiach. Vlasy si bezpec¢ne uchyt'te nad Uroviiou
ramien.

Bezpeénostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Vyrobok nepouzivajte s bezpecnostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne.

Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak sU bezpec€nostné zariadenia poSkodené alebo
nefunguju spravne, obrat'te sa na servisného
zastupcu Husqvarna .

Bezpecnostné zariadenia neupravuijte.

Kryt rezného kotuéa

Kryt rezného kotuc¢a chrani obsluhu pred prachom a
zabranfuje zraneniu, ak sa rezny kotu¢ zlomi.

WSTRAHAZ Vyrobok nepouzivajte

bez krytu rezného kotuca.

Existuje 2 typov ochranného krytu noza.

» Jednodielny kryt noza.

)

S

Z——=//7/\

» Kryt noza, ktory mozno nastavit' pre operacie v
blizkosti podlahy.

Kontrola krytu rezného kotiga

1. Skontroluijte, Ci nie je kryt rezného kotuca
poskodeny. Pozrite si Cast' Prehlad vyrobku na
strane 116.

2. Skontrolujte, ¢i je kryt rezného kotica spravne

pripevneny.
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3. Skontrolujte, ¢i sa rezny kotu¢ nachadza v strede
krytu rezného kotuc¢a a nedotyka sa krytu rezného
kotuca.

Zaistenie krytu rezného kotica

Zamok krytu rezného kotuc¢a udrzuje vodiacu listu
rezného kotuca v spravnej polohe na kryte rezného
kotuca.

Kontrola zamku krytu rezného koti¢a

« Uistite sa, ze mechanizmus zamku krytu rezného
kotuca na vodiacej liste krytu rezného kotuca funguje
spravne. Pozrite si Cast’ Nastavenie rukovati poistky
na vodiacej liste krytu rezného kotuca na strane 131.

Koncové zarazky

Koncové zarazky brania vypadnutiu vyrobku z drazok
vodiacich [ist.

elektrického naradia. Tlacidlo zastavenia stroja tiez
odpoji elektrické naradie od hydraulického zdroja.

e WSTRAHA! Ak koncové zarazky nie

vyrobok vypadne a mbéze spdsobit’ vazne
poranenie.

Kontrola tlacidla zastavenia stroja

1. Otocte tlacidlo zastavenia stroja na hydraulicky zdroj
v smere hodinovych ruciciek, aby ste sa uistili, Ze je
uvolnené.

2. Stlagte tlagidlo ON/OFF na dialkovom ovladani.

3. Ak chcete roztocit' kotu¢ alebo drét, stlacte a podrzte
tlacidlo RETURN (A) a otocte oto¢ny regulator (B) v
smere hodinovych rugiciek.

sU spravne pripevnené ku koncom drazok,
Kontrola koncovych zarazok

« Skontrolujte, ¢i st koncové zarazky pripevnen{a
ku koncom vodiacich list. Pozrite si €ast’ Prehlad
vyrobku na strane 116.

Zdroj napajania

Zdroj napajania Husqvarna sa pouziva na aktivaciu
vyrobku.

WSTRAHAZ Odpojte vyrobok od

zdroja napajania a pred vykonanim udrzby
pockajte minimalne 5 minut.

Kontrola zdroja napéjania

« Skontrolujte bezpe€nostné vybavenie a uistite sa, ze
nie je poSkodené. Pozrite si navod na pouzitie zdroja
napajania Husqvarna .

Tlacidlo zastavenia stroja

Tlacidlo zastavenia stroja na jednotke napajania
a na dialkovom ovladani znizi otacky pripojeného

4. Ak chcete zastavit' kotuc alebo drét, stlacte tlacidlo
zastavenia stroja na hydraulicky zdroj.

5. Skontrolujte, ¢i zhasol indikator napajania na
vyrobku.

6. Rovnakym postupom skontrolujte tlaCidlo zastavenia
stroja na dialkovom ovladani.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku

si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Montazny drziak

Existuju 2 typy montaznych drziakov, Standardny
montazny drziak a univerzalny montazny drziak, pozri
Prehlad vyrobku na strane 116.

Standardny montazny drziak pripeviiuje vodiace listy
na stenu v spravnej polohe. Tento navod na obsluhu
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poskytuje informacie o tom, ako pouzivat’ $tandardny
montazny drziak.

Univerzalny montazny drziak pripeviiuje vodiacu listu k

materialu, ktory sa ma odrezat', alebo k prilahlej oblasti.

Informacie o pouzivani univerzalneho montazneho
drziaka najdete v navode na obsluhu pre univerzalny
montazny drziak.

Kontrola montaznych drziakov

1. Montazne drziaky umiestnite priblizne v % dizky
vodiace;j listy (A).

g

T

2. Pocas prevadzky pouzivajte minimalne 2 montazne
drziaky. Ak sa spoji viac vodiacich list dohromady,
kazdy meter predizenej vodiacej listy vyZzaduje 1
montazny drziak.

Montaz montaznych drziakov

1. Urobte znacku reznej Ciary (A).

M2

2. Vyznacte si otvor pre rozpernu skrutku (B) vo
vzdialenosti 165 mm (6,5 palcov) od Ciary rezu.

3. Vyvrtajte otvory 15 mm (5/8 palca) pre rozperné
skrutky M12 (%% palca).

4. Uistite sa, &i je hibka otvoru dostatodna. Pod povrch
sa musi umiestnit’ puzdro.

AN

5. Rozpernu kotvu nasadte pomocou tffia a kladiva.

~
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6. Vlozte MBS 12x70 (1/2 palcax2 palca) alebo Montaz vodiacich list
ekvivalentnu kotviacu skrutku (C) do otvoru.

1. Umiestnite vodiacu liStu do montaznych drziakov.
Pre vertikalne rezanie zostavte vodiacu listu tak, aby
poistna rukovat’ vozika pily smerovala nahor.

7. Pripevnite montazny drziak (D) ku kotviacej skrutke.
2. Pripojte drziak vodiacej listy (A) vodiace;j liste a

8. Voline utiahnite skrutky. tiahnite skrutky (B)
utiahnite skrutky (B).
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3. Pred dotiahnutim skrutky(A) sa uistite, ze drziak
vodiace;j listy je dokonale usadeny na montaznych
drziakoch.

4. Utiahnite upinacie podlozky (A).

5. Nastavte vzdialenost' medzi ¢iarou rezu a
montaznymi drziakmi. Vzdialenost’ medzi okrajom
a vnutornou stranou rezu musi byt (B) =
89 mm/3,5 palca.

6. Utiahnite skrutky.

Montaz vyrobku na vodiace listy

WSTRAHAZ Pred upevnenim vyrobku

na vodiace liSty je nutné ho upevnit do
voziku pily.

1. Zdvihnite vyrobok na miesto vo voziku pily. Ked je
vyrobok na mieste, rukovat’ poistky sa posunie nahor
do strednej polohy. V tejto polohe vyrobok zostava
vo voziku, ale nie je dostatocne pripevneny na to,
aby sa na fiom mohlo zacat pracovat'
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2. Ak chcete vyrobok upevnit, zdvihnite rukovat poistky 3. Namontujte vonkajsiu prirubu rezného kotuéa, rezny

smerom k vyrobku, kym sa nezaisti. kotu€ a naboj priruby rezného kotuca. Dotiahnite
rezny kotté pomocou dodavaného 18 mm kitca.
Pouzite utahovaci moment 70 — 80 Nm.

%
%

4. Zaveste rezny kotu¢ s upevnenou prirubou a
nabojom priruby na rezné rameno.

Montaz rezného kotluca

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

montéze odpojte vyrobok od zdroja
napéjania.

1. Z kontaktnych povrchov rezného kotuica a priruby
rezného kotuca odstrante akékolvek necistoty.

2. Uistite sa, Ze sa rezny kotu¢ otac¢a pouzivanou
¢astou diamantu v smere otacania rezného kotuca.

Poznamka: kedze je mozné zvolit' smer

otacania rezného kotlica, mozno tiez zvolit smer 5. Opatrne otacajte nabojom priruby rezného kottica,
vodného pridu z rezného kotuca. kym sa nezasunie do 1 z drazok otoéného ramena.
Upevnite naboj priruby pomocou skrutky.
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6. Zatlaéte hriadel rezného kotuéa do rezného ramena
a zaroven opatrne otacajte reznym kotu¢om.

WSTRAHAZ Pred spustenim vyrobku

skontrolujte, i je rezny kotu¢ spravne
pripevneny k vyrobku.

Nasadenie krytu rezného kotuca

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

montaze odpojte vyrobok od zdroja
napajania.

1. Medzi tyCe a kryt rezného kotuca viozte vodiacu listu
krytu rezného kotuca.

2. Zaistite plastovu patku rukovati o hornu ty€ na kryte
rezného kotuca.

3. Zaistite, aby bolo rezné rameno v zvislej polohe.
Zdvihnite kryt rezného kotuc¢a nad rezny kotuc a
zaveste kryt do drziaka krytu rezného koti¢a na
vyrobku.

<

4. Uistite sa, Ze su na vypustnych otvoroch krytu
rezného kotuca plastové zatky. Po kazdej operacii
vycistite vypustné otvory.

(e

5. Vytiahnite rukovat' z krytu rezného kotuca a potom
smerom nadol k jednotke pily. Rukovat' sa zaisti
upeviovacimi prvkami.
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6. Ak chcete odstranit’ kryt kotuca, uvoinite zapadku 3. Vyskrutkujte skrutku noza a vonkajsiu prirubu
a potiahnite rukovat' smerom nahor a proti krytu kotuca.

rezného kotuca. Zaistite plastoviu patku o hornu tyé
na kryte rezného kotuca.

4. Z kontaktnych povrchov naboja priruby rezného

7. Pripojte hadicu s vodou z vystupnej spojky na kotuca odstrarite akékolvek necistoty.
motore pily k vstupnej spojke na naboji priruby 5. Skontrolujte $pecifikaciu rezného kotuga na tesné
rezného kotuca. rezanie.

6. Skontrolujte, ktoré z otvorov na naboji priruby
rezného kottc¢a sa maju pouzit'.

Montaz rezného kotuca na tesné A M10 110 mm
rezanie

1. Pred vykonavanim montaze odpojte vyrobok od
zdroja napajania.

M8 89 mm

2. Uistite sa, Ze je jednotka pily nie je namontovana
na vodiacej liste. Ak vyrobok disponuje prepravnym
vozikom, polozte jednotku pily na prepravny vozik.
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7. Odstrante 6 zatok zo zavitov skrutky M8 alebo M10

na naboji priruby rezného kotuca.

9. Nasadte rezny kotu¢ na tesné rezanie na naboj
priruby rezného kotuca.

8. Ak sa pouziva rezny kotU¢ na tesné rezanie so
stredovymi otvormi (C) s velkostou 25,4 mm/1 palec,
odstrarte 60 mm/2,35 palcovu viozku (D).

®
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10. Nainstalujte 6 skrutiek na tesné rezanie M8 alebo
M10 (E). Pouzite utahovaci moment 30 Nm.

11. Upevnite vyrobok na vodiace listy. Pozrite si ¢ast’
Montaz vyrobku na vodiace listy na strane 125.

12. Pred spustenim vyrobku skontrolujte, &i je rezny
kotu¢ spravne pripevneny k vyrobku.

13. Nainstalujte kryt na tesné rezanie.

14. Pripojte hadicu s vodou z vystupnej spojky na
motore pily k vstupnej spojke na naboji priruby
rezného kotuca.

15. Kotu¢ odstranite opacnym postupom.

Pripojenie zdroja napajania

VAROVANIE: Vyrobok pouzivajte
iba so schvalenym hydraulickym zdrojom

Husqvarna .

1. Prepojte hadicu na vodu z hydraulického zdroja k
pritoku vody na jednotke pily (A).
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2. Pripojte napajaci kabel z hydraulického zdroja k
jednotke pily (B).

3. Spustite hydraulicky zdroj a zapnite diaikové
ovladanie.

4. Uistite sa, Ze je dialkové ovladanie pripojené
k hydraulickému zdroju prostrednictvom radiového
prenosu. Viac informacii o dialkovom ovladani
najdete v navode na obsluhu hydraulického zdroja
Husqvarna .

Demontéz vyrobku
Ak vyrobok disponuje prepravnym vozikom, polozte
vSetky rozlozené diely na prepravny vozik.

1. Odpojte napajaci kabel medzi jednotkou pily
a hydraulickym zdrojom. Namontujte vie¢ka na
konektory zasuviek.

Odpojte vodné hadice od jednotky pily.
Odmontujte kryt rezného kotuca.
Odstrante vodiacu listu krytu rezného kotuca.

o~ b

Odmontujte rezny kotu¢. Odmontujte vonkajsiu
prirubu rezného kotuca, rezny kotu¢ a skrutku
rezného kotuca.

6. Zatlacte poistné tlacidla a vyklopte zaistovaciu

rukovét, aby ste uvolnili jednotku pily z vodiacej listy.

7. Uvoinite skrutky vozika z pruznej podiozky na
montaznych drziakoch a vytiahnite vodiacu listu
z podpier. Uvoinenim 1 z excentrickych skrutiek
uprostred vodiacej liSty odpojte vodiace listy.
Odstranite vodiace listy.

8. Demontujte montazne drziaky.

Spojovacie ¢lanky vodiacej listy

Spojovacie ¢lanky vodiacich list spajaju jednotlivé useky
vodiacich list.

VAROVANIE: uistite sa, ze st
spojovacie ¢lanky vodiacich list kompatibilné
s vyrobkom.
Kontrola spojovacich ¢lankov vodiacich
list
« Uistite sa, Ze spojovacie ¢lanky vodiacich list su
spravne namontované. Vodiace liSty musia byt’

lineadrne a konce musia byt zarovnané v strede
spojovacieho ¢lanku.

Montéz spojovacich €lankov vodiacej
listy

Spojovacie ¢lanky vodiacej listy pouzivajte, ak je
potrebné urobit’ dihSie rezy. Pridajte 1 montazny drziak
na kazdy 1 m predlZzovacej vodiacej listy.

1. Odstrante z vodiacej listy koncovy doraz.

|

2. Pripojte 2 konce vodiacich li§t do spojovacieho
¢lanku. Konce musia byt zarovnané v strede
spojovacieho ¢lanku, pozrite na Kontrola
spojovacich clankov vodiacich list na strane 130.

3. Dotiahnite 4 skrutky na spojovacom ¢lanku vodiacej
listy.

Prevadzka

Uvod

si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku
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Vykonanie kontroly pracovnej oblasti Nastavenie vodiacej lidty krytu rezného

pred prevadzkou kotuca
1. Skontrolujte pracovnu plochu a uistite sa, 1. Povolte matice na 2 nastaviteinych vodiacich
Ze je mozna bezpecna prevadzka. Davajte kolieskach.

pozor na osoby, predmety a situacie, ktoré

mozu zamedzit' bezpecnej prevadzke vyrobku.
Dodrziavajte bezpe€nostnu vzdialenost’ minimaine
4m.

2. Skontrolujte, ¢i sa v pracovnej oblasti nenachadzaju
elektrické kable, plynové alebo vodovodné potrubia.

3. Uistite sa, ze odrezany kus je mozné odstranit.
Rozdelte ho na mensie ¢asti, aby ste ho lahSie
odstranili.

4. V pracovnom priestore udrziavajte Cistotu a majte ho
dobre osvetleny.

5. Skontrolujte, ¢i v pracovnej oblasti nachadza privod
elektrického pradu a vody. Skontrolujte, ¢i je mozné

odstranit’ odpadovu vodu.
. ., 2. Nasadte vodiacu listu krytu rezného kotu¢a do krytu
Vykonanie kontroly funkcii pred rezného kotuéa.
prevadzkou 3. Vagkovy hriadel otacajte pomocou 22 mm kitéa,
kym sa vodiace kolieska nedotknu vodiacej listy

1. Skontrolujte bezpecnostné zariadenia na vyrobku.
Pozrite si Cast Bezpecnostné zariadenia na vyrobku
na strane 121.

2. Skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny rezny kotu¢ alebo
kryt rezného kotu¢a. Vymerite rezny kotu¢ alebo
kryt rezného kotuc¢a, ak st na nich znamky prasklin

alebo iné poskodenia. -
4. Vackovy hriadel podrzte v pozicii pomocou 22 mm

3. Uistite sa, Ze je vyrobok riadne zostaveny a ze kiiéa a maticu utiahnite pomocou 16 mm kitca.

su nastenné drziaky, vodiace listy, skrutka rezného

kottiga a poistné kolieska utiahnuté. Uistite sa, Ze 5. Uistite sa, Ze sa kolieska Tahko otacaji a vodiaca
su na koncoch vodiacej listy pripevnené koncové lista krytu rezného kottca sedi pevne.
zarazky.

4. Na vyrobku musi byt’ poCas jeho prevadzky vzdy Nastavenie rukovai pOIStky na VOdIaceJ

namontovany kryt rezného kotdéa. Ak sa kryt liSte krytu rezného kotica

rezného kot}Jca dotyka S.t“’p‘f’ Je mozne doc?sne 1. Nasadte vodiacu listu krytu rezného kotuc¢a na
demontovat 1 z koncovych dielov krytu rezného : .

Kottida jednotku pily.

. . , 2. Povoite 2 dorazové skrutky pomocou 3 mm
5. Pred spustenim motora posurite vyrobok do Sesthranného Klica.

zacCiato€nej polohy.
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3. Pomocou skrutkovada otac¢ajte vackovym hriadeiom,
az kym nebude rukovat’ poistky utiahnuta na
podpere krytu rezného kotuca.

Nastavenie vozika pre rozbrusovaciu

pilu

1. Povoite 2 dorazgvé skrutky pomocou 3 mm
Sesthranného kluca (A).

4. Utiahnite 2 dorazové skrutky pomocou 3 mm
Sesthranného kluca.

5. Pomocou 4 mm $esthranného kiti¢a odstrarite 4
skrutky, ktoré drzia zapadkovy zamok na mieste.

6. Nastavte zapadkovy zamok. Zapadkovy zamok musi
byt na vrchnej €asti vodiacej listy utiahnuty.

7. Pomocou 4 mm $esthranného kitiga utiahnite 4
skrutky, ktoré drzia zapadkovy zadmok na mieste.
Uprava nastavenia vodiacich koliesok

1. vaoTte 2 skrutky M10 pomocou 8 mm Sesthranného
kluca (A).

2. Pomocou 3 mm $esthranného kitéa (B) povoite 2
dorazové skrutky, ktoré zaist'uju 2 vodiace kolieska.

3. Hriadel jemne otadajte pomocou 16 mm kiti¢a, kym
sa vodiace kolieska nedotknu vodiacej listy (C).

4. Podrzte 16 mm kiu¢ v danej polohe a utiahnite
2 dorazové skrutky pomocou 3 mm $esthranného
kitga (B).

5. lIstiace zariadenie stlacte nadol a vozik pre
rozbrusovaciu pilu rukou potiahnite oboma smermi.
Skontrolujte, &i sa vozik pre rozbrusovaciu pilu fahko
pohybuje a &i sa vSetky 4 vodiace kolieska otacaju.

6. Utiahnite 2 skrutky M10 pomocou 8 mm
Sesthranného kluca (A).

2. Pomocou 8 mm Sesthranného kiuca otacajte 2
objimky, kym nie je hriadel utiahnuty a rovnobezny
s pilou.

3. Utiahnite 2 dora;ové skrutky pomocou 3 mm
Sesthranného kluca (A).

4. Zatvorte rukovat poistky a zaistite, aby pruzinova
poistka zostala v uzamknutej polohe (C).

5. Rukovat zaistite pomocou kolika.

Rezanie beténovych blokov

VYSTRAHA: Betonové bloky st velmi
tazké a mézu sposobit’ vazne poranenie.
Pred rezanim sa uistite, Ze je beténovy blok,
ktory sa ma rezat', bezpe¢ne upevneny.

1. Skontrolujte rozmery beténového bloku, ktory sa ma
rezat, a uistite sa, Ze ho je mozné bezpec¢ne dvihat
a vyberat'.

2. V pripade potreby rozdeite velky beténovy blok na
mensie Casti. Nie je potrebné posuvat’ vodiacu listu
ani montazne drziaky. Je mozné rezat' z 2 stran
vodiace;j listy.

132
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3. Otvory pre montazne drziaky umiestnite priblizne
165 mm/6,5 palca (A) od reznej drazky. Pouzite
rozperné skrutky.

RN
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VYSTRAHA: Montazne

drziaky nepripeviiujte na betonovy
blok, ktory planujete rezat'.

Poznamka: v rohoch mozno rovnaké
otvory vyuzit’ na zvislé a vodorovné rezy.

4. Betonovy blok rezte v nasledujucom poradi. Na
obrazku je znazorneny pracovny postup pri deleni
betdénového bloku na 3 Casti.

a) Najskor prevedte vodorovné rezy. Zacnite zdola
(A), (B), (C), (D).
b) Vykonajte 2 vertikalne rezy (E).

5. Po kazdom reze namontujte klinové kotvy.
Nainstalujte 2 klinové kotvy na stranu pilenia a 1
klinova kotvu na druhd stranu beténového bloku.

6. Po ukonceni posledného rezu pripevnite vodiacu
listu na stabilnd stenu. Pouzite dodané kliny.

Rezimy pohonu kotica

Vo vyrobku si mézete vybrat' z 2 rezimov pohonu
kotuca. Rezimy pohonu kotuc¢a sa vyberaju pomocou
hlavnej ponuky.

Rezim pohonu Blade STD je poloautomaticky rezim
pohonu a predstavuje najlep$iu moznost’ pre vacsinu
pripadov rezania stien. Tento rezim pohonu ulah&uje
obsluhe automatické ovladanie a nastavenie rychlosti
pozdizneho pohybu na udrzanie rychlost’ otacok
vybraného kotuca. Tiez zaistuje prevadzku vyrobku
v optimalnych podmienkach s mensim zat'azenim
systému a optimalnym tlakom na diamantovy naradie.
Na dosiahnutie optimalneho vykonu sa odporuca
nastavit' rychlost’ pozdizneho pohybu do maximainej
polohy.

Rezim pohybu BLADE MAN sa pouziva na rezanie stien
z tvrdého a mimoriadne vystuzeného Zelezobetdnu.
Tento rezim pohonu umoziiuje obsluhe pInu kontrolu
nad pilenim. Obsluha manualne nastavuje ovladacie
prvky na dialkovom ovladani, aby sa dosiahla
plynulejsia prevadzka. Tento rezim pohonu umoziuje
obsluhe udrziavat' segmenty ostré a znizovat' riziko
vybrusenia diamantového kotu¢a. Na dosiahnutie
optimalneho vykonu je nutné manualne nastavit' rychlost’
pozdiZzneho pohybu. So spravnymi nastaveniami
rychlosti pozdizneho pohybu a rychlosti otadok kotiéa
ziskate vys$Si a plynulejsi prevadzkovy vykon. Rezim
BLADE MAN znizuje riziko vybrusenia kotucov, ked
vyberiete 16 A alebo 25 A poistku.

Vyber prevodového stupna

1. Otocenim ovladaca prevodov vyberte spravny
prevodovy stupef. Pouzite kiti¢ s rukovatou v tvare
T. Rychlostny rozsah prevodu 1 (A) je 600 — 900 ot./
min, pri prevode 2 (B) je to 800 — 1 200 ot./min.
Pozrite si Cast’ Odporucané otdcky kotuca na strane

om

VAROVANIE: presvedgite sa,
¢i je ovladac prevodov nastaveny v

spravnej polohe. Ak je ovlada¢ medzi
prevodmi, mdze to spdsobit’ poSkodenie
prevodovky.

Poznamka: pri pileni s rozmerom kotuca
800 mm/32 palcov alebo viac sa odporuca pouzit’
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1. prevod. Pozrite si Cast’ Odporucané otacky kotuca 5. Skontrolujte ukazovatel hibky na displeji. Hibka sa
na strane 141. vypocitava pomocou nastaveni priemeru kotuca (A)
a polohy ramena.

2. Na dialkovom ovladani vyberte moznost’ SET GEAR
(Nastavit' prevod). Vyberte rovnaky prevod, ktory -
je vybrany na vyrobku. Pozrite si ¢ast' Zapnutie SHENY ol [N 2008¢ v
vyrobku na strane 134.

Zapnutie vyrobku
WSTRAHA! VysSie otacky ako su

odporucané otacky mozu viest' k zraneniu a
poskodeniu vyrobku.

DRIVE CHOICES

CALIBRATE ARM

SET BLADE DIAM.
[800 mm]

SETTINGS

— e
® @O

1. Otvorte privod vody do vyrobku. Pozrite si ¢ast'
Technické udaje na strane 140.

2. Otocenim vypnite tlacidlo zastavenie stroja na

6. Ak chcete kalibrovat’ polohu ramena, postupujte
nasledovne.

jednotke napajania a na dialkovom napajani. a) Dajte rameno do zvislej polohy.
b) Vyberte ponuku CALIBRATE ARM (Kalibracia
ramena) (B).
c) Vyberom moznosti YES (Ano) spustite kalibraciu
ramena.
CALIBRATE ARM?
Set arm according to 1
image and push OK to u 90°
calibrate
3. Stlagenim vypinaga ZAP./VYP. spustite dialkové L NO | L YES |
ovladanie. Tymto sa spusti aj pripojené elektrické
naradie, informacia sa zobrazi na displeji.

7. Vyberte ponuku SET BLADE DIAMETER (Nastavit
priemer kotu¢a) a zadajte spravny priemer kottca.

VAROVANIE: indikacia hibky na
displeji bude spravna, len ak sa vykona
kalibrovanie ramena a zada sa spravny
priemer kotuca. Tymto sa zabezpedi aj
spravna prevadzka adaptéra retazovej
pily.
8. Vyberte ponuku DRIVE CHOICES (Moznosti
pohonu) (C) a vyberte nastavenia dialkového
ovladania:

4. Uistite sa, Ze je dialkové ovladanie pripojené
k hydraulickému zdroju prostrednictvom radiového
prenosu. Viac informéacii o dialkovom ovladani
najdete v navode na obsluhu hydraulického zdroja
Husqvarna .
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a) SET GEAR (Nastavit prevod) (D): Vyberte

prevod. Uistite sa, e v dialkovom ovladani

a na vyrobku je vybrany rovnaky prevod.
Pozrite si ¢ast’ Vyber prevodového stupria na
strane 133. Viac informacii o odporuc¢anych
reznych kotu€och a rychlostiach. Pozrite si Cast’
Oadporucané otacky kotuca na strane 141.

>>DRIVE CHOICES

il AR 20 DEC

EIO
= ®
=®

SET FUSE
® [32A] ‘

1] SET GEAR
245 [GEAR1]

SET DRIVE MODE

(
(O
(
(

SET ROT. DIR.
[STANDARD]

SET DRIVE MODE (Nastavit’ rezim pohonu)

(E): Nastavte rezim na BLADE STD alebo
BLADE MAN. Pozrite si ¢ast’ ReZimy pohonu
kotuca na strane 133. Viac informacii o rezimoch
WIRE a CHAIN najdete v navode na obsluhu
hydraulického zdroja Husqvarna .

>>SET DRIVE MODE 20:55

=

1l [MEE ) 20 DEC

ﬁ BLADE STD

WIRE ‘

(
(
L CHAIN ‘
(

BLADE MAN ‘

C

<

SET ROT. DIR (Nastavit' smer rotacie) (F):
Vyberte smer otacania rezného kotu¢a. Smer
otacania mozno menit, len ked je kotu¢ v pokoji.

Poznamka: (S) = $tandardne, (R) = dozadu.

11. Ak chcete nastartovat’ motor, stlaéte tlacidlo so

Sipkou a sucasne otacajte ¢iselnikom nastavenia

rychlosti rezného kotuca v smere hodinovych
ruciciek. Vykon motora sa zobrazuje na displeji
dialkového ovladania.

Obsluha dialkového ovladania

Vyrobok sa ovlada dialkovym ovladanim. Dialkové
ovladanie je pripojené k hydraulickému zdroju
prostrednictvom radiového prenosu. Informacie o

pripojeni dialkového ovladania najdete v navode na

pouzitie zdroja napajania Husqvarna .

«  Stladenim vypinaca spustite a zastavite dialkové

ovladanie.

listy pomocou Eiselnika.

+  Pozdizny pohyb: Vyrobok sa postiva pozdiz vodiacej

9. Vyrobok posurite do zaciatocnej polohy. Davajte

pozor, aby sa kotu¢ nedotykal materialu.

10. Spustite privod vody do chladiaceho systému.

Nastavte prietok pomocou vodovodného kohutika.
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* Pohyb: ramena: Oto€nym regulatorom sa posuva
oto€né rameno a nastavuje sa hlbka rezu.

+ Otacanie rezného kotuca a ovladanie rychlosti
vyrobku: Pocas otacania Ciselnika v smere
hodinovych rugciciek stlacte a podrzte tlacidlo
navratu, aby ste zvysili rychlost’ otaania rezného
kotuca.

+ Zastavenie vyrobku: Otocte Ciselnik, ktorym sa
ovlada rychlost’ ota¢ania rezného kotuca, proti
smeru hodinovych rugiciek, do polohy 0.

* Ak nastane nudzovy stav, vyrobok zastavte
pomocou tlacidla Stop.

3. Vyrezte vodiaci rez s hibkou 3 - 7 cm/1,2 - 2,8 palca
v (A). Material a dostupné poistky maju vplyv na
hibku rezu. Ak to nie je nevyhnutné, nerezte Zelezo.
Vodiaci rez vykonajte s ramenom v polohe t'ahania.

VAROVANIE: Pri rezani

vodiaceho rezu nepouzivajte plny vykon.

A

4. Zvadsite hibku nasledujlcich rezov (B). Umiestnite
pilu do blizkosti montaZneho drziaka a zasunte
kotti¢ do materialu. Hibka nasleduijtcich rezov je
v rozmedzi 7 — 15 cm/2,8 - 5,9 palca. Tvrdost’
materialu ma vplyv na hibku rezu.

Poznamka: moszete vymenit' rezny kotuc a
pouzit’ vyrobok v rovnakom mieste rezu. Uistite sa,
ze hrubka nového kotuca zodpoveda Sirke drazky.

a) Ak vyrobok pouziva poistku s niz§ou hodnotou
nez 32 A, vykon sa znizi. Na dosiahnutie
optimalneho vykonu pre zvolenu poistku je nutné
zmensit’ hibka rezu.

b) Prirezani vystuze z jedného konca na druhy
rezte vystuz podia znazornenia na obrazku, aby
sa zachovala ostrost’ rezného kotuc¢a. Ak vystuz
nesleduje vyrezanu drazku od zaciatku do konca,
zacnite rezat’ z druhého konca.

+ DalSie nastavenia a funkcie dialkového ovladania
najdete v ndvode na pouzitie zdroja napajania
Husqvarna .

Obsluha vyrobku

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si ast Zapnutie vyrobku na
strane 134.

2. Vyrobok ovladajte pomocouvdiaikového ovladania.
Pozrite si Cast' Obsluha dialkového oviddania na
strane 135.

136
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Poznamka: Nizsia rychlost otagania kotaca
znizuje riziko vybrusenia kotuca v tvrdych
materialoch.

c) Ak je stena tensia ako maximalna hibka rezného
kotuca, pouzite maximalnu hibku rezu rezného
kotuc¢a. Rezna plocha sa znizi a tlak na
segmenty rezného kotu¢a sa zvySi. Urobte to
aj vtedy, ked' nie je mozné vykonat’ prerezanie,
pretoze klin zostavajuci po rezani sa zmensi. (C)
= dizka prerezania, (D) = povrch rezu.

0
“\Q
i

5.

d) Ked nie je mozné vykonat prerezanie, pouzite
retazovy adaptér WSC40. Viac informacii o
retazovom adaptéri ziskate od miestneho
predajcu spolo¢nosti Husqvarna alebo na webe
spolo¢nosti Husqvarna .

Ak je vybrany rezim BLADE STD, vykonajte
nasledujuci postup. Pozrite si €ast’ ReZimy pohonu
kotuca na strane 133.

a) Otodte ovladad rychlosti pozdizneho pohybu na
maximum.

b) Nastavte hibku rezu na dosiahnutie optimainej
rychlosti a vykonu pozdizneho pohybu.

Ak je vybrany rezim BLADE MAN, vykonajte
nasledujuci postup. Pozrite si Cast’ ReZimy pohonu
kotuca na strane 133.

a) Nastavte rychlost pozdizneho pohybu na
dosiahnutie optimalneho vykonu. Pri praci s
tvrdymi materialmi a rezani do hibky 7 —

15 cm/2,8 — 5,9 palca znizte rychlost pozdizneho
pohybu.

Po kazdom reze vyberte rezny kotu¢ z vyrezanej
drazky.

VAROVANIE: Rezny kotu¢
sa nesmie vo vyrezanej drazke
dlhsi &as voine otagat. Spdsobi to
otupenie rezného kotuca.

A

8. Zastavte motor a prietok vody.

Priprava produktu na operacie v blizkosti
podlahy

1. Povoite len tie nadstavce, ktoré st potrebné na
vykonanie operacie.

M
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3. Vykonajte ukon v blizkosti podlahy. Pozrite si ¢ast’ 2. Zatvorte privod vody do vyrobku. Ak je pre chladiacu
Zapnutie vyrobku na strane 134 a Obsluha vyrobku vodu nastavena moznost' AUTO, privod vody sa
na strane 136. zastavi automaticky.

3. Vypnite dialkové ovladanie, stlaéte tlagidlo ON/OFF.

4. Stlacenim tlacidla nidzového zastavenia zastavte
vyrobok.

Zastavenie vyrobku

VYSTRAHA: Ak vyrobok nie je
pripojeny k zdroju napajania, vzdy zatvorte
privod vody.

1. Ak chcete zastavit' kotug, otocte otocny regulator
otacok proti smeru hodinovych rugiciek do polohy 0.

{#Husqvarna

[[Ealul=
°= 7 |l
&

Udrzba

Uvod Denna adrzba vyrobku
VYSTRAHA: Pred udrzbou vyrobku si VYSTRAHA: .
pregitajte kapitolu o bezpe&nosti a uistite sa, vr \FIA. Pred vykondvanim
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej Udrzby odpojte vyrobok od zdroja napajania.
uvedene.

« Skontrolujte, ¢i vSetky spojky, spoje, hadice a kable
nie su poskodené.
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Skontroluijte, ¢i su vetky spojky, spoje, hadice a
kable Cisté. Pouzite kefu alebo handriku. Vycistite a
namazte kontaktné koliky. Namazte objimky spojok
rozvodu vody.

Vycistite a namazte pohyblivé ¢asti vyrobku, ako
su zaistovacie rukovate a pruzinovy mechanizmus
vodiacej liSty krytu rezného kotuca.

Skontrolujte, ¢i rezny kotu¢ a chrani¢ rezného
kotuc€a nie su poskodené. Vymerite kryt rezného
kotuca alebo rezny kotu¢, ak st poskodené alebo
opotrebované.

Dbaijte na to, aby sa kolieska vodiacej listy

krytu rezného kotuca nekladli pri otacani odpor.
Skontrolujte, ¢i je vodiaca lista krytu rezného kotuca
spravne nastavena. Pozrite si Cast' Nastavenie
vodiacej listy krytu rezného kotuca na strane 131.
Uistite sa, Ze vodiaca lista krytu rezného kotuca

je spravne zarovnana s krytom rezného kotuca

a vyrobkom. Pozrite si ast’ Nastavenie rukovéti
poistky na vodiacej liste krytu rezného kotuca na
strane 131.

Skontrolujte pritomnost’ opotrebovania alebo
poskodenia skrutiek kotuca. V pripade potreby
vymerite skrutky kotuca.

Uistite sa, Ze kolesa na voziku pre rozbrusovaciu
pilu su spravne nastavené voci drazke. Pozrite si
éast’ Uprava nastavenia vodiacich koliesok na strane
132

Uistite sa, Ze zaist'ovacia rukovat’ na voziku

pre rozbrusovaciu pilu je spravne nastavena pre
jednotku pily. Pozrite si Cast’ Nastavenie vozika pre
rozbrusovaciu pflu na strane 132.

Cistenie vyrobku

A

. Vyrobok rozoberte. Pozrite si ¢ast' Demontdz
vyrobku na strane 130.

VAROVANIE: Na ¢istenie vyrobku

nepouzivajte vysokotlakovy ¢istic.

Vycistite vSetko vybavenie. Pouzite hadicu na vodu,
kefu a handricku.

VSetky pohyblivé asti vysuste. Namazte vSetky
diely olejovym sprejom, aby sa zabranilo korézii.

Servis vyrobku

Nechaijte servis vykonat' schvaleného predajcu
spolo¢nosti Husqvarna . Pouzivajte len originalne
nahradné diely, aby ste zaistili bezpe¢nost vyrobku.
Po 100 hodinach prevadzky sa na displeji zobrazi
hlasenie: ,Time for servicing® (Cas na servis).
Nechaijte servis vykonat' schvaleného predajcu
spolo¢nosti Husqvarna .

Ak vyrobok nedosiahne po 1 roku 100 hodin
prevadzky, nechajte vyrobok skontrolovat’
schvalenym predajcom spolo¢nosti Husqvarna .

RieSenie problémov

Priznak Prigina

Rie3enie

Hibka rezu je prili$ velka.

Znizte hibku rezu.

Kotu¢ nereze a za-
¢ina vybrusovat' dia-

Otacky rezného kotuca su prili§ vysoké.

Znizte otacky kotuca.

mantové kotuce. Prietok vody ku kotucu je prilis silny.

ZmensSite prietok vody ku kotucu.

Kotug je prilis tvrdy.

Vymerite kotu¢ za jemnejsi.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

Ak vas vyrobok disponuje prepravnym vozikom,
pouzite ho na presun vyrobku. Rukovéti prepravného
vozika sa daju pouzit' ako kolajnice pri jeho dvihani
na nakladné vozidlo.

Pred presunom zariadenia vypnite napajaci zdroj a
vytiahnite elektricky kabel.

Pred prepravou z vyrobku odstrarite rezny kotu¢ a
jeho kryt.

Skladovanie

Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych osob.

Po dokonéeni pouzivania z vyrobku odstrante rezny
kotu¢ a jeho kryt.
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» V pripade rizika zamrznutia vody je nutné z vyrobku
vypustit' vSetku zvySkovu chladiacu kvapalinu.

Likvidacia

Symboly na vyrobku alebo na obale vyrobku oznacuju,
Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat' ako domaci
odpad. Musi sa odovzdat’ do prislusnej recykla¢nej

stanice pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit’ potencialnemu negativnemu dopadu na zZivotné
prostredie a zdravie iudi, ktory by inak mohol

byt désledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.

Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom Urade, od sluzby zaistujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste
vyrobok zakupili.

&

Technické udaje

Technické udaje

Hmotnost

Vozik pre rozbrusovaciu pilu, kg/lb 3,7/8,2
Pila, kg/lb 28/59,5
Kryt rezného koti¢a 800 mm, kg/lb 13/28,7
Kryt rezného kotu€a 1 000 mm, kg/lb 16/35,3
Vodiaca lista 1 200 mm (47 palcov), kg/lb 9,5/20,9
Vodiaca lista 2 000 mm (79 palcov), kg/lb 19/41,9
Dialkové ovladanie, s batériou, bez prenasacieho popru- | 2,4/1,1
hu, kg/libry

Rozmer koti¢a

Rozmer kotu¢a — max, mm/palce 1600/63
Rozmer kottc¢a — min, mm/palce 600/23,6
Uvodny kotu& — max, mm/palce 1 000/39,4
Hibka pilenia — max., mm/palce 730/28,5

Motor pohonu pilového kotuca

Vysokocyklovy motor s permanentnym magnetom

Vykon vretena — max, kW

19

Pohonna jednotka

Ozubeny pohon

Vystupné otacky, ot./min

0-1200

Pouzitie tlaku pri pileni — systém/ovladanie

Elektrické/automatické

Krutiaci moment pohonu na pilovom kotuci — max, Nm 230
Zaciato¢ny kratiaci moment, Nm 150
Tlak chladiacej vody — max, bar 7
Min. prietok chladiacej vody, I/min 3,5
Teplota chladiacej vody pri prietoku 3,5 I/min —max, °C | 25
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Trieda ochrany

IP 65

Emisie hluku ®

Namerana uroveri hluénosti, dB(A) 108
Zarucena uroven hluénosti Ly dB(A) 109
Urovne hluénosti ©

Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy, dB(A) 85

Odporucéané otacky kotuca

Pri rezani reznym kotu¢om s rozmerom 800 mm/

VYSTRAHA: VysSie otacky ako su
odporucané otacky moézu viest' k zraneniu a
poskodeniu vyrobku.

32 palcov alebo viac, odportic¢a sa pouzit' 1. prevod.

Viac informacii o odport¢anych typoch kotuc¢ov

dostupnych na vaSom trhu ziskate od miestneho
predajcu spolo¢nosti Husqvarna .

Prevodovka Rychlost,, 600 mm/ 800 mm/ 1000 mm/ 1200 mm/ 1600 mm/
ot./min 24 palcov 32 palcov 40 palcov 48 palcov 63 palcov

1 550 H

1 600 H S/M

1 700 H S/IM

1 800 H S/IM

1 900 H S/IM

2 1000 H S/M

2 1100 SIM

2 1200 S/IM

T = tvrdy alebo mimoriadne vystuzeny zelezobeton

S/M = stredne tvrdy alebo makky betén

9 Emisie hluku do okolia sa mergju ako akusticky vykon (Lwa) v stlade so smernicou EN 15027/A1.
10 Hladina akustického tlaku podia smernice EN 15027/A1. Uvadzané udaje pre hladinu akustického tlaku maju

typicky Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 1,0 dB (A).
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Rozmery vyrobku

!

@
R) )
B) ©)
A Vyska, mm/palce 473/17,3 Hibka, mm/pal. 285/11,2
Hibka, mm/pal. 440/17,3 Vyska, mm/palce 191/7,5
C Sirka, mm/palce 269/10,6 Sirka, mm/palce 124/4,9
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Vyhlasenie(-a) o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

Iyly,’spoloénost' Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel.: +46 36 146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Stenova pila

Znacka Husqvarna

Typ/model WS 482 HF

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2021 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite®

2014/35/EU ,0 elektrickych zariadeniach”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecénych latok”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice harmonizované
normy a/alebo technické $pecifikacie:

« ENISO 12100:2010

*  EN55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

+  EN55014-2:2015

« EN61000-3-11:2000

« EN 15027/A1:2009

+ ENIEC 63000:2018

Partille, 2021-06-10

Erik Silfverberg

Riaditel pre vyskum a vyvoj, zariadenia na rezanie
a vitanie betonu

Husqgvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu
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